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Аннотация
В частную школу для одаренных детей врываются вооруженные люди, убивают и ранят сотрудников и берут в заложники учительницу Аннелизу Тейлор и нескольких учениц. Аннелиза делает все, чтобы спасти перепуганных девочек, но всем им угрожает смертельная опасность. Остается лишь надеяться, что их спасут сотрудники особого отдела ФБР. Тем более что среди них Аннелиза успела увидеть Эвана Дюрана, одного из лучших агентов ведомства. Когда-то он был любовью всей ее жизни, обстоятельства заставили ее уйти от него, но любовь не ушла…
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Школа «Сандхерст» для одаренных и талантливых детей. Пирсон, Северная Каролина

— Я приготовила для вас на доске короткое эссе. Попробуйте переписать его с помощью тайного шифра! — предложила Аннелиза Тейлор трем девочкам, сидящим перед ней перед мониторами компьютеров.
Тане Уолтон тринадцать, Эмили Клэритон десять, а Сэди Брубейкер — девять. Все три в форменных синих брюках и синих блузках с вышитой на нагрудных карманах сине-зеленой эмблемой школы «Сандхерст».
Девочки приехали из разных уголков Соединенных Штатов, в прошлом у них — крайняя бедность, жестокое обращение, отсутствие перспектив. Благодаря своим способностям они попали в частную школу «Сандхерст». Сюда принимали одаренных детей из всех слоев общества. Пропуском им служил ум, а не богатство родителей.
Девочки погрузились в работу, а их учительница подошла к своему столу и выглянула в окно, любуясь прекрасным пейзажем. Городок окружали горы, входящие в состав Голубого хребта. Школа располагалась на окраине очаровательного городка Пирсон в Северной Каролине на территории огромного национального парка с обилием прогулочных туристических троп, уединенных проселочных дорог, речушек и водопадов. Листья на деревьях начали расцвечиваться всеми оттенками желтого и красного, предвещая наступление осени.
Отвернувшись от окна, Аннелиза села за стол. Устало вздохнула. День выдался трудным. Теперешнее занятие не входило в ее официальное расписание; можно назвать его клубом по интересам. Трем ее ученицам очень нравилось работать и играть на компьютере.
Ее мысли прервал какой-то грохот. Аннелиза выпрямилась. Похоже на выстрелы. На миг она застыла от ужаса, а девочки вскрикнули.
Аннелиза не забыла правила поведения в экстренных ситуациях. «Запереть дверь! Забаррикадировать ее столами!» Но учительница не успела: коренастый здоровяк с автоматической винтовкой в руках распахнул дверь настежь.
— На пол, все на пол! — завопил он, показывая своей винтовкой на противоположную стену. — Всем сесть на пол спиной к стене! Быстро!
— Что случилось? Что вы хотите? — спросила Аннелиза, прижав к себе перепуганных учениц.
— Всем заткнуться и сесть! — рявкнул здоровяк.
Дрожа от страха, Аннелиза и девочки сели на пол у дальней стены. Девочки плакали; она их утешала, как могла, и просила не шуметь, чтобы не разозлить злоумышленника.
В класс вошел высокий и тощий тип.
— Кажется, ты говорил, что здесь никого не будет, кроме них. — Тощий жестом указал на Аннелизу и девочек.
— Мне так сообщили, — проворчал коренастый здоровяк.
— Теперь в коридоре валяется убитый охранник, а в кабинете директора еще два трупа. — Тощий переминался с ноги на ногу. — Все через задницу. Пошли отсюда! Пора валить!
Сердце Аннелизы билось как сумасшедшее; к горлу подступила тошнота. Убили Берта, охранника, который всегда широко всем улыбался. И еще кто-то — в кабинете.
Вдали завыли сирены. Здоровяк громко выругался.
— Мы должны были все успеть до приезда копов! — воскликнул тощий. Он явно трусил.
— Сейчас уже поздно, — ответил здоровяк и, обернувшись к Аннелизе, ткнул в нее стволом. Она обняла учениц и крепко прижала их к себе. Завывание сирен приближалось.
— Ни с места! — рявкнул здоровяк и, подойдя к окну, выбил стекло прикладом. Зазвенели осколки. Потом здоровяк выпустил в окно очередь.
Снаружи полицейские. А внутри — она, ее ученицы и вооруженные убийцы. Трудно даже вообразить, чем все закончится.

Глава 1
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Эван Дюран сидел за столом в кухне, переводя взгляд с телевизора на телефон, и пил вторую чашку кофе. Утро среды, без трех минут десять. У него выходной, и он успел выспаться.
Обычно в это время он заканчивал ежедневную пятимильную пробежку и отправлялся на работу. Но в выходной можно себе позволить поспать подольше…
Он забыл о кофе, когда утреннее ток-шоу прервали из-за срочной новости.
«Захват заложников в Северной Каролине!» — прочел он надпись на бегущей строке внизу экрана. Эван схватил пульт и прибавил звук.
— Срочная новость из городка Пирсон в Северной Каролине, — сообщила ведущая. — Вчера примерно в пять вечера вооруженные люди ворвались в школу «Сандхерст». По последним сообщениям, имеются жертвы и заложники из числа преподавателей и учащихся. Имена детей не сообщаются, но среди заложников-учителей называют Аннелизу Тейлор и Белинду Бейкер…
Не сводя взгляда с экрана, Эван медленно поставил чашку на пол. Аннелиза — заложница в школе в Пирсоне, штат Северная Каролина?! В последний раз, когда он о ней слышал, она преподавала в каком-то элитном частном колледже в Миссури…
Он вскочил. Дело не только в том, что их с Аннелизой раньше связывали близкие отношения. По роду своей деятельности он должен быть там, чтобы спасти людей.
Эван бросился в спальню, быстро переоделся в белую рубашку и черные брюки. Схватил форменную куртку с надписью «ОТО» на спине, что означало «особый тактический отдел», и направился к выходу.
Аннелиза… Два года они были вместе. Эван думал, что они поженятся. Но почти три года назад Аннелиза уехала, а потом прислала ему текстовое сообщение, что между ними все кончено. И вот теперь ее захватили в заложницы!
Без ложной скромности Эван знал, что он лучший в своей области. И не только он так считал. Эван Дюран был признанным специалистом по переговорам об освобождении заложников.
Он сел в машину и поехал в Ноксвилл (штат Теннесси), где размещалась штаб-квартира ОТО. Всем известно, что штаб-квартира ФБР находится в Вашингтоне, но различные отделы бюро разбросаны по всей стране.
Особый тактический отдел — специальная группа в составе ФБР, в которую входят опытные оперативники из различных боевых подразделений. Благодаря небольшой численности спецов группу легче перебросить на место преступления.
По пути Эван сделал несколько звонков. Наконец он повернул к непримечательному кирпичному зданию ОТО. Выйдя из машины, он поспешил внутрь. Еще в коридоре, по пути к главному конференц-залу, он слышал голос директора Джил Пембрук — очевидно, она проводила утреннюю планерку.
Конференц-зал был сердцем здания. Именно там раздавали задания и проводились «мозговые штурмы». Агенты сидели за длинным деревянным полированным столом. На одной стене красовался огромный логотип ФБР, на другой — разместили эмблему ОТО. На противоположной от входа стене висел огромный плоский экран. На столе рядом с директором лежал планшет.
Эван распахнул дверь и встретился с удивленным взглядом директора Джил Пембрук.
— Агент Дюран, как мило с вашей стороны выйти на работу в свой выходной!
Директор была привлекательной, стильной женщиной; она предпочитала короткие стрижки и темные костюмы, сшитые на заказ. Джил Пембрук прослужила в ФБР сорок с лишним лет; с ее мнением считались. Обычно ее голубые глаза были теплыми и дружелюбными, но могли быть холодными как лед.
— Только что увидел новости из Пирсона, — ответил Эван. — Я должен туда поехать. Там… Аннелиза.
Кто-то из его коллег театрально вздохнул. Эван сделал вид, что не слышал.
— Пожалуйста, распорядитесь подготовить самолет. Мне понадобится помощь Хендрика. Беру с собой агентов Бреннана и Латропа.
— Спецназ, отбой! В игру вступает агент Дюран! — буркнул себе под нос Кейн Брэдшо, агент по особым поручениям, когда три выбранных сотрудника направились к выходу.
Эван не удостоил Брэдшо даже взглядом. Он считал Кейна неплохим человеком, но в прошлом они не раз сталкивались лбами. Эван считал, что Кейн слишком задирает нос, а иногда ведет себя как полный придурок. Впрочем, директор Пембрук ценила его рвение. И хотя Кейн не был узким специалистом, он много раз принимал участие в засекреченных операциях.
Со своего места поднялся Хендрик Мэйнард, считавшийся у них светилом во всем, что касалось компьютеров.
— Все ясно. Я пошел к себе. Постараюсь как можно скорее прислать тебе все сведения, относящиеся к делу.
Директор прищурилась; Эван ощутил, как от нее веет холодом.
— Агент Дюран, вы ведете себя совершенно недопустимо! Десять минут назад звонили власти штата Северная Каролина и просили нас о помощи… — Она замолчала, и Эван задумался. Может, ему отозвать свое предложение? — Вы также возьмете с собой специального агента Роджерса. Ситуация требует привлечения всех сил. Роуэн, как обычно, будет вас сопровождать и обеспечивать связь всех членов команды.
— Есть, мэм! — Роуэн Купер, симпатичная брюнетка с длинными волосами, в чью задачу входила координация групп ОТО с отделениями полиции на местах, тоже встала и следом за коллегами вышла за дверь. Она сопровождала на задания все группы. Ей приходилось сглаживать конфликты между представителями различных правоохранительных подразделений. Помимо всего прочего, она заботилась о размещении и питании агентов — в общем, обо всем, чтобы оперативники ни в чем не нуждались и могли сосредоточиться на задании.
Эван понимал, что, ворвавшись на совещание и прервав доклад директора, он нарушил субординацию, но в заложницы попала Аннелиза, и он не мог ни о чем, кроме этого, думать. Он должен был немедленно приступить к действию!
— Самолет вылетает через двадцать минут. Вперед! — объявила директор Пембрук. Затем она как будто немного смягчилась и добавила: — Дюран… и чтобы больше без таких номеров!
Эван готов был подать в отставку в том случае, если директор не допустит его к заданию из-за близких отношений с Аннелизой. Переговоры об освобождении заложников должен вести только он!
— Клянусь, больше такое не повторится! — крикнул Эван, бросаясь к выходу.
Сначала все участники операции направились в раздевалку; там у каждого агента, всегда наготове, стояла сумка с одеждой и личными вещами — им часто приходилось срочно вылетать на задание.
Эван был доволен, ему предстояло работать с лучшими из лучших. Специальный агент Дэвис Роджерс, бывший армейский рейнджер, прослужил в ОТО всего три года, но успел отлично себя зарекомендовать. Среди прочего, он превосходно вел разведку на местности в сложных условиях.
С агентами Ником Бреннаном и Дэниелом Латропом Эван не всегда легко ладил, зато они обладали особыми навыками, которые делали их незаменимыми.
К тому времени, как группа поднялась в самолет, Хендрик уже прислал им по электронной почте информацию о школе и план здания.
Школу пять лет назад основала Реджайна Сандхерст, исполнительный директор крупной технологической компании. В тех краях она выросла, и ей хотелось что-то сделать для родного городка.
Реджайна считала, что нужно поощрять детей из проблемных семей. Школа оплачивала четырехгодичное обучение и полный пансион тем, кто успешно сдавал вступительные экзамены.
Двадцать шесть учеников в возрасте от девяти до четырнадцати лет жили в здании рядом со школой. Директором была доктор Оливия Райт; обучение вели шесть преподавателей. Кроме того, в «Сандхерсте» работали уборщики, повара и шесть воспитательниц, которые постоянно жили при школе и присматривали за учениками.
Эван внимательно изучал информацию. Ему поручали переговоры, сопряженные с высоким риском, но, когда речь идет о детях, ставки всегда высоки, а там еще и Аннелиза…
Эван первым нарушил молчание:
— Хендрик пишет: никто пока не знает, какие требования выдвигают те, кто ворвался в школу.
— Что обычно требуют в подобных случаях? — спросил Ник.
— Понятия не имею. — Эван пожал плечами. — По сведениям Хендрика, крупных сумм наличными в школе не держат.
— Может, хотят получить выкуп за детей? — предположил Дэниел.
— Какой еще выкуп! — возразил Эван, продолжая читать. — Судя по всему, большинство тамошних учеников из бедных семей. — Он поднял голову. — Будем надеяться, к тому времени, как мы приземлимся, местным властям будет что нам сообщить. Школу захватили вчера вечером!
Все снова замолчали. С каждой минутой напряжение в самолете нарастало. Невозможно заранее предугадать, что их ждет. Нужно быть готовыми ко всему и полагаться на свою спецподготовку. К тому времени, как самолет приземлился, Эвану не терпелось поскорее попасть к месту преступления. Они сели в ожидавший их фургон и помчались к цели.
— Хендрик прислал мне кое-какие сведения о начальнике полиции Пирсона, — подала голос Роуэн с переднего сиденья. Несмотря на молодость — двадцать с небольшим лет, — она прекрасно умела взаимодействовать с полицейскими всех чинов и званий. Девушка была настоящим сокровищем, когда приходилось координировать действия группы с местными правоохранителями. — Последние семь лет начальником здешней полиции служит некий Уолтер Каммингс. По словам местных, он немного хвастун и любитель порисоваться, но подчиненных держит в ежовых рукавицах, — продолжала Роуэн.
— Не сомневаюсь, ты с ним справишься, — ответил Эван. — Нам понадобится поддержка всех местных полицейских.
Он выпрямился, увидев вдали два кирпичных здания. В большем из них общежитие учеников. В меньшем классные комнаты, которые ученики посещают каждый день — занятия ведутся даже в выходные. Именно туда ворвались вооруженные люди и захватили заложников.
К школе вела широкая подъездная аллея. Довольно тесную парковку загромождали машины экстренных служб. Вокруг школы собралась целая толпа зевак. Эван встревожился из-за того, что рядом с местом преступления столько посторонних.
— Вы только посмотрите! — воскликнул Дэвис.
— Так, берем инициативу в свои руки, — распорядился Эван перед тем, как они вышли из фургона без опознавательных знаков.
Не сразу им удалось протиснуться в толпе и увидеть начальника местной полиции Уолтера Каммингса. Каммингс оказался приземистым, широкогрудым крепышом с волосами цвета перца с солью. На носу и щеках проступали кровеносные сосуды.
— Начальник Каммингс? — Роуэн протянула руку для пожатия. — Роуэн Купер, ОТО. Позвольте представить вам специального агента Эвана Дюрана, главного переговорщика ОТО.
Вначале Каммингс пожал руку Роуэн, затем Эвану. Хватка у него была крепкая.
— Сказал бы, что рад вас здесь видеть, ребята, но буду с вами откровенен, — начал Каммингс. — Вначале мне показалось, что мы справимся и сами. Но вы же понимаете, как власти штата волнуются из-за соблюдения законов…
— Меньше всего мы хотим кому-то мешать, — вкрадчиво ответила Роуэн. — Ведь цель у нас с вами общая: мы должны вывести заложников невредимыми, а захватчиков посадить за решетку.
— Мне нужны подробные сведения о заложниках, которые находятся в здании, — перебил ее Эван, сразу переходя к делу.
Начальник полиции покачался с носков на пятки.
— Директор, две учительницы и четыре ученицы, а также охранник.
— Вам известно количество захватчиков? — спросил Эван.
— Нет, неизвестно, — ответил начальник полиции. — Мы все время пытаемся дозвониться в кабинет директора, но никто не берет трубку. Не знаем, что там творится. Знаем, что охранник убит, а что еще происходит — непонятно… — Он покачал головой. — Берт Эпстейн был моим близким другом, а теперь его тело лежит у входной двери…
— Мне очень жаль, что вы потеряли друга, — произнес Эван. У него не было времени ни на что, кроме самого беглого выражения соболезнования. — Нам нужен номер школьного телефона.
Уолтер протянул ему свой мобильник.
— Вот единственный номер, какой у меня есть. Это кабинет директора.
— Значит, вам неизвестно, кто захватил школу и чего они хотят? — уточнил Эван. Ситуация продолжается почти сутки, а начальник полиции Каммингс ничего не знает? Неужели он настолько слаб?
— Понятия не имею! — Каммингс пожал плечами.
Эван покосился на второе здание.
— Насколько я понимаю, там живут ученики. Вы оцепили второе здание и весь участок?
— Конечно, — ответил начальник полиции.
— Кто все эти люди? — спросил Эван, обведя рукой толпу. — Вокруг места преступления слишком много посторонних.
— Здесь есть учителя, которые работают в школе; они волнуются за своих коллег, попавших в заложники. Кроме того, сюда стекаются местные жители; им хочется узнать, что происходит. Подобные происшествия для нас — редкость, — объяснил Каммингс.
— Их необходимо убрать отсюда как можно быстрее, — сказал Эван и посмотрел на Роуэн. — Может быть, ты поможешь начальнику полиции и его подчиненным спокойно увести отсюда гражданских?
— Вы уверены, что вам сейчас не нужна моя помощь? — уточнил начальник полиции. — Как вы собираетесь действовать дальше?
— Пока ваша помощь не требуется, — ответил Эван.
Сейчас он больше всего надеялся связаться с кем-то из тех, кто находится внутри. Самое важное — выяснить, зачем преступники проникли в школу и каковы их требования.
Он посмотрел на здание. Сколько там на самом деле убитых? А если Аннелиза тоже стала жертвой? Внутри, у самого входа, лежал труп мужчины. Наверное, охранник, о котором говорил начальник полиции Каммингс.
Ставки высоки. Если захватчики уже кого-то убили, им нечего терять, и никто не гарантирует, что они не убьют еще кого-то…
* * *
Ночь стала настоящим адом. В темноте в класс все время кто-то заходил. Преступники смотрели в окна и переругивались. Девочки плакали. Кроме того, Аннелиза слышала, как плачет еще одна девочка в другом помещении. До нее доносились и стоны учительницы Белинды Бейкер. Очевидно, еще двух заложниц держали в классе напротив.
Наконец девочки и Аннелиза задремали.
Но впереди их ждал еще один день, наполненный страхом и неуверенностью.
— Девочкам снова нужно в туалет, — сказала она приземистому здоровяку; похоже, он был главным. Аннелиза слышала, как другие называют его Джейкобом. Он сидел в кресле сбоку от разбитого окна — и круто развернулся, мрачно посмотрев на нее, как будто за зов природы отвечала лично она.
— Гретхен! — громко позвал он.
Аннелиза вздрогнула. Гретхен? Среди захватчиков есть женщина?! В ней затеплилась крохотная искорка надежды. Может быть, ей удастся уговорить женщину отпустить детей.
В класс вразвалку вошла женщина средних лет. Ее волосы с проседью были заплетены в две длинные косы. В руке женщина по имени Гретхен сжимала пистолет.
— Звал, милый? — с улыбкой спросила она у Джейкоба.
— Да, им нужно в туалет. Отведешь?
— Конечно, — ответила она, разворачиваясь к Аннелизе и девочкам. Она больше не улыбалась. — Встать! — скомандовала она. — Пошли!
Гретхен была худощавой и жилистой; на морщинистом лице выделялись светло-голубые глаза. Неизвестно, удастся ли с ней договориться… Тем не менее приятно было встать и потянуться; от долгого сидения в одной позе у всех затекли руки и ноги.
Туалет находился рядом, слева от класса… Аннелиза хотела посмотреть на Белинду и выяснить, нет ли напротив других учителей, но такой возможности ей не предоставили. Гретхен повела их прямо в туалет для девочек.
Пока Аннелиза и девочки делали свои дела, Гретхен караулила снаружи. Оставшись наедине с девочками, Аннелиза вытерла им слезы и обещала, что сделает все возможное, чтобы они не пострадали.
— Нам всем нужно быть смелыми, — сказала она.
Пока девочки мыли руки, Аннелиза вышла к Гретхен.
— Пожалуйста, освободите детей! — попросила она. — Можете оставить заложницей меня, но детям здесь не место.
Гретхен пожала плечами.
— Операцией руководит мой муж, он и устанавливает правила.
— Ваш муж?!
— Джейкоб. — Гретхен горделиво вздернула подбородок. — Он глава «Братства Джейкоба», и все мы, кто здесь находится, верим в путь, по которому он нас ведет.
— Путь преступления и убийства? — выпалила Аннелиза, не сдержавшись.
— Эй ты, повежливее! — рявкнула Гретхен, шагнула к учительнице и влепила ей пощечину.
Аннелиза невольно вскрикнула. Щека у нее горела, на глазах выступили слезы. В ней зрел гнев, но пришлось его подавить ради девочек, которые вышли из туалета. У Гретхен был пистолет, и Аннелиза не сомневалась, что стрелять ее противница умеет. Когда все снова сели у стены, щека у Аннелизы еще горела.
— Все в порядке? — спросил Джейкоб.
— Все отлично. Пришлось только преподать училке урок вежливости, — ответила Гретхен и, прищурившись, повернулась к Аннелизе. — Будем надеяться, она его усвоила.
Через несколько секунд, когда Гретхен вышла, Аннелиза посмотрела на девочек. Хотя Таня и Эмили по-прежнему плакали, больше всего ее беспокоила Сэди.
Сэди не только выросла в бедной семье; она подвергалась жестокому обращению со стороны матери, молодой героиновой наркоманки, которая все время связывалась не с теми мужчинами.
Когда Сэди только поступила в школу, она была не по-детски серьезным и закрытым ребенком, вздрагивала всякий раз, когда делала ошибку. В последнее время Сэди часто рассказывала Аннелизе о своем прошлом. Она проявляла к учительнице особое доверие.
Аннелиза с радостью наблюдала за тем, как девочка постепенно расцветает и радуется своим успехам. Несмотря на то что Сэди была самой младшей, именно она была и самой умной из трех. Но сейчас ее глаза не светились радостью. Она снова замкнулась, ее лицо ничего не выражало. Большие голубые глаза словно остекленели. У Аннелизы сжалось сердце. Что сейчас чувствует Сэди? А другие девочки?
— Прошу вас, отпустите детей, — обратилась она к Джейкобу. — Оставьте заложницей меня, но детей отпустите.
— Этого не будет, так что лучше заткнись, — ответил он, проводя пятерней по черным волосам.
— Что такое «Братство Джейкоба»? — не сдавалась Аннелиза. Она вдруг сообразила: ее мобильный телефон стоит на зарядке на верхней полке, заложенный сборниками головоломок. К счастью, она отключила звук и вибрацию. Пока у нее не было возможности добраться до телефона, но, если это удастся, она хотя бы сможет сообщить полиции, кто захватил их в заложники. Ей нужно точно выяснить, зачем они здесь и что им нужно.
— Мы — «Братство Джейкоба», — ответил Джейкоб. — У нас есть план, и мы намерены довести его до конца.
— Вряд ли вы рассчитывали надолго застрять в здании, окруженном полицией. Чего вы добиваетесь? Зачем вы вообще сюда пришли?
— Тебе ничего не нужно знать, так что заткни пасть и не приставай ко мне. — Он снова повернулся к окну.
В относительной тишине стали отчетливее слышны тихие стоны из класса напротив. А где-то вдали звонил и звонил телефон. Кто-то беспрерывно звонил в кабинет директора — других телефонных аппаратов в здании не было.
Стоны ее пугали. Наверняка это Белинда; значит, она серьезно ранена… Ей сделали перевязку? Кто еще с ней в классе?
Джейкоб снова повернулся к ней:
— Еда здесь есть?
— Дальше по коридору есть кладовая с запасом легких закусок… Пожалуйста, распорядитесь, чтобы девочек покормили!
В кладовой держали фруктовые и злаковые батончики, сухофрукты, кексы. Как правило, запасы пополнялись ежедневно. Кроме того, в кладовой имелись пакеты с соком, чипсами и шоколадками.
Сейчас она совсем не против, если девочки получат на завтрак соленые крендельки. Лишь бы их хоть чем-нибудь покормили!
— Я думала, что сплю и вижу страшный сон, — прошептала Таня.
— Я тоже, — ответила Эмили.
— Все хорошо. Мистер Джейкоб только что сказал, что скоро вам дадут поесть, — тихо ответила Аннелиза. — А ты, Сэди? Есть хочешь?
Сэди безостановочно наматывала на палец пряди светлых волос. Аннелиза вспомнила, что так она вела себя в самом начале своего пребывания в школе. Сэди покачала головой.
— Джейкоб, пожалуйста, отпустите девочек!
— Они никуда не уйдут. Как по-твоему, почему копы еще не пошли на штурм здания? Девчонки — наш пропуск наружу.
В класс вернулась Гретхен.
— Люди жалуются на голод.
Джейкоб рассказал ей о кладовке с припасами.
— И девчонкам тоже что-нибудь принеси.
— Спасибо, мистер Джейкоб, — сказала Сэди, удивив Аннелизу.
Джейкоб насупился. Через несколько минут вернулась Гретхен и принесла три упаковки мини-маффинов. Швырнула по одной упаковке каждой девочке.
— А мисс Аннелизе? — спросила Сэди.
— Обойдется, — ответила Гретхен, смерив Аннелизу холодным взглядом.
Сэди нахмурилась и повернулась к Аннелизе:
— Мисс Аннелиза, я поделюсь с вами.
— Не надо, детка. Ешь сама. Я не голодна.
Аннелиза хотела одного — чтобы эти славные девочки вышли отсюда невредимыми.
Постепенно за окнами рассветало. Чего добиваются члены «Братства Джейкоба» и почему решили, что им удастся выйти сухими из воды? Судя по тому, что она слышала, в здании трое убитых.
В класс вошел высокий и тощий мужчина, которого Джейкоб называл Томасом. За ночь он несколько раз входил и выходил.
— Джейкоб, наших нервирует, что телефон все время звонит.
Джейкоб раздраженно выдохнул.
— Похоже, тут собрались одни нытики! Скоро все разреветесь, как жалкие бабы, а ведь знаешь, что я терпеть не могу жалких баб!
— Джейкоб, мы все согласились помогать тебе с тем, первым планом, но никто не подписывался сидеть тут, как в ловушке, бесконечно, — ответил Томас.
— Ты сомневаешься в нашей миссии? — загремел Джейкоб, и его глаза опасно сверкнули. — Ты сомневаешься, что мы — избранные, которые должны пройти до конца? Вы все сомневаетесь во мне?
— Конечно нет. — Томас попятился, как будто его толкал голос Джейкоба. — Мы все верим в тебя, но ты скоро начнешь переговоры, чтобы вывести нас отсюда?
Джейкоб встал. Его лицо перекосилось от гнева. Вдруг он круто повернулся к разбитому окну и стал стрелять наружу. Аннелиза вздрогнула, а девочки заплакали.
Он развернулся к ним лицом:
— А ну, заткнитесь!
Аннелиза притянула девочек к себе и попыталась их успокоить. Она была сама не своя от страха. Судя по всему, этот Джейкоб нестабилен и непредсказуем.
— Хватит названивать на тот телефон! — заорал Джейкоб в окно. — Если не прекратите, я начну выкидывать из окна трупы девчонок!
Аннелизу сковал ледяной ужас. Неужели он действительно готов выполнить свою угрозу? Очевидно, кто-то звонил на номер директора, чтобы связаться с Джейкобом… После его крика звонки прекратились.
— Как вы собираетесь выбраться отсюда, раз не хотите ни с кем разговаривать? — в досаде спросила Аннелиза. — И зачем вы здесь? Чего вы хотите?
— С тобой никто не разговаривает, поэтому тебе лучше заткнуться и не лезть в чужие дела! — рявкнул Джейкоб. — И потом, чем дольше они там нервничают, тем более покладистыми станут.
— Знаете, денег в школе нет, и почти все ученики из бедных семей. — Здешних учеников никак не удастся выкупить за крупную сумму.
— Не твое дело, что я знаю, а чего нет, — ответил Джейкоб.
— Я специальный агент Эван Дюран из Особого тактического отдела ФБР! — послышался снаружи голос в громкоговорителе. — Обращаюсь к тем, кто находится в школе!
Сердце у Аннелизы на миг перестало биться. Эван?! Эван здесь? Из глубины души всплыли воспоминания… воспоминания о страсти и радости, о любви и потере.
Когда-то он был любовью всей ее жизни — ей казалось, что им суждено быть вместе до конца. Сейчас ее жизнь в его руках. Она надеялась, что он позаботится о ней лучше, чем она в свое время обошлась с его сердцем.

Глава 2

Когда из разбитого окна начали стрелять, Эван порадовался тому, что всех гражданских убрали с места происшествия. Теперь он мог начинать работать.
С мегафоном в руке он встал за патрульной машиной на случай, если из школы снова начнут стрелять. Сначала он думал, не стоит ли вырубить электричество и перекрыть воду в здании, но решил этого не делать из-за детей.
Эван злился, и это еще мягко сказано. Кто-то, но не он, упорно названивал в школу. Звонивший не подчинился его приказу. Эван догадывался, кто это мог быть.
Он повернулся к стоявшему рядом Нику:
— Найди начальника здешней полиции и приведи ко мне.
Ник ушел, а Эван снова повернулся к зданию. Когда неизвестные захватили школу, Реджайны Сандхерст не было в городе. Она собиралась вернуться ближе к вечеру. Все надеялись, что у нее найдутся полезные сведения.
— Хотели меня видеть? — прогремел голос за спиной у Эвана. Эван развернулся. Глава местных стражей порядка выглядел изрядно потрепанным. Широкий лоб избороздили морщины, форма помялась. На груди рубашки виднелось жирное пятно; пальцы в крошках. За его спиной стояла Роуэн, очевидно готовясь сгладить любой возможный конфликт. Роуэн хорошо знала Эвана. Тот терпеть не мог дураков и часто не выбирал выражений.
— Это вы названивали в школу? — спросил Эван.
— Да. Надеялся начать переговоры, — ответил начальник полиции.
— Они только что пригрозили: если звонки не прекратятся, из школы начнут выкидывать убитых детей. — Эван из последних сил сдерживал гнев. — Ничего не предпринимайте, не поставив в известность кого-то из моей группы. В нашем положении руководитель может быть только один, и сейчас его роль играю я.
Начальник полиции нахмурился; слова Эвана ему явно не нравились.
— Местные силы правопорядка по-прежнему возглавляю я… — начал он.
Роуэн положила руку ему на плечо.
— Мы с уважением относимся к вашему посту, — вкрадчиво заговорила она. — И цель у нас с вами одна: мы должны вывести из здания заложников живыми и невредимыми, а захватчиков посадить за решетку. Агент Дюран получил спецподготовку по ведению переговоров. Давайте дадим ему возможность делать свое дело.
Начальник полиции, нахмурясь, провел пятерней по волосам.
— Раз вы берете руководство на себя, мне, наверное, лучше уйти. Поеду домой спать. Ночь выдалась трудной.
— Будем надеяться, к тому времени, как вы вернетесь, все закончится и заложники будут спасены, — ответил Эван.
Развернувшись на 180 градусов, Эван снова поднес ко рту мегафон.
— Обращаюсь к тем, кто находится в школе! Скажите, с кем я разговариваю?
— Ты разговариваешь с главным, — прогремел бас из разбитого окна.
Эван прищурился, пытаясь разглядеть, кто говорит, но человек в окне не показался. Дэниел был опытным снайпером, и Эван знал: его сослуживец уже выбирает удобную позицию, откуда можно будет в случае необходимости снять засевшего в школе бандита.
— Назовите ваше имя! — крикнул Эван.
— Назову, когда захочу сообщить, кто я такой! — последовал ответ.
— Послушайте, уверен, вы ничего подобного не планировали и не хотели того, что произошло… Мне бы хотелось лучше оценить ваше положение. Пожалуйста, объясните, почему вы оказались в школе?
— Я еще не готов вести переговоры.
— Не сомневаюсь, мы вместе сумеем что-нибудь придумать, лишь бы не пострадали заложники. Очень вас прошу, освободите тех, кому нужна медицинская помощь! — Эван хотел не только освободить раненых; в случае успеха он попросил бы разрешения вынести из здания убитых.
— А ты в знак доброй воли убери от школы копов! — раздалось в ответ.
— Охотно выполню вашу просьбу, но прежде позвольте, пожалуйста, помочь раненым! — не отступал Эван.
— Нам не о чем разговаривать. — Его собеседник выпустил очередь из окна. Выругавшись, Эван нырнул за патрульную машину.
— По крайней мере, ты заставил его заговорить, — заметил Дэвис, садясь на корточки рядом с Эваном.
— Разговор вышел не особенно плодотворным, но хоть начало положено. — Эван досадливо вздохнул. — Жаль, что мы не знаем имени главаря. Если бы узнать о нем хоть что-то, я бы понял, на какие кнопки нажимать. А пока приходится работать вслепую.
Дэвис хлопнул его по спине.
— Ты все сделаешь правильно, Эван. Ты уже сто раз все делал правильно.
Эван кивнул, хотя досада росла. Дело не только в том, что у него недостаточно сведений. ФБР разработало пять протоколов ведения переговоров. Первый шаг — выяснить, чего добиваются захватчики, и убедить их, что он к ним прислушается. Следующий шаг — выказать сочувствие, намекнуть: он понимает, что толкнуло их на такой шаг и как они себя чувствуют. Как только доверие будет установлено, он порекомендует порядок действий. Наконец, если все предыдущие шаги будут пройдены, появится надежда, что захватчики начнут к нему прислушиваться. Тогда можно уговорить их сдаться. К сожалению, если пропустить несколько шагов, ничего не получится. А он пока и первого шага не сделал.
— Агент Дюран? — Услышав незнакомый женский голос, он развернулся. К нему подошли две немолодые женщины. — Я Сьюзен Декалб, а это Лидия Макгро, — начала старшая из двух.

— Вам нельзя здесь находиться, — сказал Эван. Взяв Сьюзен за локоть, он отвел ее подальше от линии огня. — Итак, чем я могу вам помочь?
— Мы учительницы и работаем в школе «Сандхерст». С нами еще одна наша коллега, Кэндис Вински. Мы очень хотим вам помочь! Если мы что-то можем для вас сделать…
— Вы знаете, кто захватил школу? — спросил Эван.
— Понятия не имеем, — ответила Сьюзен. — Хотели узнать, что известно вам. — Ее светло-карие глаза горели отчаянием. — Кто сейчас там, внутри? Кто-нибудь рассказал, из-за чего все произошло?
— Пока нет. Сотрудники полиции еще не беседовали с вами?
— Нет, с нами никто не разговаривал, — ответила Сьюзен.
Эвана снова поразило, насколько мало было сделано до их приезда.
— Сейчас вам лучше всего держаться отсюда подальше. — Эван подозвал Ника. — Это агент Бреннан. Мне бы хотелось, чтобы он с вами поговорил. Ник, сделаешь?
— Конечно!
Эван вернулся к патрульной машине. Необходимо опросить не только всех учителей, но и всех, кто работает в школе. В голове мелькнуло имя еще одной девочки: Мария. Сердце сжалось от знакомой боли. Так звали его младшую сестру. Отчего-то ему казалось: спасая детей сегодня, он частично снимет с себя вину за то, что в свое время не сумел спасти Марию.

Хендрик Мэйнард сидел в своем кабинете в штаб-квартире ОТО, закинув ноги на стол и откинувшись на спинку стула. Прямо перед ним на стене висело несколько мониторов; на столе стояли суперсовременные компьютеры.
Хотя подобные вольности не поощрялись, Хендрик повесил на стену слева от своего стола плакаты с изображением его любимых групп. В этом кабинетике было его личное пространство, его мир.
Он ждал прорыва, который поможет разрешить ситуацию в Пирсоне. Но несмотря на то, что Хендрик всю ночь бродил по Сети, он не нашел ничего полезного. Теперь Эван должен был прислать ему какие-то зацепки, что-то, чем можно воспользоваться, чтобы помочь жертвам. Самое ужасное, что в заложниках оказались дети. Больше всего Хендрик ненавидел преступления против детей. Он помнил, что значит обращаться к взрослым за помощью и не находить отклика.
Поерзав в кресле, он продолжил отслеживать ситуацию. В Пирсоне у Эвана и остальных имелся передвижной компьютерный центр, напрямую связанный с ним. К сожалению, четыре камеры видеонаблюдения, установленные по периметру школы, оказались разбиты и ничего не записывали. Хендрик отсмотрел записи за несколько минут до того, как преступники разбили камеры. На трех не оказалось ничего примечательного. Он решил, что в камеры, скорее всего, стреляли издали.
На записи с четвертой камеры возник черный автомобиль-фургон без окон. Он подъехал к черному ходу школы. Прежде чем кто-то показался из фургона, четвертую камеру тоже разбили выстрелом.
Хендрик относился к Эвану, как к старшему брату, которого у него не было. Они часто беседовали «за жизнь», говорили о чем-то глубоко личном. Только Эвану Хендрик рассказал о том, в каком ужасе он провел первые десять лет жизни. У них с Эваном установились почти родственные отношения…
— Эй, перекуси немного! Директор Пембрук с чего-то взяла, что ты проголодался, — сказал Уилл Симпсон, входя в кабинет. Уилл, гражданский сотрудник ОТО, держал в руках поднос из кафетерия. — Сегодня у них дежурное блюдо — паста с чесночным тостом и яблоком.
— Пища богов! — воскликнул Хендрик.
Уилл рассмеялся. Хендрик взял у него поднос.
— Спасибо, друг.
— Что-нибудь есть? — Уилл кивнул на мониторы.
— Ни черта. Вот подумываю сплясать ритуальный танец, только для этого придется раздеться догола и жечь благовония.
Уилл рассмеялся и покачал головой.
— Хендрик, с тобой я ничему не удивлюсь.
— Я бы так и сделал, если бы это помогло.
— Верно. — Уилл расплылся в улыбке. — Ладно, я пошел, а ты ешь давай.
Через несколько минут, пообедав, Хендрик снова устремил взгляд в мониторы. Да, интересная штука жизнь! Он и думать не думал, что станет агентом ФБР.
Когда Хендрик учился в Гарварде (ему дали полную стипендию), считал, что получит диплом IT-специалиста и, может быть, откроет свое дело. Но в середине третьего курса, несмотря на то что преподаватели нарадоваться на него не могли, ему вдруг стало скучно до смерти, и он бросил учебу, понятия не имея, чем займется дальше. Думал какое-то время путешествовать по Европе с рюкзаком, но такой путь казался ему слишком банальным. Наконец, он устроился на работу в одну IT-компанию. Через три месяца снова заскучал. Целыми днями он работал, получал солидное жалованье, а по ночам писал коды к всевозможным программам и взламывал все подряд — просто чтобы проверить свои силы. Как-то вечером к нему домой заявились агенты ФБР. Хендрик понял, что переоценил свои силы и взломал не ту систему. Он просто забавлялся, но понимал, что сильно рискует. И вот его засекли.
К его удивлению, его не арестовали, а предложили работу в ФБР. Пять лет назад он очутился в ОТО — ему тогда исполнилось 21 год. Назад он не оглядывался. В ОТО он сразу же почувствовал себя дома. Ему нравились коллеги, но самое главное — ему нравилось применять свои мозги и навыки ради благой цели — помогать другим агентам ловить преступников.
— Давай же, Эван! — прошептал он, глядя в черный монитор. — Пришли мне хоть что-нибудь!

Медленно текли часы. Девочки и Аннелиза по-прежнему сидели на полу. Таня и Эмили иногда задремывали, но Сэди не спала ни минуты.
— Мы умрем? — шепотом спросила она у Аннелизы.
— Нет, детка, все будет хорошо. Но нужно потерпеть. Слышала человека, который говорил снаружи в мегафон? — Сэди кивнула. — Он позаботится о том, чтобы с нами ничего не случилось.
Наконец Сэди прижалась к Аннелизе и задремала. А ее учительница погрузилась в размышления. Эван опытный переговорщик, но невозможно вести осмысленный разговор, тем более идти на компромисс, с безумцем. Джейкоб — настоящий псих, а его жена Гретхен еще хуже.
Эван обращался к Джейкобу в мегафон примерно каждые пятнадцать минут, но Джейкоб не отвечал. Он сидел в кресле сбоку от разбитого окна и смотрел наружу. Время от времени в класс заходил кто-то из его людей или Гретхен и шепотом переговаривались с Джейкобом.
Вдруг Джейкоб встал и потянулся.
— Ненадолго оставлю вас одних. Если попытаешься удрать или поможешь девчонкам бежать, пристрелю. Ясно?
С трудом выдержав его холодный взгляд, Аннелиза кивнула. Он долго смотрел на нее в упор и наконец вышел из класса. Аннелизу трясло.
Пока за ними не следят, она должна достать свой телефон и позвонить полицейским. И еще нужно узнать, как там Белинда.
Как только Джейкоб вышел, Аннелиза метнулась к своему столу, схватила телефон с полки и набрала номер службы спасения.
— Я заложница в школе «Сандхерст» в Северной Каролине, — сказала она, как только ее соединили, стараясь говорить как можно быстрее и как можно тише. — Меня зовут Аннелиза Тейлор; со мной в классе 106 три ученицы. Нас удерживает группировка, которая называется «Братство Джейкоба». Они уже убили трех человек и ранили по крайней мере одного. — Она продиктовала свой номер, отключилась, положила телефон на место и, подойдя к двери, осторожно выглянула наружу. В коридоре никого не было. Голос Джейкоба доносился из другого класса в конце коридора. Она бросилась в комнату напротив.
Белинда Бейкер, учительница математики, сгорбилась у стены, зажимая окровавленными руками рану на животе. Рядом с ней сидела еще одна ученица — десятилетняя Аманда Ингрэм; похоже, девочка оцепенела от ужаса.
— Белинда… — Аннелиза опустилась на пол рядом с коллегой, — что с тобой?
— Сама не знаю, но очень больно, — с трудом ответила Белинда. — Аннелиза, позаботься об Аманде… обещай мне!
— Обещаю, но я постараюсь вытащить тебя отсюда, чтобы тебе оказали помощь.
Белинда еле слышно усмехнулась и всхлипнула.
— Желаю удачи. Они бросили меня здесь умирать. Они знают, что ты со мной разговариваешь?
— Нет. Джейкоб вышел, и я тайком прибежала сюда.
Карие глаза Белинды расширились.
— Аннелиза, уходи скорее, пока тебя не засекли! Будь осторожна! Ты обязана сохранить детей… Прошу тебя… уходи!
Аннелиза бросилась к шкафу, где учителя держали аптечку первой помощи. Металлическая коробка стояла на верхней полке. Слезы мешали Аннелизе рассматривать содержимое. Бинты, антибактериальная мазь, пластырь… средства для обработки царапин и небольших ран. И совершенно ничего в помощь женщине с раной в животе.
— Уходи, Аннелиза! — повторяла Белинда. — Беги скорее, пока тебя не поймали!
Аннелиза нехотя встала и вышла в коридор. Она села на свое место у стены за мгновение до того, как в класс вернулся Джейкоб. От волнения молодую женщину подташнивало. Она так торопилась, что не дала диспетчеру и слова произнести. Передадут ли ее сообщение Эвану?
И потом… как же Белинда? Ей нужна помощь.
— Джейкоб, я знаю, напротив есть раненые… Мы слышим стоны. Пожалуйста, отпустите раненых, пусть им окажут помощь!
— Своими делами занимайся! — сухо ответил Джейкоб. — Я не собираюсь никого отпускать.
Аннелиза тяжело вздохнула. В класс вошли еще двое незнакомцев. Их она раньше не видела. Они заговорили шепотом. Аннелиза не могла разобрать слова. Кровь застыла у нее в жилах, когда один из них развернулся и посмотрел на девочек. Что они замышляют?
Она пыталась не думать о самых ужасных вариантах развития событий, но это было сложно, имея дело с таким негодяем, как Джейкоб.
Один из мужчин вышел. Проснулась Сэди. К удивлению Аннелизы, девочка встала и направилась к Джейкобу.
— Я разрешал тебе вставать? — рявкнул тот.
— Нет, но я хотела попросить у вас дать нам еще поесть. Я очень проголодалась… И потом, как же мисс Аннелиза? Ей тоже нужно поесть.
— Тебя звать Сэди, верно?
— Я Сэди Луиза Брубейкер. А вас зовут Джейкоб… а дальше? — Девочка распахнула голубые глаза.
— Джейкоб Джозеф Ноубл. А сейчас, Сэди, сядь и больше не вставай, пока я тебе не разрешу. Поняла?
Сэди энергично закивала и быстро вернулась на место. Аннелиза положила руку девочке на плечо, она была потрясена смелостью малышки. Джейкоб повернулся к стоящему рядом мужчине:
— Мик, принеси Сэди что-нибудь из кладовки.
— И остальным тоже! — попросила Сэди. — Мы все голодные, не только я. Я не буду есть, если другие не будут.
Джейкоб долго смотрел на нее.
— Ладно, Сэди, чтобы сделать тебе приятное, Мик принесет чего-нибудь всем.
К тому времени Таня и Эмили тоже проснулись. Мужчина по имени Мик вышел и через несколько минут вернулся. Он принес морковные палочки и яблоки. Трудно назвать это настоящей едой, но все лучше, чем ничего.
Будут ли они по-прежнему здесь, когда в кладовке закончатся припасы? Дадут ли поесть Белинде и Аманде?
Ужасно, что Аманда там, а не здесь, с остальными девочками… Но Аннелиза боялась гнева Джейкоба, если он узнает, что она ходила в другой класс.
— Мистер Джейкоб, здесь с вами много друзей? — спросила Сэди.
— Достаточно. А ты слишком много болтаешь, — буркнул Джейкоб.
Аннелиза крепче прижала Сэди к себе.
— Не стоит беспокоить мистера Джейкоба, — сказала она девочке.
— Может быть, если мы все будем разговаривать с ним вежливо, он нас не убьет, — ответила Сэди. Ее уверенность заставила Аннелизу задуматься. Сколько раз в прошлом Сэди казалось, что ее убьет мать-чудовище, которая регулярно ее избивала?
Аннелиза крепче обняла ее.
— Милая, по-моему, лучше всего вообще не заговаривать с мистером Джейкобом, пока он сам к нам не обратится.
— Слушай, что тебе учительница говорит! — проворчал Джейкоб.
— Я обращаюсь к тем, кто находится в школе! — послышался снаружи низкий голос Эва-на. — Хотим попросить у вас разрешения вынести из здания покойников. Сообщите, как это можно сделать!
Увидев, что в класс входит Гретхен, Аннелиза невольно сжалась.
— Слушай, милый, договорись с ними, чтобы они забрали трупы!
— Ну да, ну да, — проворчал Джейкоб.
— Только осторожнее договаривайся. Копы с радостью прикончат нас, при малейшей возможности.
— Представляю, как им не терпится сделать мне лишнюю дырку в голове!
— Только этого не хватало! — Гретхен улыбнулась мужу. — Придумай, как им вынести мертвецов, а нам остаться живыми и невредимыми! — Она положила руку на широкое плечо Джейкоба. — Придумай, милый, как избавиться от отходов.
— Тащите трупы в вестибюль, как можно ближе к главной двери, — распорядился Джейкоб. — Потом все встаньте там с пушками наготове. Если те, кто придут за мертвецами, сделают хоть один лишний шаг, перебьем их на месте. Передай, чтобы все приготовились. У нас пятнадцать минут.
— Поняла, — ответила Гретхен и вышла.
— Эй, агент Дюран! — заорал Джейкоб в разбитое окно. — Через пятнадцать минут я позволю вам и двум вашим людям подойти к главному входу и забрать мертвецов. Но сначала покажите, что вы не вооружены. Если увижу ствол, мы открываем огонь. Внутрь зайдете по моей команде! Поняли?
— Можно захватить с собой носилки? — спросил Эван.
— Только пустые. Снимите брезент, оставьте только каркас, чтобы негде было спрятать пушку. Я дам знать, когда пора будет идти. — Джейкоб встал и вышел из класса.
Пятнадцать минут… Аннелиза ломала голову, как добиться, чтобы Белинду вынесли из школы вместе с мертвецами… Иначе… она скоро тоже умрет. Похоже, другого шанса у нее не будет!
— Девочки, что бы ни случилось, вы остаетесь здесь! — приказала она, вставая.
Аннелиза понятия не имела, что ее ждет за попытку помочь Белинде. Скорее всего, ее убьют. Но, что бы ни случилось, нужно, чтобы девочки оставались на месте. Минуты тянулись мучительно медленно. Снаружи сгущались сумерки; в класс через окно проникали фиолетовые тени.
— Задерите штанины, чтобы я видел, что у вас нет оружия на лодыжках! — крикнул Джейкоб.
Аннелиза подошла к двери и выглянула в коридор: там, спиной к ней, стояли несколько человек и не сводили взгляда с входной двери.
Вот сейчас… Через несколько минут агенты ФБР подойдут к двери… у Белинды, возможно, единственный шанс выбраться отсюда!
Она бросилась в класс напротив.
— Белинда, вставай!
— Не могу… — По щекам раненой текли слезы. — Сил нет, и больно.
— Попробуй. Аманда, беги в класс напротив, садись к девочкам. Ты вела себя очень храбро, так и продолжай.
Аманда встала, вытерла заплаканное лицо.
— С мисс Белиндой ничего не случится?
— Я постараюсь ей помочь. Скорее, детка. В класс напротив! — велела Аннелиза.
Как только Аманда ушла, Аннелиза нагнулась к Белинде.
— Вставай…
С ее помощью Белинде удалось подняться на ноги, хотя она по-прежнему сгибалась пополам, прижимая ладони к ране.
— Что мы делаем? Куда мы идем? — со стоном спросила Белинда.
— Попытаемся вытащить тебя отсюда, — ответила Аннелиза.
Она слышала, как Джейкоб приказывает Эва-ну и его спутникам идти к школе.
— Обопрись на меня, — сказала она Белинде. — Я тебе помогу. Главное — добраться до главной двери.
— Не могу, — простонала Белинда.
— Надо!
Белинда тяжело оперлась об Аннелизу. Они вышли в коридор. Белинда ахнула, увидев вооруженных людей; правда, все стояли к ним спиной. Белинда замерла; ее глаза стали огромными от страха.
— Пошли, Белинда! Это твой единственный шанс! — Аннелиза осторожно повела раненую вперед. Сердце готово было выскочить из груди. Она понятия не имела, что будет, когда Джейкоб их увидит. Может, прикажет пристрелить обеих? — Главное, тихо! — прошептала Аннелиза.
Ей показалось, что она удачно все рассчитала. Агенты ФБР должны вот-вот войти в школу, и тогда она подтолкнет к ним Белинду. Она остановилась и стала слушать, что кричит Джейкоб.
— Трупы здесь. Только попробуйте самовольничать, и мы вас пристрелим! Вам позволено только забрать мертвецов! Входите, только медленно!
После его слов в кровь Аннелизы хлынул адреналин. Она крепко подхватила Белинду под руку и потащила ее вперед. Она ничего перед собой не видела. Главное одно: убрать Белинду из школы.
— Эй, что такое?! — воскликнул кто-то из людей Джейкоба, когда Аннелиза и Белинда вышли в вестибюль.
Она мельком заметила Эвана. Тот лишь на секунду посмотрел ей в глаза. С ним были еще двое. Она подтолкнула к ним Белинду.
— Возьмите ее, ей нужна медицинская помощь! — крикнула она.
Она вздохнула с облегчением, когда Эван взял Белинду под руку и вывел из школы. В то же время кто-то схватил Аннелизу за волосы, дернул назад и повалил на пол. Над ней стояла Гретхен. Замахнувшись ногой в сапоге, она с силой лягнула Аннелизу по ребрам. Раз… другой… третий.
Но, несмотря на боль, женщина в душе ликовала. По крайней мере, Белинде, может быть, спасут жизнь.
Гретхен схватила Аннелизу за плечо и с силой толкнула к стене. Приставила ствол к подбородку.
— Сейчас нажму на спусковой крючок, — злобно проговорила Гретхен.
— Гретхен! — крикнул Джейкоб из вестибюля. — Веди ее назад, в класс. Я разберусь с ней потом.
Гретхен еще долго не убирала пистолет. Наконец она опустила его и снова дернула Аннелизу за плечо. Развернула ее и, протащив к классу, втолкнула внутрь.
— Садись, сука, и не двигайся! — процедила она.
* * *
Аннелиза села на свое место, прислонившись спиной к стене. Девочки плакали.
— Все хорошо, — сказала их учительница, когда Гретхен вышла. — Мы все в порядке. — Она закрыла глаза. Болела голова, болели ребра в том месте, куда пришлись удары.
Теперь она должна собрать все силы и ждать мести за свой поступок. Только бы с девочками ничего не случилось, пока их не освободят из этого ада.

В силу ее обязанностей Роуэн Купер часто приходилось иметь дело с недалекими и упертыми полицейскими из маленьких городков. Кроме того, она должна была поддерживать хорошие отношения с коллегами, агентами ФБР, многие из которых отличались скверным характером.
Эвана она не просто уважала; работать с ним было приятно. Он начисто лишен эгоизма и склонности к излишней театральности. Роуэн знала за Эваном единственный недостаток: стремление все держать под своим контролем, а иногда он не прислушивался к чужим советам. Тем не менее его действия чаще всего оканчивались успехом.
Он был непревзойденным переговорщиком. В данном случае проблема была не в Эване, а в начальнике местной полиции Уолтере Каммингсе. Видимо, тому очень не хотелось уступать руководство Эвану и другим агентам ОТО. Она вздохнула свободнее после того, как Каммингс поехал домой — по его словам, отдохнуть и освежиться. Он вернулся, когда Эван, агенты Роджерс и Бреннан выносили мертвых и выводили из школы раненую Белинду Бейкер. Раненую тут же повезли в больницу. Трупы охранника, директора школы и еще одной учительницы отправили в морг.
Роуэн забронировала для агентов номера в отеле и договорилась с хозяином ближайшего кафе, чтобы им принесли еду. Она работала с Эваном достаточно долго и понимала: он не будет ни есть, ни отдыхать, пока ситуация не разрешится и заложники не будут освобождены. И только когда все закончится, он отправится в номер отеля и поспит перед возвращением в штаб-квартиру в Ноксвилле.
Ее задача — делать все, что в ее силах, чтобы агенты, работающие на месте происшествия, ни в чем не знали нужды и не испытывали дополнительного стресса. Сейчас ее главная задача — следить, чтобы Каммингс не путался под ногами у Эвана и не подрывал его авторитет.
Пригнувшись, она подбежала к патрульной машине, где на пассажирском сиденье сидел Эван. Она принесла ему сэндвич и пакет чипсов.
— Эван, ты весь день ничего не ел.
— Я не голоден, — ответил он.
— Но ты ведь понимаешь, что нужно поесть, — уговаривала она.
Он взял у нее еду.
— Спасибо, мамочка! — Он улыбнулся, но тут же посерьезнел и снова посмотрел на здание школы.
Стемнело, но участок со всех сторон освещали мощные прожекторы. В школе время от времени кто-то включал фонарик.
— Тяжело, Ро, — тихо сказал Эван. — Прошло уже много времени, а я так и не знаю, чего они хотят… Если бы они хотя бы выдвинули требования, мне бы было с чем работать.
— К счастью, тебе удалось вывести из школы раненую учительницу, — заметила Роуэн.
Эван нахмурился и погрузился в молчание.
— Ты все сделаешь правильно, — уверяла его Роуэн. — Ты всегда все делаешь правильно! Дай мне знать, если тебе что-нибудь понадобится… Пока! — Пригнувшись, она отбежала подальше — и невольно вздохнула, увидев, что к Эвану приближается начальник полиции Каммингс. «Только этого не хватало!» — подумала она.
Окликнув Каммингса, она бросилась за ним, надеясь перехватить его до того, как тот доберется до Эвана. Начальник полиции с важным видом отмахнулся от нее:
— У меня важные сведения для агента Дюрана.
Роуэн возмутил его пренебрежительный тон, но она сохраняла хладнокровие.
— Что за сведения?
— Некоторое время назад в службу 911 поступил звонок. — В одной руке Каммингс держал клочок бумаги, а в другой сверток из фольги. — У меня здесь распечатка разговора. Ее нужно немедленно передать агенту Дюрану.
Роуэн пошла следом за начальником полиции, надеясь, что сведения, которые он собирается передать, того стоят.
— Агент Дюран, у начальника полиции Каммингса для вас сведения, — предупредила она.
— В чем дело? — сухо осведомился Эван.
Начальник полиции самодовольно надулся.
— Некоторое время назад в службу спасения позвонила одна заложница из школы. По ее словам, она и три ученицы сидят в классе 106, а группировка, которая их удерживает, называется «Братство Джейкоба». Звонила некая Аннелиза Тейлор; она продиктовала свой номер. Предупредила, что звук ее телефона отключен и вибросигнал тоже.
Эван вырвал бумажку у Каммингса и нахмурился.
— Почему мы получили эти сведения только что? Она ведь звонила довольно давно!
— Откровенно говоря, не знаю, из-за чего произошла задержка. Как раз сейчас выясняю, — ответил Каммингс. — Кстати, это вам. — Он протянул сверток в фольге. — Моя жена отлично печет. Уверяет, что именно благодаря этому таланту ее не били, пока она жила в приемных семьях… Попробуйте ее кекс с клюквой и апельсином. Она всегда угощает тех, с кем я работаю. — Роуэн затаила дыхание, ожидая, что Эван взорвется. К счастью, он буркнул «спасибо», взял сверток и направился к передвижному компьютерному центру, который пригнали рано утром из ближайшего отделения ФБР. Фургон был оборудован всем необходимым для связи со всеми, кто мог помочь. Роуэн еще раз вздохнула с облегчением, увидев, что начальник полиции не пошел следом за Эваном, а возвращается к своей машине.

Глава 3

Эвану не давало покоя то, что среди заложников оказалась Аннелиза, которую он когда-то любил всем сердцем.
Когда они забирали убитых, Аннелиза втащила в вестибюль раненую Белинду Бейкер и толкнула к ним. И тут же кто-то схватил Аннелизу за волосы и поволок внутрь школы. Эван с трудом подавил ярость и страх за нее. Оставалось только надеяться, что с ней ничего не случилось.
Он увидел в ее пронзительных зеленых глазах отчаянную мольбу — и чуть было не крикнул, чтобы она бежала к нему, спряталась в его объятиях.
После разрыва с Аннелизой на его сердце остались глубокие шрамы; они так до конца и не затянулись, хотя с тех пор прошло много времени.
Эван тряхнул головой и сосредоточился на полученном сообщении. «Братство Джейкоба». В передвижном центре он связался с Хендриком.
— Эван, друг, как дела? Есть что-нибудь для меня? — спросил тот.
— Брось все, чем ты занимаешься, и найди все, что можно, о «Братстве Джейкоба», — ответил Эван.
— Есть, — ответил Хендрик.
Эван вышел из мобильного центра, зная, что Хендрик сразу сообщит, как только что-нибудь раскопает.
Когда они забирали мертвых, Эван насчитал в вестибюле шестерых мужчин — а может, их было семеро — и одну женщину. Такой команды более чем достаточно, чтобы охранять оба входа в здание. Каждый был вооружен либо винтовкой, либо пистолетом.
Вернувшись в патрульную машину, Эван достал телефон. Теперь у них есть номер Аннелизы. Он ввел номер, который Аннелиза сообщила диспетчеру, и набрал текстовое сообщение:
«Аннелиза, это Эван. Пиши, как только сможешь. Нам пригодятся любые сведения. Как вы? Мы работаем, чтобы извлечь вас оттуда невредимыми». Помедлив, он добавил: «Помнишь Луну?» Нажал кнопку «Отправить».
Хотелось верить, что она была счастлива той ночью, когда они устроили пикник у него на заднем дворе, в полнолуние. Но в голове всплыла другая картинка — кто-то тащит ее за волосы прочь от двери. Не давая себе погружаться в мрачные мысли, он снова взял мегафон.
— Обращаюсь к тем, кто находится в школе! Объясните, зачем вы здесь и чего вы хотите. И тогда мы завершим ситуацию успешно для всех!
— Мои люди пытаются заснуть. Не желаю всю ночь слушать твои вопли, — отозвался знакомый бас. — Всю прошлую ночь тут звонил телефон. Сегодня я ничего не желаю слышать!
— Если выйдете оттуда сейчас же, мы предложим вам удобные постели до конца ночи, — ответил Эван. Он не стал уточнять, что речь идет о постелях в тюремных камерах.
— Никто отсюда не выйдет.
— Но чего вы хотите? Я в самом деле готов сотрудничать с вами! — не сдавался Эван.
— Если хочешь сотрудничать, отойди подальше. И полиции вели убираться.
— Этого я сделать не могу, — ответил Эван. — Вот если вы освободите хотя бы детей… мы, может, в самом деле кого-то уберем.
— Хватит, на сегодня разговоры закончены! — Слова сопровождались выстрелами.
Эван выругался. Бандит не желает идти на контакт. Услышав шаги, Эван развернулся и мрачно улыбнулся Дэниелу.
— Стоя за тем деревом, можно видеть окно, возле которого стоит их главарь. Но он не дурак, на линию огня не выходит, — сказал Дэниел.
— Стрелять нельзя. Я еще надеюсь уговорить его выпустить заложников. Особенно теперь, когда у меня появились новые сведения. Будем надеяться, от них будет толк.
— Буду ждать твоего приказа. Рано или поздно он совершит ошибку, и я его сниму.
Эван похлопал Дэниела по плечу.
— Подожди, пока соберем информацию о группировке.
Дэниел отошел, к Эвану приблизился Ник.
— Давай еще раз взглянем на план школы, что прислал Хендрик. Может, мы все же сумеем пробраться внутрь и вывести заложников.
— Я уже смотрел план раз сто. Все просто, два входа: главный и черный, и у них хватает людей, чтобы охранять оба. Подвала в здании нет, а подобраться ближе, чтобы кто-то из наших смог подняться на крышу, пока невозможно. Пожалуй, когда стемнеет, я попробую отогнать от школы фургон от черного хода.
— Очень разумно — лишишь их средства передвижения. Но они и так понимают, что не смогут на нем уехать: школа оцеплена.
— Да, но отчаявшиеся люди способны на все, — возразил Эван.
Завибрировал его телефон. Он прочел текстовое сообщение от Хендрика и сказал Нику, что должен идти в центр связи.
На мониторе появился Хендрик, он сидел, наклонившись вперед, и сжимал в кулаке резиновый мячик, делая упражнения для кисти.
— «Братство Джейкоба» основано восемь лет назад человеком по имени Джейкоб Ноубл.
— Что там у них? Чем они занимаются?
— Все приметы деструктивной секты, замаскированной под церковь и благотворительную организацию. — В голове у Хендрика замелькали воспоминания, наполненные болью, бесконечным голодом и постоянным страхом. Он тряхнул головой, отгоняя их. — В «Братстве» состоят около тридцати мужчин, пятнадцать женщин и десять детей. Все они живут в неприметном поселке в горах в окрестностях Пирсона. Нескольких членов «Братства» арестовывали за различные преступления: ограбление банка, украденное оружие, домашнее насилие и убийство. Но у Джейкоба Ноубла до сегодняшнего дня приводов не было. — Хендрик глубоко вздохнул и продолжал: — Они утверждают, что хотят покончить с голодом во всем мире и вернуть власть праведникам.
— Дай-ка угадаю. — Эван скривился. — Решать, кто праведник, а кто нет, будет Джейкоб… Что ты можешь сказать о его прошлом?
— Почти ничего, — ответил Хендрик. — Родился в бедной и скромной семье на ферме в окрестностях Рэли. Три года назад женился на некоей Гретхен Оуэнс; о ней мне ничего не удалось узнать. Почти все сведения исходят от самого Джейкоба. Как лидер секты он часто произносит речи. Похоже, они вербуют новых членов, разгуливая по улицам и беседуя с людьми.
— Узнал еще какие-нибудь имена?
— Совсем немного. — Хендрик назвал Эвану несколько имен. — Секту окружает завеса тайны — и группировку, и поселок. Сейчас я занимаюсь их финансами, — может, там удастся что-то найти, — а заодно навожу справки о прошлом Джейкоба. Если найду что-нибудь полезное, свяжусь с тобой.
— Спасибо, Хендрик.
— Эван, похоже, их главарь самый настоящий нарцисс и обладает мощной харизмой. Люди идут за ним, потому что он обещает им все.
— Пока он не особенно демонстрирует свою харизматичность, — сухо возразил Эван.
— Наверное, злится, что все пошло не по плану. Со временем он будет злиться все больше. Эван, чего бы это ни стоило… убери оттуда детей! — пылко воскликнул Хендрик.
— Да я только об этом и думаю! Надеюсь, то, что ты узнал, мне пригодится. — Быстро попрощавшись, Эван отключился.
Хендрик продолжал смотреть в монитор. Его родители были членами деструктивной секты. Первые десять лет жизни он провел в уединенном поселке в окрестностях города Литл-Рок (штат Арканзас).
Первые его воспоминания были связаны с голодом. По правилам секты, первыми питались мужчины, затем женщины. Детям доставались остатки. А еды никогда не хватало. Дети жили отдельно от родителей — мальчики в одном доме, девочки в другом. Отец еще иногда украдкой обнимал Хендрика, но мать следовала строгим правилам, установленным лидером, отцом Тимоти: никаких личных контактов!
Хендрик издали смотрел, как мать работает в саду; мальчиком он тосковал по ней. Хотел, чтобы она обняла его и сказала, что любит его, улыбнулась ему… Но она соблюдала дисциплину, принятую в секте.
Каждый день был расписан буквально по минутам. Подъем, молитва, работа. Членам секты запрещалось вести праздные разговоры. Нарушителей строго наказывали — и не только физически. Им ломали психику. Правила менялись по прихоти главаря. За мельчайшие огрехи наказывали даже взрослых. Ужасная жизнь!
В восемь лет Хендрик испытал потрясение, узнав, что у него есть шестилетняя сестра по имени Элизабет. Он сразу же сблизился с ней. Дети перешептывались всякий раз, когда оказывались рядом. Хендрик пытался защитить ее от тягот повседневной жизни. Приносил ей лишние кусочки еды, украдкой обнимал. Он любил ее и думал, что она тоже его любит. Она была такая милая! Стараясь защитить ее и заботиться о ней, Хендрик часто подвергался наказаниям. После одной особенно жестокой порки — ему тогда было десять лет — отец пришел к нему среди ночи и предложил бежать.
Хотя отец Тимоти уверял, что вооруженная охрана по периметру поселка выставлена для того, чтобы не пускать к ним посторонних, на самом деле охранники не должны были никого выпускать. Но отец Хендрика нашел брешь в охранной системе. В ту ночь он собирался проверить свои догадки и вывести своих близких.
Мать и сестра Хендрика отказались уходить. Секта была для них дороже семьи. Он глубоко вздохнул. Воспоминания о детстве всегда выбивали его из колеи. Ему двадцать шесть лет, и последние шестнадцать он никому не позволял управлять его жизнью. Жестких правил и боли ему хватило в детстве.
Им с отцом пришлось долго привыкать к жизни в реальном мире. И Хендрик далеко не сразу простил отца за то, что тот втянул их в секту.
Если «Братство Джейкоба» похоже на то сообщество, в котором состояли они с семьей, жизнь заложников ничего не стоит. Безумные главари без труда пожертвуют ими…

Эван стоял в роще за школой. Там же рассредоточились несколько десятков местных полицейских. Он неотрывно смотрел на фургон, припаркованный у двери черного хода. Дэвис и Ник предлагали отогнать фургон подальше, но Эван понимал, что это опасно.
Неожиданно погасли прожекторы, освещавшие школу со всех сторон. Так было задумано. И все же Эван собирался выждать еще час или два.
Он предполагал, что засевшие в школе ничего не станут предпринимать после того, как свет погаснет. Он надеялся, что все они устали, проголодались и не так насторожены, как днем. Перегонять фургон нет никакой необходимости, и все же машину лучше увезти подальше. Тогда у него будет одним поводом для беспокойства меньше.
Слева от него тихо переговаривались двое полицейских.
Луна лишь изредка показывалась из-за облаков. Эван надел черный пуловер, который предусмотрительно захватила для него Роуэн. А уж завести машину без ключа он способен даже в темноте.
Он снова подумал об Аннелизе. Прошло почти три года с тех пор, как она его бросила. По работе она часто переезжала из штата в штат. Он готов был продолжать отношения даже на расстоянии, а она — нет. Он не ожидал, что они еще увидятся. И тем более не ожидал, что она окажется в заложницах.
Он тряхнул головой, сосредотачиваясь на том, что предстояло сделать. После того как Джейкоб велел ему замолчать, он остерегался подносить ко рту мегафон. Чуть больше узнав о захватчиках, Эван понял: переговоры будут трудными. Остается надеяться, что ему удастся достучаться до Джейкоба Ноубла и его людей.
Около двух часов ночи Эван решил подойти к фургону. При помощи рации предупредил всех, что отгонит машину. Затем сделал глубокий вдох — и все перестало для него существовать, кроме предстоящей задачи.
Пригнувшись, он вышел из укрытия и быстро побежал к другому дереву, на полпути между опушкой рощи и фургоном. Очутившись ближе к школе, спрятался за ствол и прислушался. Он насчитал с тыльной стороны здания шесть выбитых стекол. Света он не увидел. Может быть, ночью черный ход никто не охраняет.
Между вторым деревом и фургоном никакого прикрытия не было. Выбежав из рощи, он окажется на открытом месте. Он сделал еще один глубокий вдох, пригнулся и медленно двинулся к фургону.
Он не успел пробежать и половины пути, когда из окон загремели выстрелы. Эван бросился на землю. Полицейские у него за спиной открыли ответный огонь. Надеясь, что его не пристрелят ни свои, ни чужие, он, извиваясь, как змея, пополз назад к опушке леса, где его ждал Дэвис.
Широкоплечий афроамериканец мрачно посмотрел на него.
— Не нужно тебе было идти туда, — заметил он. — Знаю, ты любишь все делать сам, но подумай вот о чем. Если тебя ранят, заложникам крышка. Запасного переговорщика у нас нет.
— Ладно, я и сам понимаю, что облажался, — вздохнул Эван. — Я надеялся, что они спят, но ошибся.
— Ты сам поспи, пока есть такая возможность, — посоветовал Дэвис.
— Да, наверное, ты прав. — Через несколько минут снова включили прожекторы. Эван вернулся в патрульную машину. Развалился на сиденье, опершись затылком о подголовник, и закрыл глаза, борясь не только с усталостью, но и с разочарованием.
Он все больше тревожился. Никто не поручится, что к утру Джейкоб станет более покладистым и согласится отпустить заложников. Если этого не произойдет, Эвану придется думать о других, более опасных вариантах. Он долго не мог уснуть.

Глава 4

Выстрелы со стороны черного хода разбудили Аннелизу. К счастью, девочки спали крепко — были слишком измучены.
Она осторожно потрогала распухшую губу. Когда Джейкоб вернулся в класс, он с такой силой ударил ее по лицу, что едва не вышиб ей мозги. Повезло, что не убил.
Аннелиза догадывалась: она еще жива только потому, что как-то управляется с девочками и уговаривает их не плакать.
Как только началась стрельба, Джейкоб выругался и выбежал из класса. Воспользовавшись возможностью, Аннелиза подбежала к телефону и выхватила его из зарядки. Вернулась к своему месту у стены и сжала телефон в руке.
Скоро выстрелы смолкли, но Джейкоб не возвращался. Его вопли доносились из другого конца коридора. Аннелиза подняла телефон на уровень глаз и прочла сообщение от Эвана. Хорошо, что диспетчер службы 911 передал ему информацию. Приятно сознавать, что теперь ее жизнь и жизнь девочек в его руках! Она знала, как хорошо он делает свое дело.
«Помнишь Луну?»
Когда она прочитала эти слова, глаза у нее наполнились слезами. То были слезы усталости и приятных воспоминаний об их невероятной любви. Почему он ей это написал? И сообразила: он хочет, чтобы она думала о чем-то хорошем, несмотря на ужасные испытания.
А воспоминания о той ночи были счастливыми. Она была рядом с любимым мужчиной, с которым собиралась провести всю жизнь.
Аннелиза покосилась на дверь, гадая, сколько у нее времени до возвращения Джейкоба. Может быть, он вообще не придет до утра? Было заметно, что главарь тоже устал. Видимо, у него не хватает людей для того, чтобы охранять все двери и окна — и сменяться для отдыха.
Ей так хотелось услышать голос Эвана! Но она очень боялась, что ее поймают. Джейкоб и так злится на нее из-за Белинды. Если он найдет у нее телефон, да еще узнает, что она общается с агентом ФБР, либо сам убьет ее, либо поручит грязную работу жене. Кто тогда защитит девочек? Кто утешит их, когда они заплачут?
Она начала тихо мурлыкать себе под нос, не сводя взгляда с двери. Посмотрела на телефон, на сообщение Эвана, и ее пальцы нажали нужную иконку.
Он ответил сразу же:
— Аннелиза!
Услышав его знакомый низкий голос, она на миг зажмурилась.
— Эван! — прошептала она, глядя на дверь.
— Как ты? Можешь говорить? — встревоженно спросил он, и это усилило ее страх.
— Я нормально… пока могу. Со мной четыре ученицы; мы в порядке. Конечно, проголодались, устали и хотим выбраться отсюда. — От слез перед глазами все расплывалось. — Как Белинда? Что говорят врачи?
— Извини, не знаю. Она в больнице — там, где и должна быть.
— Я боялась, что она умрет.
— Я видел, как тебя тащили за волосы… что они с тобой сделали?
— Ничего. — Она провела языком по разбитой губе. — Джейкоб псих, но его жена Гретхен — настоящая дьяволица.
— Аннелиза, ты знаешь, чего они хотят? Зачем они вообще захватили школу?
— Я не знаю, чего они хотят. Пробовала расспрашивать, но так и не поняла, что им нужно и зачем они здесь.
— Я использую все средства, какие у меня есть, чтобы вытащить вас оттуда живыми и здоровыми, — сказал он. — Потерпите и будьте осторожны.
— Знаю. Я хочу вывести отсюда девочек.
— Я должен освободить вас всех, — ответил он. Он задал ей еще несколько вопросов о расположении комнат. Потом сказал: — Я думал, ты преподаешь в колледже в Миссури.
— Я там и преподавала, но получила предложение перейти сюда. Мне нужны были перемены. Эти дети… ах, Эван, они замечательные. Такие умные и такие милые!
— Хм… Я должен задать тебе вопрос. У тебя есть муж или постоянный спутник жизни, с которым можно связаться?
— Никого серьезного. — Она покосилась на дверь, чтобы убедиться, что еще может говорить. — Эван… мы выберемся отсюда?
— Сделаем для этого все возможное, — решительно ответил он.
— Эван, я боюсь! — Последние слова слетели с ее губ, прежде чем она поняла, что они постоянно у нее в голове. — Я стараюсь храбриться ради детей, но в глубине души мне так же страшно, как и им.
— Вот и хорошо! Возможно, именно страх сохранит тебе жизнь, — ответил он.
— Твоя прямота меня и раньше раздражала. — Она усмехнулась. Последовало неловкое молчание.
Аннелиза вдруг вспомнила, как он пробуждал в ней страсть; рядом с ним она чувствовала себя желанной. Они были очень разными. Он вырос в бедности на улицах Бронкса, она же родилась в богатой и любящей семье в Ноксвилле. Случайная встреча в кофейне стала началом двухлетних отношений, которые окончились после того, как она приняла трудное, но необходимое решение и оставила его. Именно для того, чтобы облегчить расставание, она и согласилась уехать на работу в Миссури…
— Ты меня слышишь? — прервал воспоминания его голос.
— Да, но, если Джейкоб вернется, мне придется оборвать разговор. Он не знает про телефон, а если узнает, мне несдобровать. Его жена — настоящая ведьма.
— Аннелиза, ради всего святого, не рискуй!
— Понимаю, прошло много времени, но, может быть, ты обнимешь меня, когда я отсюда выберусь? — Слезы снова жгли ей глаза. — Прости, понимаю, как это глупо.
— Вовсе нет. Но пока мы не встретились, пожалуйста, оставайся сильной.
— Стараюсь…
— Скажи, нет ли слабых мест в охране — в любом месте, куда мы можем пролезть, чтобы вызволить вас?
— Мне известно, что на такое они не рассчитывали. Они хотели быстро ворваться в школу и сразу же уехать, до приезда полиции. Не знаю, что им здесь нужно. Они едят фрукты и батончики, которые мы держим здесь для учеников, но надолго еды не хватит. А еще мне кажется, что между ними возникли разногласия.
— Все, что ты говоришь, очень ценно. Что еще?
Она задумчиво нахмурилась:
— Ничего не могу придумать.
— Ты и так мне очень помогла, — ласково проговорил Эван. Она прислонилась затылком к стене.
— Эван… мне жаль, что у нас все так закончилось.
— Мне тоже многого жаль, — тихо ответил он. — Я…
Она услышала шаги в коридоре, быстро разъединилась и сунула телефон за спину. В класс вошел Джейкоб.
Он развернулся к ней и прищурился. Света в классе не было, но его фигура подсвечивалась яркими прожекторами снаружи.
— Мне показалось, здесь кто-то разговаривал. — Сердце у нее готово было выскочить из груди под его подозрительным взглядом.
— Я напевала себе под нос. Так я успокаиваюсь в стрессовой ситуации. — Только бы он поверил! Если не поверит и заставит ее встать, увидит телефон. Она выдерживала его взгляд, пока могла; сердце по-прежнему часто колотилось.
— Больше так не делай! — буркнул он наконец и направился к креслу у окна.
Она судорожно вздохнула, закрыла глаза и снова прислонилась затылком к стене. Ее окружили счастливые воспоминания о том времени, когда они с Эваном были вместе.
Аннелиза увидела его субботним утром в своей любимой кофейне и поняла: он займет в ее жизни особое место. Зал был переполнен, но ей удалось сесть за маленький круглый столик у окна. Когда она заметила его в дверях, сердце у нее екнуло. Настоящий красавец! Он подошел, спросил, можно ли подсесть к ней, и она с готовностью согласилась. В тот день они проговорили два часа.
Наконец она задремала; ей приснился тот самый полуночный пикник… В ту ночь он устроил ей сюрприз. В сумерках заехал за ней. Они приехали к нему домой и вышли на задний двор. Он расстелил одеяло на лужайке, кормил Аннелизу вкусными сэндвичами и клубникой, ее любимым сыром и шампанским.
Во сне она лежала в его крепких объятиях, а он целовал ее со всей страстью влюбленного. Она не сомневалась, что Эван любил ее так же сильно, как она любила его. В ту ночь она верила, что рано или поздно они поженятся.
Она внезапно проснулась, сама не зная, что ее разбудило. Класс по-прежнему утопал во мраке. Из темноты доносилось тяжелое, хриплое дыхание Джейкоба. Аннелиза глубоко вздохнула: что уж тут вспоминать, возможно, у нее нет будущего, возможно, она не выберется отсюда живой.

Страх в голосе Аннелизы причинил Эвану такую же сильную боль, как ее прощальное послание. Тогда он долго не мог прийти в себя. Почти три года он гадал, что было бы, если… Но сейчас не до воспоминаний.
Остаток ночи он обдумывал информацию, которую она ему сообщила. Возможно, ее сведения помогут довести дело до конца. Хорошо, что еды в школе почти нет. Еще лучше, что Джейкоб и его приспешники ссорятся.
В ожидании, пока пройдет ночь, он собирался с мыслями. На рассвете он перейдет к решительным действиям. Он мог бы орать в мегафон всю ночь напролет, но Джейкоб пригрозил: если телефон не перестанет звонить, он будет вышвыривать из школы мертвых учениц. Эвану не хотелось злить такого типа.
Начальник полиции Каммингс то и дело приставал к нему, предлагая взять школу штурмом. Эван отказывался, справедливо опасаясь, что нападение окончится травмами или смертью заложников, а также, возможно, кого-то из правоохранителей. Недавно он узнал, кто напал на школу, и получил кое-какие сведения о «Братстве Джейкоба». Кроме того, он надеялся, что голод заставит захватчиков сдаться до того, как придется применить силу.
Эван умел быть очень терпеливым. Он знал, что в этом его достоинство как переговорщика. Лучше не спешить, но сделать все правильно. Уолтеру Каммингсу придется подчиняться. Если начальник полиции попытается что-то предпринять самостоятельно, Эван позаботится о том, чтобы тому предъявили обвинения.
«Братство Джейкоба» захватило школу во вторник. Вскоре после нападения участок оцепили местные стражи порядка. Наступает утро четверга. Значит, заложники и вооруженные люди провели в школе два дня и две ночи, а из еды у них лишь батончики и сухофрукты, да и те на исходе. На такой еде взрослые долго не продержатся.
Вечером приехала Реджайна Сандхерст, миниатюрная брюнетка, которая постоянно жила в Нью-Йорке. У нее имелись и апартаменты в Пирсоне. Реджайна очень хотела помочь, но понятия не имела, чего хотят захватчики, засевшие в школе. Она привезла с собой список всех поставщиков, которые доставляли товары и продукты в школу, а также список всех служащих. Вечером она уехала домой, но к утру обещала вернуться.
Хендрику удалось выяснить кое-что о состоянии финансов Джейкоба и его приспешников. На первый взгляд, секта действовала открыто, но Хендрик не переставал копать.
Только на рассвете Эван снова поднес к губам мегафон.
— Я обращаюсь к Джейкобу Ноублу и всем остальным! Мне известно, что целью «Братства Джейкоба» является борьба с голодом во всем мире. Ваша цель прекрасна!
— Пытаешься ко мне подмазаться, чтобы я размяк? — крикнул из окна Джейкоб. — Нет, агент Дюран, ты меня не купишь!
В иных обстоятельствах Эван мог бы демонстративно бросить оружие в знак доброй воли, подойти к школе и потребовать личной встречи с Джейкобом. Но Джейкоб любит стрелять без всякого повода. Поэтому Эван благоразумно держался на расстоянии от школы. Как напомнил ему Дэвис, другого переговорщика у них нет.
— Убери от школы часть полицейских, а остальные пусть отойдут подальше! А еще мне нужен пуленепробиваемый фургон! — заорал Джейкоб.
— Такие вещи быстро не решаются, — ответил Эван. — Но если вы отпустите заложников, я постараюсь выполнить ваши требования!
— Сначала выполни мои требования, а потом поговорим о заложниках. А пока разговор окончен! — Джейкоб выпустил очередь в окно.
— Пуленепробиваемый фургон, ну конечно, — заметил Ник, добропорядочный семьянин, хороший муж и отец.
— Ну да, тут он не оригинален, — кивнул Эван. — Но рано или поздно они проголодаются. По словам Аннелизы, они доедают запасы, которые хранились в школе для легкого перекуса. Еда подходит к концу.
— Хоть здесь можно на них надавить, — ответил Ник.
— Да, просто мне не нравится, что дети голодают.
Ник отошел, а Эван снова поднес к губам мегафон.
— Обращаюсь к тем, кто находится в школе! Не сомневаюсь, вы проголодались. Если хотите, чтобы вам принесли еду, нужно только одно: освободить заложников!
Последовала долгая пауза. Потом из окна высунулась винтовка Джейкоба.
— Я никого не отпущу, нам и здесь хорошо. У меня одно условие: отзывай своих людей, а мне подгони бронированную машину.
— Повторяю, буду договариваться об этом после того, как вы освободите заложников! — крикнул Эван.
— Ты все неправильно понял! Главный здесь я! — заорал Джейкоб. — Делай, как я сказал, тогда отпущу заложников!
— Предлагаю всем сэндвичи с яйцом, — не сдавался Эван. — Учительница и четыре девочки, которых вы удерживаете, проголодались. Может быть, и вашей жене тоже не помешает горячий завтрак! — На сей раз пауза была дольше. Эван представил, как Джейкоб гадает, что властям известно о происходящем в школе. Он наверняка понимает, что Белинда рассказала, кто находится внутри.
— Джейкоб, мне бы хотелось понять, какова ваша цель. Пожалуйста, объясните, зачем вы ворвались в школу? Если я лучше пойму ваше положение, может быть, нам удастся договориться!
— Тебе ничего и понимать не надо! — буркнул Джейкоб.
— Мое предложение остается в силе! — крикнул Эван. — Освободите заложников, и к крыльцу принесут горячий завтрак.
Вместо ответа, Джейкоб выстрелил из окна.
— Заткнись насчет еды! Меня интересует только одно: бронированный фургон и чтобы мои люди свободно отсюда вышли! Больше я тебе ничего не скажу.
— Джейкоб, мы ходим по кругу. Ваши требования я смогу выполнить только после того, как все заложники будут освобождены! — ответил Эван. — Предлагаю вам проявить добрую волю и отпустить хотя бы часть заложников! Потом мы обсудим, как вы и ваши люди покинете школу.
Молчание. Эван надеялся, что голод в конце концов вобьет клин между Джейкобом и его сторонниками.
У него зазвонил телефон; видеозвонок от Аннелизы. Она сидела, прислонясь к стене. Он уже знал, что они сидят у южной стены класса. Фасад школы выходил на север.
— Эван… — прошептала она, и ее глаза наполнились слезами.
— Что с твоим лицом? — спросил он, и грудь у него сдавило от гнева.
Она покачала головой:
— Это награда за то, что я вывела Белинду.
— Ты уверена, что можешь говорить? Это не опасно?
— Джейкоб вышел. Он и остальные сейчас в соседнем классе. Я слышу их голоса. Некоторые хотят сдаться. Они напуганы и хотят есть.
— Это хорошо, — ответил он. — Как вы с девочками себя чувствуете?
— Мы проголодались и устали, но держимся.
— Я делаю, что могу.
— Хорошо, — улыбнулась она. — Приятно сознавать, что дело ведет лучший переговорщик в мире.
— Пожалуйста, будьте очень осторожны, пока мы вас не вытащим, — сказал он. — Аннелиза, пожалуйста, не попадись с телефоном! Джейкоб все больше отчаивается и злится — он теряет контроль над ситуацией.
— Сэди караулит у двери, пока я беру телефон с полки или ставлю его на зарядку. Я слышу, как они еще ругаются. Просто… мне захотелось увидеть твое лицо.
— И мне приятно на тебя посмотреть. — Он глубоко вздохнул.
— Ты хорошо выглядишь, — заметила она. — Бородка тебе идет.
— Спасибо.
Неожиданно она нахмурилась и отключилась. Кровь стучала у него в ушах. Только бы она не попалась.
Еще накануне вечером к участку подъехали новые машины. Утром на место происшествия прибыли не только местные репортеры, но и представители центральных телеканалов.
Пока Роуэн удавалось с помощью местных полицейских удерживать репортеров подальше от места событий. Она даже устроила нечто вроде трибуны, с которой выступал начальник полиции Каммингс. Весь день он сообщал журналистам о развитии событий.
— Ник… — Эван повернулся к подошедшему агенту, — позови Дэвиса и Дэниела. Встретимся у компьютерного центра. Хочу узнать, что нового.
Через несколько минут они вчетвером собрались за микроавтобусом, в котором разместился компьютерный центр.
— Дэниел, расскажи, что творится в поселке, где эти люди живут.
— Судя по тому, что удалось выяснить Хендрику, попасть в поселок и выйти оттуда можно лишь в одном месте. Весь поселок обнесен высокой оградой и тщательно охраняется. Правда, теперь он окружен полицией. Мы проверяем все транспортные средства, которые едут туда или оттуда. Если кому-то из этих подонков удастся выбраться из школы, вернуться домой они не смогут.
— Хорошо. Дэвис, что у тебя?
Дэвис нахмурился. Он только что вернулся с другой стороны школы.
— Местные говорят, что устали — они не привыкли столько работать! По-моему, огонь из окон с той стороны, когда ты пытался подобраться к их фургону, заставил их понять, что положение серьезно, — сказал он.
— Банда вооруженных людей, захватили детей в заложники, и было не понятно, что это серьезно? — возмутился Эван.
— По-моему, здешние стражи порядка не сталкивались ни с чем серьезнее кражи леденцов из местного супермаркета, — отозвался Дэвис.
— Каммингс все время хвалится, какие его подчиненные молодцы, — заметил Дэниел.
— Будем надеяться, они действительно молодцы, — ответил Эван. — Они нам нужны. Ник, а что говорят очевидцы?
— Мы уже опросили всех учителей, которые здесь работают, но ни у кого нет сведений о том, что сейчас происходит. Я знаю, Хендрик проверяет их биографии. Кроме того, мы прошлись по списку, который дала Реджайна Сандхерст: обслуживающий персонал, службы доставки. Я поговорил с директором Пембрук. Она просила передать, чтобы ты не спешил; пусть на тебя не давят ни местные, ни репортеры.
— Черт, вы все достаточно хорошо меня знаете! Мне плевать, что говорят обо мне репортеры, — не выдержал Эван. — Никто не заставит меня сделать то, к чему я еще не готов.
— Ты знаешь, мы все доверяем тебе, — кивнул Ник.
Эван хлопнул его по спине.
— Спасибо, дружище. Давайте еще раз встретимся часа через два и все обсудим. Попробую надавить на них.
Эван вернулся к патрульной машине. Он мучительно размышлял. Что делать? В других обстоятельствах он бы, возможно, приказал Дэниелу занять позицию и прикончить Джейкоба. Его удерживали слова Аннелизы о том, что жена Джейкоба еще хуже, чем ее муж. Если Джейкоба выведет из игры пуля снайпера, трудно сказать, что сделает Гретхен.
Он поднял мегафон.
— Члены «Братства Джейкоба», если скажете, чего вы хотите и зачем пришли в школу, возможно, мы что-нибудь придумаем. Нам необходим открытый диалог!
Джейкоб не ответил. Эван выждал пятнадцать минут и снова обратился к злоумышленникам. Ответа не последовало.
Может, подручные Джейкоба взбунтовались? Он очень надеялся, что голод, бытовые неудобства и невозможность выбраться заставят сектантов восстать против главаря. Зачем они ворвались в школу, в которой нет ничего ценного?
Денег в здании нет. Ни о каком выкупе Джейкоб не заикался. Никто не связывался с Реджайной Сандхерст. Так почему захватили школу? Каков был их первоначальный план? Что они искали, когда ворвались в школу с оружием?!
Он снова поднес ко рту мегафон.
— Джейкоб Ноубл, скажите, чего добиваетесь вы и ваши спутники. Почему вы захватили школу? Расскажите о своей миссии.
Ответа по-прежнему не было. Молчание становилось все более зловещим. Чутье подсказывало Эвану, что заложники в опасности. Оттого что он не мог предвидеть, чем все закончится, им овладело дурное предчувствие.
В таком же настроении пребывал и Хендрик. Вся эта ситуация в школе тянется слишком долго. По словам Эвана, захватчики по-прежнему молчат о своих целях и планах. Главарь не поддерживает с Эваном настоящего диалога.
Хендрику не удалось выяснить, что хотели члены «Братства Джейкоба», когда захватили школу. Он искал где только можно, но пока безуспешно.
Хендрик помнил, как Эван был влюблен в Аннелизу, и догадывался, что его любовь не прошла.
Сам он скептически относился к любви и прочим сильным чувствам. Но понимал: так произошло из-за отчужденности и холодности его матери. Он редко назначал кому-то свидания, предпочитая проводить время за компьютером, а не ухаживать за девушками.
Он удобнее устроился в кресле и потер усталые глаза. В личных финансах Джейкоба Ноубла он нашел кое-что любопытное.
Оказывается, Джейкоб и его жена владеют недвижимостью на Каймановых островах. Хендрик подозревал, что там же они прячут крупные денежные средства. Сподвижникам Джейкоба наверняка будет интересно услышать, что их главарь кое-что от них скрывает.
Рассвело. Эван каждые пятнадцать минут пытался наладить диалог с Джейкобом. Он подал голос, но лишь вопил, ругался и стрелял из окна.
Стало прохладнее. В небе сгустились тучи. Природа отражала настроение Эвана. В середине дня он решил сменить тактику.
— Если кто-то из вас хочет просто уйти, вам нужно всего лишь сложить оружие и выйти из парадной двери, подняв руки над головой! — Мы не станем в вас стрелять, если вы поднимете руки вверх и спокойно выйдете! — объявил Эван.
— Было бы неплохо, если бы они все вышли оттуда, — заметил Ник. — Не верю, что они не устали и что им все не надоело.
— Если нам удастся уговорить сдаться хотя бы нескольких из них, Джейкоб, скорее всего, тоже сдастся, — заметил Эван. — Он совсем спятил, если думает, что сумеет нас пересидеть или я подгоню ему бронированный фургон и позволю просто так уехать.
— Если хоть один человек выйдет, возможно, он сообщит нам ценную информацию: сколько там захватчиков и почему они вообще вломились в школу, — ответил Ник.
К ним подошел Дэвис.
— Сообщаю, что вернулась Реджайна Сандхерст. Она вон там, возле фургона с продуктами.
— Спасибо, — бросил Эван. — Пойду поговорю с ней.
— Агент Дюран! — Реджайна мрачно улыбнулась. — Есть успехи?
— К сожалению, почти нет. Скажите, не связывались ли они с вами, чтобы потребовать выкуп? Нам кажется, что это возможный мотив.
— Со мной никто не связывался, — ответила Реджайна.
— Я спрашиваю на всякий случай, — раздосадованно пояснил Эван.
— Я готова сделать все, что в моих силах, только бы это благополучно закончилось, — сказала Реджайна. — Боюсь, что эта история не понравится нашим спонсорам, а ведь школа в основном существует на пожертвования.
— Будем надеяться, этого не произойдет, — ответил Эван.
Судя по словам Реджайны, ее больше беспокоят пожертвования, а не человеческие жизни.
— Вы ведь будете держать меня в курсе происходящего? Я хочу знать абсолютно все, — продолжала она. — Не хочу ничего узнавать от напыщенного болвана — начальника здешней полиции.
— Конечно, я буду держать вас в курсе, — ответил Эван, сделав вид, что не слышал, как она отзывается об Уолтере Каммингсе.
За долгие годы, что Эван вел переговоры по освобождению заложников, он ни разу не встречал захватчика, который не раскрывал, чего он хочет. Почти все они стремились рассказать миру, что происходит в их жизни и что толкнуло их на отчаянный шаг. Джейкоб ничего не рассказывает о себе и о том, чего он добивается. Его отказ от переговоров сводил на нет всю профессиональную подготовку Эвана. Он тяжело вздохнул, заметив, что к нему приближается Каммингс, а за ним бежит Роуэн.
— Агент Дюран, на два слова, — сказал начальник полиции.
— В чем дело? — спросил Эван.
— Мои люди устали, да и я не могу до бесконечности привлекать дополнительные силы. Пора заканчивать!
— Мы все устали, — сухо ответил Эван. — Не сомневаюсь, вы что-нибудь придумаете с членами местного совета — например, выплатите сверхурочные…
— Необходимо обсудить вопрос о штурме школы. Пора положить этому конец! Все мои подчиненные готовы.
— Мы пока не собираемся брать школу штурмом. По моим сведениям, засевшие там захватчики ссорятся. Думаю, очень скоро кто-то из них выйдет. Нам нужно подождать.
— Нам надоело ждать! — Каммингс сделал шаг к Эвану. — Все давно следовало закончить. У нас достаточно людей, чтобы взять здание штурмом, и именно так нам следует поступить. И потом, пока все наши силы здесь, улицы нашего городка остались без защиты.
— Вы имеете право перекинуть часть ваших людей туда, куда сочтете нужным. Школой занимаемся мы. — Эван глубоко вздохнул, чувствуя, что теряет терпение.
— Общество требует, чтобы я действовал! — воскликнул Каммингс.
— Мне плевать, кто что требует. Я не слушаю толпу.
Каммингс раздраженно засопел.
— Вам плевать на местных, потому что, как только все закончится, вы соберете вещички и уедете отсюда! А мне и моим людям здесь жить и работать!
— Мистер Каммингс. — Роуэн поспешно встала между двумя мужчинами. — Я доведу до сведения журналистов и общественности, как мы ценим вашу поддержку и какую большую помощь оказали вы и ваши люди.
Начальник полиции крякнул, но от Эвана не отвернулся.
— Я по-прежнему считаю, что вы совершаете большую ошибку из-за того, что не хотите все закончить сейчас же.
— Какого дьявола мы будем рисковать жизнями заложников? Вы забыли, что в здании четверо детей? Сейчас они живы. Надо, чтобы так же оставалось и дальше! — Гнев Эвана рос, и он бросил на начальника полиции испепеляющий взгляд. — Голод и усталость выгонят оттуда захватчиков, и нам не придется применять силу.
Роуэн положила руку на плечо начальнику полиции.
— Пойдемте, сообщим прессе, что происходит. Не сомневаюсь, репортерам не терпится услышать от вас новости.
Боже, благослови Роуэн! Если бы Эвану и дальше пришлось беседовать с этим человеком, все кончилось бы тем, что он врезал бы кулаком по его воинственной роже. К счастью, льстивые слова Роуэн и перспектива снова очутиться в центре внимания перевесили желание Каммингса спорить с Эваном.
— Этот тип — настоящее посмешище, — заметил Ник, как только Роуэн и начальник полиции отошли. — Настоящий придурок!
— Он действует мне на нервы, — ответил Эван. — И я не готов идти на решительный шаг только ради того, чтобы все поскорее закончилось.
— Ты прав, не стоит торопить события, там дети.
Эван кивнул.
— Я верю, что сейчас нам остается только пережидать.

Глава 5

— Мистер Джейкоб, можно нам еще поесть? — спросила Сэди.
Джейкоб, который снова уселся в кресло сбоку от окна, развернулся к девочке.
— Больше ничего нет, — ответил он. — Но я не хочу, чтобы вы канючили. Терпеть не могу, когда визжат и ноют!
Аннелиза крепче сжала плечо Сэди.
— Чем занимается «Братство Джейкоба»? Почему вы создали свою группу? — спросила она и в ожидании ответа затаила дыхание.
— В обществе нет места таким, как я. Я не получил нормального образования и вырос в крайней нищете. Мать только орала на меня и через день избивала до полусмерти.
— Мне жаль, что вам столько пришлось вынести, — сказала Аннелиза.
— Сегодня каждый сам за себя; никто не стремится стать бедным и голодным. На улицах наших городов полно бездомных и голодающих, но никто не хочет им помогать. «Братство Джейкоба» собирает людей, которые хотят помочь.
— И каким же образом «Братство» помогает голодным и бездомным?
— Мы выращиваем овощи и кормим бездомных на улицах. Кроме того, мы продаем урожай, а деньги переводим в благотворительные организации, которым доверяем. — Его лоб прорезала морщина. — Никто и никогда не помогал мне. Теперь у меня есть власть в «Братстве Джейкоба», и я решаю, кого и когда поддержать.
— А ваша жена? Наверное, она придерживается тех же взглядов?
Неожиданно его губы расплылись в улыбке.
— Гретхен ненавидит почти всех, кроме меня. Она с детства в системе опеки; в приемных семьях ее почти каждый день оскорбляли и били. Она давно поняла, что на ее стороне никого нет. Но она нашла свое место рядом со мной, в объятиях «Братства».
— А каким образом и кому вы поможете отсюда, из школы?
Джейкоб не успел ответить. В класс вошла Гретхен.
— У тебя все хорошо? — спросила она, улыбнувшись Джейкобу.
— Да, только училка слишком много вопросов задает, — ответил он.
Гретхен пристально посмотрела на Аннелизу, потом перевела взгляд на мужа.
— Только скажи, и я с радостью выбью ей зубы.
— Ты моя умница… — рассмеялся Джейкоб. — Всегда способна ради мужа сделать лишний шаг.
Гретхен вышла, а Аннелиза задумалась о том, как жизнь изломала этих людей! Учительнице было жаль их, но сейчас она беспокоилась за девочек. Все они стали вялыми, безразличными и почти все время спали.
Узнав, что у них не осталось еды, Аннелиза еще больше встревожилась. Сколько продержатся их захватчики без еды и отдыха? Что будет потом? Вдруг Джейкоб настолько обезумел, что совершит массовое убийство, а затем покончит с собой? Нет, нельзя поддаваться страху. Нельзя, ни в коем случае нельзя терять надежду!
Снова наступили сумерки. Джейкоб встал и потянулся. Сердце у Аннелизы забилось чаще: он сейчас выйдет! Она быстро закрыла глаза и притворилась спящей. Как только она услышала, что его тяжелые шаги удаляются, она мгновенно приступила к действиям. Подбежала к полке, схватила телефон и вернулась на место. Джейкоб не возвращался. Она нажала кнопку, и на экране показалось красивое, но усталое лицо Эвана.
— Эван, — прошептала она, и ненадолго эмоции настолько захватили ее, что больше она ничего не могла сказать.
— Аннелиза, что у вас? Ты и дети в порядке?
— Мы в порядке, но еды больше нет.
— Это и плохо, и хорошо. Отсутствие еды заставит их выйти и освободить вас.
Она понимающе кивнула.
— Эван, поговори со мной. Очень хочется думать еще о чем-то, кроме страха. — Она покосилась на дверь.
Эван ласково улыбнулся:
— У нас с тобой было много хорошего…
— Да. Я много думала о нас эти три года.
— Да, я тоже, — ответил он. — Жаль, что…
— Все прекратите скулить и делайте, как я сказал! — загремел голос Джейкоба у самой двери.
Аннелиза быстро отключилась и спрятала телефон за спину, потом закрыла глаза и снова притворилась спящей. Джейкоб вошел, она чувствовала, как долго он смотрит на нее в упор; затем его шаги удалились, он снова занял позицию в кресле у окна.
Шла ночь. Джейкоб еще раз выходил из класса, и ей удалось поставить телефон на зарядку. Наконец она погрузилась в беспокойный сон без сновидений.
Когда она снова проснулась, наступило утро. Чуть позже Джейкоб сопроводил заложниц в туалет.
— Слушайте, девочки, — сказала Аннелиза. — Еды больше не осталось. Попейте как можно больше.
Они пили, набирая воду в сложенные ладони.
— Нам нельзя уйти отсюда? — спросила Таня. — Я хочу вернуться в свою комнату.
— Я тоже! — заплакала Эмили. — Мне так надоело бояться!
Аннелиза обняла девочку и прижала ее к себе.
— Старайтесь сдерживаться. Вы же слышали: Джейкоб не любит, когда плачут. Я понимаю, это трудно, но нам придется потерпеть до тех пор, пока нас отсюда не вызволят.
День обещал стать трудным. Девочки нервничали, и Аннелиза, как могла, старалась их отвлечь, чтобы не только поддержать их силы, но и сохранить всем жизнь.
Они вернулись в класс, девочки снова сели у стены, но Аннелиза осталась стоять.
— Джейкоб, я хочу, чтобы сегодня девочки сели за парты и поработали, — сказала она.
Джейкоб приподнял кустистую бровь.
— С чего ты взяла, что можешь тут распоряжаться? — Он недоверчиво усмехнулся. — Плевать мне на то, что ты хочешь!
Стараясь не поддаваться страху, она смотрела на своего тюремщика.
— Джейкоб, я понимаю, что главный здесь вы, но я должна заботиться о благополучии своих учениц. Для их психического здоровья будет полезнее сосредоточиться на какой-нибудь работе.
— А по-моему, будет полезнее, если ты заткнешься и сядешь, — ответил он.
Аннелиза осталась стоять.
— Девочкам нужно чем-то заниматься. — Внезапно ей показалось необычайно важным отстоять свою точку зрения.
Джейкоб долго смотрел на нее в упор. Она храбро не отводила взгляда. Наконец он отвернулся и нахмурился.
— Они могут работать тихо? Шум мне не нужен.
— Они могут работать очень тихо. — Аннелиза повернулась к девочкам. — Садитесь за компьютеры!
Девочки расселись за столами. Джейкоб следил за ними. Неожиданно он обратился к Сэди:
— Эй, Сэди, мне птичка напела, что ты здесь самая умная!
— Я и правда умная, — ответила Сэди. В ее голосе не было гордости; она просто констатировала факт.
— Я слыхал, ты хорошо обращаешься с компьютерами, — продолжал Джейкоб.
— Иногда мне кажется, что я лучше управляюсь с компьютерами, чем мисс Аннелиза, — с гордостью ответила Сэди и быстро улыбнулась учительнице.
— Да, мне и это птичка напела, — проворчал Джейкоб.
— Как зовут вашу птичку? — спросила Аннелиза. Неужели главарь секты узнал про Сэди от кого-то из работников школы? Значит, у него есть помощники? Неужели кто-то из тех, кого она знает, связан с происходящим безумием?!
— Не твое дело! — отрезал Джейкоб. — Скажи спасибо, что я позволил девчонкам сесть за столы.
— Поработайте над своими веб-сайтами, — обратилась к девочкам Аннелиза. — Пусть это будут веселые страницы со ссылками на ваши любимые блюда, любимых животных и все остальное, что вы любите.
Девочки приступили к работе, а Аннелиза села за свой стол и задумалась. Ее не покидала мысль о том, как Джейкоб узнал о способностях Сэди: догадался по тому, как разумно она вела себя? Или он заранее наводил справки о школе?
Девочки погрузились в работу, а Аннелиза слушала голос Эвана, усиленный мегафоном. Он пытался вовлечь Джейкоба в диалог, но главарь секты не желал идти навстречу. Он ругался и требовал, чтобы Эван отозвал полицейских. Время от времени давал очередь из окна.
Иногда в класс заходила Гретхен, прохаживалась между столами — наверное, следила, не пытаются ли ученицы связаться с внешним миром. Иногда она что-то спрашивала то у одной, то у другой девочки, а те отвечали ей тихо, испуганно.
К полудню Эван перестал обращаться к Джейкобу и заговорил напрямую с его сподвижниками. Уверял, что понимает и поддерживает их стремление накормить голодных, и хочет, чтобы все окончилось мирно.
Аннелиза понимала, что Эван пользуется всеми доступными ему средствами, чтобы достучаться до последователей Джейкоба. К сожалению, те его качества, благодаря которым он считался прекрасным переговорщиком по освобождению заложников, одновременно стали причиной разрыва их отношений.
Он стремился все контролировать. Когда они были вместе, он часто не прислушивался к ее мнению. Тогда она очень любила его… у нее и сейчас сохранились к нему чувства. И все же она не могла смириться с тем, что он стремится управлять ею. Ей казалось, что он считает ее слишком слабой и не способной быть хозяйкой своей жизни.
Ситуация зашла в тупик. Аннелиза понимала: рано или поздно Эвану придется принять трудное решение. Если власти прикажут захватить здание штурмом… остается лишь молиться, чтобы Джейкоб и его сторонники сдались без боя!
Но предсказать действия Джейкоба совершенно невозможно. Ясно одно: он все больше злится, нервничает и все чаще стреляет из окна.
Девочки как будто привыкли к стрельбе. Они уже не вскрикивали и не плакали, когда Джейкоб в очередной раз открывал огонь. Он часто выходил из класса, и Аннелиза слышала, как он орет на своих подручных. У нее крепло чувство, что слова Эвана все больше доходят до них.

Заканчивался еще один день. Эван испытывал не только досаду; у него пересохло в горле, он немного охрип оттого, что весь день говорил.
Он снова поднес к губам мегафон.
— Джейкоб, позвольте мне войти! Я войду без оружия, и мы сможем поговорить лицом к лицу.
— Только ты? — крикнул Джейкоб в ответ.
— Только я! — ответил Эван.
— Выйди на открытое место, встань так, чтобы я смог тебя видеть! — приказал Джейкоб.
Эвану не впервые приходилось входить в захваченное здание, но он еще не вел переговоры с настолько непредсказуемым человеком. Выйдя из-за патрульной машины, Эван зашагал к зданию. Не успел он пройти и нескольких шагов, как Джейкоб велел ему остановиться.
— Сейчас я положу пистолет, — объявил Эван. Подняв одну руку вверх, второй рукой он отстегнул кобуру. Затем положил ее на землю перед собой и поднял обе руки над головой. — Я без оружия и вхожу! — Он сделал еще два шага вперед и собрался идти дальше, когда Джейкоб выстрелил. К счастью, пули угодили в землю слева и не задели его. Эван выругался, подхватил пистолет и поспешил в укрытие.
Джейкоб расхохотался.
— Прости, я передумал. Мне нечего тебе сказать.
— Ты как? — спросил Ник, когда Эван очутился в безопасности.
— Нормально. — Эван глубоко вздохнул. — Если бы он хотел меня убить, запросто мог бы это сделать.
— Он псих, — ответил Ник.
— Да, совсем спятил… Жаль, доктор Ларсен не сумела понять, что послужило причиной…
Доктор Мелинда Ларсен занималась составлением профилей преступников. Симпатичная сотрудница ФБР занималась анализом мимики и жестикуляции. Эван попросил ее о помощи, надеясь больше узнать о характере Джейкоба Ноубла.
По ее оценке, Джейкоб — нарцисс, который наслаждается хаосом. В одной из своих проповедей он утверждал: в ближайшем будущем источники пищи иссякнут, и прокормиться смогут только богатые. Таким образом он внушал своим последователям парадигму «мы или они». Он считал себя богоподобным лидером, который сохранит здоровье и благополучие своих единомышленников в стремительно разваливающемся мире. Основываясь на сведениях, добытых Хендриком, доктор Ларсен сделала вывод: Джейкоб подавляет волю своих людей, запугивая их и совершая непредсказуемые поступки.
Сейчас он демонстрировал своим сторонникам, что по-прежнему главный и способен подчинить себе ФБР.
Эван поднял мегафон.
— Я обращаюсь к тем, кто находится в здании! У вас нет выхода! Джейкоб загнал вас в угол, бежать из которого невозможно. Сдавайтесь, иначе добром дело не кончится, освободите заложников!
Солнце уже садилось. Тени стали длиннее, когда в дверях школы возникла высокая фигура.
— Не стрелять! Не стрелять! — крикнул Эван, разворачиваясь к своим. — Если вы выходите, поднимите руки вверх! — обратился он к мужчине. — Руки вверх и идите медленно! — Мужчина долго стоял в дверях, потом робко шагнул вперед и поднял руки над головой.
— Не стреляйте! — крикнул он. — У меня нет оружия. Пожалуйста, не убивайте меня!
— Идите вперед медленно, руки не опускайте, — велел Эван.
Атмосфера сгустилась; над школой повисла мертвая тишина. Впервые с тех пор, как Эван сюда приехал, в нем затеплилась надежда. Если один вышел, возможно, за ним последуют другие.
— Идите, — говорил Эван. — Все хорошо. Идите вперед, на звук моего голоса!
Мужчина шагал мелкими шагами; стало ясно, что он боится. Руки, которые он поднял над головой, дрожали.
— Прошу вас, не стреляйте! — повторил он. — Прошу вас, пожалуйста… не стреляйте!
— Никто в вас не выстрелит, — заверил его Эван. — Назовите свое имя.
— Меня зовут Тим… Тимоти Саммерс.
— Хорошо, Тим. Вы все делаете правильно.
Мужчина продолжал двигаться вперед мелкими шажками. Он очутился примерно на полпути между школой и командой ОТО, когда прогремели выстрелы.
Эван выругался.
— Прекратить огонь! — крикнул он. Тим закричал от боли и ничком упал на землю. Тогда Эван понял, что выстрелы донеслись не с его стороны; скорее, стрелял Джейкоб или еще кто-то из школы. — Прикройте меня! — крикнул Эван. Пока его люди отвечали на выстрелы, Эван схватил шлем и, пригнувшись, бросился к раненому, не думая о себе. Он видел только одно: человека, которому нужна помощь.
Его сослуживцы и полицейские открыли огонь, прикрывая его. Запахло порохом.
Добежав до Тима, Эван увидел, что тот без сознания, руки и ноги в крови. Эван подхватил раненого под мышки и потащил назад, в укрытие.
К ним подбежал Дэвис. Он помог затащить раненого за цепь полицейских. Выстрелы прекратились; над местом происшествия повисла странная тишина.
— Срочно скорую! — крикнул в рацию Дэвис.
К ним подбежали медики, стоявшие рядом со своей машиной; раненого уложили на носилки. Через несколько минут машина скорой помощи с включенной сиреной понеслась в больницу.
— Вряд ли он выживет, — мрачно проговорил Дэвис. — Его изрешетили пулями!
Эван выругался. Посмотрел на кирпичное здание. Снизу поднимался леденящий страх. Джейкоб — или еще кто-то — только что пристрелил одного из своих. Все меньше шансов на то, что Аннелиза и девочки выберутся из школы живыми.

Сердце у Аннелизы билось так часто, что ей показалось: она вот-вот потеряет сознание. Непрерывная стрельба, вопли раненого снаружи, ругань Джейкоба, который стрелял из окна, — это был настоящий кошмар. Она не знала, в чем дело и что это может означать для ее драгоценных девочек и для нее самой.
Вечером Джейкоб снова приказал им сесть на пол, к стене. Как только он выбежал из класса, Аннелиза бросилась к телефону. Дрожащими пальцами она набрала сообщение Эвану — спросила, что случилось.
Через несколько минут Эван написал, что произошла перестрелка и один из людей Джейкоба ранен. Он снова велел ей держаться и напомнил, что делает все возможное для их освобождения.
Она быстро вытерла слезы, чтобы не пугать девочек, которые в ужасе вжимались в стену.
Услышав, что голос Джейкоба приближается, Аннелиза быстро отключилась и сунула телефон под ногу.
— Либо они со мной, либо против меня! — орал Джейкоб, когда они с Гретхен вернулись в класс. — Тот, кто пойдет против меня, за это поплатится!
Он расхаживал туда-сюда перед девочками.
— Предательства я не потерплю! Не потерплю!
— Успокойся, Джейкоб. Ты по-прежнему главный, — уверяла его Гретхен.
Джейкоб остановился перед Аннелизой.
— А это что такое?!
Аннелиза опустила глаза и, к своему ужасу, увидела, что последние лучи заходящего солнца отсвечивают от экрана телефона, который она сунула себе под ногу. Она застыла. Сердце готово было вырваться из груди.
— Да, что это? — Нагнувшись, Гретхен схватила телефон. — Ну-ка, что тут у нас? — Она влепила Аннелизе пощечину; голова ударилась о стену так, что зазвенело в ушах.
— Прекратите! — воскликнула Сэди. — Не бейте ее! Мистер Джейкоб, прошу вас, не позволяйте ей бить мисс Аннелизу!
— Тише, Сэди. — Аннелиза не хотела, чтобы гнев парочки обрушился на ребенка.
— Надо было еще тогда тебя пристрелить! — воскликнула Гретхен. Ее голубые глаза были холодны как ледышки.
— Дай-ка сюда телефон, — сказал Джейкоб. — Посмотрим, с кем она болтала. — Сердце у Аннелизы по-прежнему часто билось. К счастью, в основном они с Эваном разговаривали по телефону и с помощью приложения FaceTime; разговоры не записывались.
Бросив телефон на пол, Джейкоб раздавил его каблуком, не сводя взгляда с Аннелизы. У нее перехватило дыхание. Девочки по обе стороны от нее плакали. В ожидании наказания она боролась с тошнотой.
— Я только что застрелил предателя, — прищурившись, проговорил Джейкоб.
— Позволь пустить ее в расход, — попросила Гретхен. — Она мне не нравится.
— Вы меня даже не знаете, — ответила Аннелиза, удивляясь силе собственного голоса.
— И знать не хочу. — Гретхен повернулась к мужу. — Она из тех девчонок, которые всю жизнь смотрели на меня сверху вниз!
Джейкоб нахмурился:
— Сейчас у нас есть дела поважнее! Иди проверь, как там остальные. А ты… — он повернулся к Аннелизе, — вели девчонкам заткнуться!
Аннелиза успокоила девочек. Через несколько минут класс погрузился во мрак. Джейкоб вышел; слышно было, как он громко разговаривает со своими подручными в конце коридора.
Аннелиза поняла: скоро что-то произойдет, но что? Теперь она отрезана от внешнего мира — и от Эвана. Мрак сгущался; атмосфера внутри школы делалась все более напряженной. Джейкоб вернулся на свое место. В класс входили и выходили его сторонники, они переговаривались громким шепотом.
Девочки наконец уснули, и Аннелиза тоже закрыла глаза, но о том, чтобы уснуть, не могло быть и речи. Она думала о своих ученицах. Эмили — милая девочка, которая всегда готова подбодрить остальных. Таня любит пошутить и рассмешить подруг. Аманда тихая, задумчивая. И конечно, Сэди. Она не только милая и отзывчивая, но еще и умна не по возрасту.
Насколько их травмирует то, что происходит? Вдруг, даже если они выйдут отсюда невредимыми, им до конца жизни суждено лечиться от депрессии и ПТСР? Не утратит ли Таня навсегда чувство юмора? Будет ли Эмили сторониться других? А как же Сэди, ведь она столько успела пережить за свою короткую жизнь…
Остается надеяться, что Реджайна Сандхерст не пожалеет средств на психотерапию для своих лучших учениц. Этим девочкам нужно не только пережить ночь, но и жить дальше.
Она погрузилась в забытье. Вдруг где-то рядом раздались выстрелы. Аннелиза открыла глаза. Сердце готово было выскочить у нее из груди. Похоже, что все, кто находится в школе, одновременно открыли огонь. Девочки заплакали.
Через несколько минут класс заволокло дымом; он тянулся из коридора. Что происходит?
В класс вбежала Гретхен.
— Пошли! — крикнула она Джейкобу. — Еще есть шанс, если двинемся сейчас же. Пора уходить! — К ужасу Аннелизы, она дернула за руку Сэди.
— Оставь ее! — крикнула Аннелиза, с трудом поднявшись на ноги и пытаясь вырвать Сэди у Гретхен. — Отпусти ее! — Она крепко держала девочку за другую руку.
— Пусти ее! — завопила Гретхен, дергая Сэди к себе. — Не то я тебя прикончу!
— Я тебе не позволю! — в бешенстве ответила Аннелиза.
Она не может допустить, чтобы Гретхен увела Сэди. Она попыталась притянуть девочку к себе. Гретхен со всей силы ударила Аннелизу кулаком в живот. Из нее как будто выкачали воздух; от боли колени подогнулись. Из последних сил она рванулась вперед, схватила Гретхен за косу и дернула.
Завопив от боли, Гретхен выкрутила Аннелизе запястье. Пока одной рукой Гретхен держала Сэди, а второй Аннелизу, она не могла достать пистолет, засунутый за пояс.
Аннелиза с силой тянула женщину за волосы. Гретхен снова завопила от боли и бешенства. В них врезался Джейкоб. Он так сильно толкнул Аннелизу, что та ударилась спиной о стену и выпустила Сэди и Гретхен.
— Нет! — закричала она.
Джейкоб закинул девочку себе на плечо, и они с женой выбежали из класса.

Глава 6

Аннелиза с трудом встала. От удара кружилась голова, ее мутило. Она понятия не имела, что происходит, но знала одно: нужно во что бы то ни стало вернуть Сэди.
Она выбежала в коридор, но Джейкоб и Гретхен уже скрылись. Господи, куда они подевались?! Дым стал гуще. Она прищурилась и закашлялась. Непохоже, что в школе пожар. Может быть, бросили дымовую шашку? Значит, здание решили брать штурмом. Все казалось нереальным… дым, выстрелы… ужас. Услышав детский плач, она бегом вернулась в класс.
— Девочки, вставайте скорее! Спрячьтесь за столы. Пригнитесь!
Ей казалось, что настал конец света. Грохот, взрывы, затем зазвенели стекла. Девочки, не переставая плакать, забрались под стол и прижались друг к другу.
Аннелиза снова выглянула в коридор. Где Сэди? Куда и зачем ее унесли? Вернутся ли они за другими девочками? Может быть, лучше вывести девочек из школы?
Она вошла в класс, собираясь так и поступить, когда выстрелы вдруг прекратились. Издали доносились мужские голоса.
— Аннелиза! — громко крикнул Эван откуда-то из коридора.
— Мы здесь! — в отчаянии закричала она. — Эван, мы здесь!
Он вбежал в класс. Миг — и она очутилась в его объятиях.
— Они забрали Сэди! — закричала она. — Ты должен ее найти! Эван, они схватили ее и выбежали отсюда!
— Гретхен ударила мисс Аннелизу в живот, — сказала Эмили.
— А Джейкоб сильно толкнул ее, и она упала, — добавила Аманда. Эван встревоженно посмотрел на Аннелизу:
— Я в порядке. Найди Сэди!
Эван снял с пояса рацию. Аннелиза крепко прижала к себе девочек.
Поговорив по рации, Эван подозвал всех к себе.
— Сейчас мы вытащим девочек через окно.
К окну подошел еще один человек. Он вытащил из рамы осколки стекла, и Эван присел на корточки.
— Там, у окна, стоят мои коллеги Дэвис и Ник. Они вас вытащат.
Аннелиза подвела девочек к окну. Эван приподнял Таню и передал ее своему напарнику. То же самое проделал с двумя другими девочками.
— Что с Сэди? — встревоженно спросила Аннелиза. — Она в безопасности?
— Пошли отсюда! — Он развернулся к ней.
Аннелиза крепко сжала его руку.
Они вышли из класса, и она сразу поняла, почему он передал девочек через окно. В коридоре творился настоящий хаос. Кричали раненые; ими занимались медики из скорой помощи.
Эван положил руку ей на плечи и, притянув к себе, побежал вперед. Им приходилось огибать раненых. Наконец они вышли из школы.
Свободна! Она наконец свободна! Аннелиза вдохнула прохладный ночной воздух, но облегчение оказалось недолгим.
— Эван, где Сэди? Джейкоб и Гретхен куда-то ее унесли! Их арестовали? Она в безопасности?
Эван взял ее за руку и повел к машине скорой помощи.
— Мне медицинская помощь не требуется! — запротестовала она, останавливаясь и разворачиваясь к нему лицом. — Скажи только, что Сэди спасена! — Ее переполняла тревога. Почему он молчит о Сэди?
— Аннелиза, послушай, у нас проблема. — У него на виске билась жилка. — Джейкобу и Гретхен удалось бежать. Сэди они взяли с собой.
— Боже мой! — От страха у Аннелизы закружилась голова, и она чуть не упала. Несмотря на окружающий хаос, она стала вспоминать все, что происходило между Сэди и Джейкобом.
Прежде чем к ней вернулся дар речи, к ним подошла симпатичная брюнетка с длинными волосами.
— Это Роуэн. Она отведет тебя к врачу, а потом поможет добраться до дома, — сказал Эван. — Потом к тебе приедет кто-нибудь из наших, чтобы снять показания.
— Я никуда не поеду! — пылко возразила Аннелиза. — Мне кажется, они похитили Сэди, потому что она — настоящий компьютерный гений. Я знаю: если она окажется рядом с компьютером, непременно свяжется со мной. У нас есть закрытый сайт. Мы разработали собственный шифр… — Она схватила Эвана за плечи. — Я знаю, что она попытается связаться со мной и подскажет, как ее спасти!
Он пристально посмотрел на нее.
— Почему ты решила, что ее похитили из-за ее компьютерных навыков? — спросил он.
— Он знал, что она лучше всех управляется с компьютером! Он знал о ней раньше! — Отвернувшись от Эвана, она продолжала: — По-моему, они вломились в школу именно для того, чтобы схватить Сэди, просто полиция приехала слишком быстро, и они не успели бежать. Если я права, значит, я смогу помочь.
Он нахмурился и почесал затылок.
— Ладно, — согласился он и покосился на Роуэн. — Отведи ее к медикам, пусть ее осмотрят. Потом отвези в отель, пусть ей дадут номер и накормят. И добудь для нее компьютер. Я должен идти. — Не говоря больше ни слова, он развернулся и побежал прямо в центр хаоса.
— Аннелиза, пойдемте! — мягко произнесла Роуэн.
По пути в отель Аннелиза думала только о Сэди, девочке с большими голубыми глазами и радостной улыбкой. Что именно нужно от нее Джейкобу? И как они поступят, когда она сделает то, что от нее потребуют? Вдруг ее потом убьют?!
— Не сомневаюсь, вы измучены, — сказала Роуэн через несколько минут, распахивая перед Аннелизой дверь номера. Отель оказался рядом со школой.
— Я хочу одного: чтобы Сэди нашли и вернули живой и невредимой, — ответила Аннелиза. — Я ее не защитила! — Глаза женщины наполнились слезами.
Роуэн крепко обняла ее.
— Аннелиза, вы сделали все, что в ваших силах. Вы замечательно заботились о девочках, хотя опасность грозила вам всем. Не грызите себя, вы не виноваты. Сейчас принесу вам компьютер.
Когда она вышла, Аннелиза огляделась. Номер оказался вполне приличным, с двуспальной кроватью, накрытой голубым покрывалом; кроме кровати, здесь были комод и телевизор. В углу стояли письменный стол и круглый журнальный столик. Вскоре Роуэн принесла ноутбук и поставила его на письменный стол.
— Вот, — сказала она, включая ноутбук. — Сейчас принесу вам поесть. Насколько я понимаю, последние два дня вы голодали. Может, у вас будут какие-то просьбы?
— Я не хочу есть, — ответила Аннелиза и села за компьютер.
Женщина не могла даже думать о еде, пока Сэди в опасности. Она вышла в Интернет и открыла сайт, созданный ею специально для общения с ученицами.
Она не ожидала, что Сэди быстро выйдет на связь, и действительно на их страничке не было никаких новостей. Аннелиза глубоко вздохнула.
«Я не должна была ее выпускать», — подумала она, вспоминая, как Гретхен схватила Сэди. Все произошло так неожиданно! И все-таки она не должна была позволять им унести девочку!
Аннелиза совершенно забыла о Роуэн, но вскоре та вернулась с несколькими пакетами из ближайшей закусочной.
— Не знала, что вы любите, — сказала девушка, ставя пакеты на стол. — Поэтому взяла салат и куриный бульон. А еще я принесла вам кое-какие личные вещи: зубную щетку, пасту, смену белья.
Аннелиза была сама не своя от беспокойства, но от еды исходил божественный аромат.
— Спасибо вам за все. Похоже, я все-таки хочу есть. Бульон пахнет восхитительно.
— Поешьте, а потом постарайтесь поспать, — посоветовала Роуэн. — Вы пережили ужасное испытание.
— Оно еще не закончилось, — мрачно возразила Аннелиза. — И не закончится, пока Сэди не вернется целой и невредимой. Кстати, где сейчас другие девочки?
— В больнице. У них сильное обезвоживание; кроме того, врачи решают, не нужна ли им другая медицинская помощь. С ними их воспитатели. В целом все девочки чувствуют себя неплохо, — ответила Роуэн.
— А как Белинда? Что с ней?
— Ее сразу же положили на операционный стол; сейчас ее состояние серьезно, но стабильно. Благодаря вам она выкарабкается. Хорошо, что вы тогда ее вывели. Извините, но мне пора возвращаться к школе. Вы как одна, справитесь?
— Конечно, — кивнула Аннелиза. — Я хочу только одного: чтобы Сэди нашлась.
— Ее сейчас ищут все — как и ее похитителей, — ответила Роуэн. — Вам что-нибудь еще нужно?
— Нет, спасибо! Благодаря вам у меня все есть.
— Будем надеяться, в следующий раз мы поговорим, когда Сэди будет в безопасности, а негодяи — за решеткой.
Наскоро попрощавшись, Роуэн ушла. Аннелиза вздохнула с облегчением, узнав, что остальные три девочки в безопасности и о них заботятся.
Не желая отходить от компьютера, Аннелиза устроилась за письменным столом. Она будет есть и смотреть в монитор. Вдруг на их сайте появится что-то новое.
Салат и бульон были свежими и вкусными. Наевшись, она вздохнула, ее мысли обратились к Эвану. В глубине души она надеялась, что перенесенные испытания сблизят их.

— Черт побери, как это случилось? — в ярости закричал Эван, глядя на Каммингса. — Как ваши люди их прохлопали?
Когда пыль улеглась, Эвану доложили, что пропал стоявший за школой черный фургон. Джейкоб промчался на нем сквозь цепь полицейских и скрылся в неизвестном направлении.
— Мои подчиненные пытались их задержать, но они стреляли из окна фургона! — оправдывался Каммингс.
— Как именно они пытались задержать преступников? Убежали в лес и попрятались вместо того, чтобы открыть ответный огонь? Почему никто не открыл огонь по колесам, чтобы они не смогли сбежать?
— Они наверняка стреляли, — ответил Каммингс. — Но за школой оставалось не так много моих людей. Большинство из них я отозвал. Одним нужно было отдохнуть, других я направил на обычное патрулирование улиц.
— Ну конечно, гораздо важнее выписывать штраф нарушителям ПДД, — вздохнул Эван.
— Вы сами сказали, что я имею право перебросить часть моих людей! — возразил Каммингс.
— Тем не менее бандиты не должны были сесть в фургон, не говоря уже о том, чтобы уехать в нем!
Дожидаться ответа Эван не стал. Он не мог видеть Каммингса. Развернувшись, он зашагал к компьютерному центру в микроавтобусе, кипя гневом. Его возмущал невероятный непрофессионализм со стороны Каммингса и его личного состава.
Эван сразу понял, что преступники что-то задумали, когда все находившиеся в школе одновременно открыли огонь. Он догадывался, что стрельба — прикрытие какого-то плана.
Было решено брать школу штурмом; не верилось, что Джейкоб останется еще на одну ночь. Эван велел своим подчиненным приготовиться: действовать придется быстро.
Дымовые гранаты и шашки дезориентировали засевших внутри бандитов; они вынуждены были сдаться. Штурм школы прошел успешно. Но по приказу Джейкоба его подручные открыли стрельбу из окон, выходивших на фасад. Они отвлекли внимание на себя, чтобы дать возможность скрыться главарю с женой…
Теперь два опасных преступника в бегах; они похитили девочку. Все стало еще хуже. Может, Аннелиза права? Сэди забрали, потому что она хорошо умеет управляться с компьютером? Значит, ценными сведениями об учениках снабжал Джейкоба кто-то из работников школы. А может быть, Сэди забрали, чтобы использовать как живой щит? Если верно последнее, они при первой возможности бросят девочку. Но бросят живой или мертвой? Эвану стало больно дышать.
— Хендрик, — обратился он к другу, войдя в микроавтобус. — Что у тебя есть?
— Немного. Должно быть, они едут по проселочным дорогам, а там горы, и камер почти нигде нет, — ответил Хендрик. — Мы не знаем, в какую сторону они направились, отсматриваю записи с камер в радиусе двадцати пяти миль во все стороны. Но пока ничего не увидел. Сообщу тебе, как только что-то появится.
— Кроме того, отслеживай сообщения о найденных детях, — велел Эван. — Возможно, они выкинут Сэди на обочину, если она больше не будет им нужна. Будем надеяться, они выбросят ее живой.
— Понял, — отозвался Хендрик.
— Кроме того, Аннелиза считает, что Джейкоб получал сведения о девочках от кого-то из сотрудников школы. Пожалуйста, проверь биографии всех служащих.
— Ясно.
Открыв дверцу микроавтобуса, заглянул Ник.
— Слушай, один захватчик не ранен и поет как соловей.
Может быть, они наконец узнают ответы на мучившие их вопросы? Эван следом за Ником направился к патрульной машине, рядом с которой стоял высокий блондин в наручниках.
— Я специальный агент Эван Дюран, — обратился Эван к арестованному. — Как вас зовут?
— Бен… Бен Хэнсон. Это… Все должно было пойти не так. — Блондин говорил, как контуженный. — Такого… того, что случилось… мы не хотели.
— А чего вы хотели, когда вломились в школу? — спросил Эван. — Зачем вы там оказались?
— Мы должны были войти, взять одну умную ученицу и уйти. Мы не собирались стрелять. Ничего не должно было случиться. Никто не должен был пострадать!
— И почему же все пошло не так? — поинтересовался Эван.
— Джейкоб обещал, что в школе никого не будет, кроме учительницы и нескольких учениц. А оказалось, там есть и другие… Кто-то запаниковал и стал стрелять. Потом… наверное, охранник успел нажать тревожную кнопку. Копы приехали раньше, чем мы ожидали.
— Зачем вам понадобилась ученица? — спросил Эван.
Бен нахмурился:
— Джейкоб говорил, что тамошние ученики такие умные, что им ничего не стоит взломать Всемирный банк. По его словам, когда это случится, начнется финансовый хаос, и он успеет перевести достаточно денег бедным и голодным. Мы все понимали, что это противозаконно, но считали, что он действует ради высшего блага. Он говорил, что мы поможем справиться с голодом во всем мире.
— А вам известно, что у Джейкоба и его жены есть недвижимость на Каймановых островах, а также солидный банковский счет только на их имя?
Бен долго смотрел на Эвана, а потом медленно покачал головой и недоверчиво усмехнулся.
— Не знаю почему, но ваши слова меня уже не удивляют. В конце концов, они спасли только свои шкуры, а нас всех бросили умирать. Джейкоб стрелял в Тима. Выстрелил в спину, когда тот вышел из школы, чтобы сдаться. — Глаза Бена наполнились слезами. — Я видел: после того как Тима подстрелили, отсюда отъехала «скорая»… Как он?
— Не выжил, — сухо ответил Ник. Эван помнил, что Ник звонил в больницу. Несмотря на все усилия врачей, Тим скончался, не приходя в сознание.
Глаза у Бена заблестели.
— Будь проклят Джейкоб! Мы думали, он великий человек, который хочет изменить мир, а он оказался жадным чудовищем!
— Что вы собирались делать дальше? Куда Джейкоб хотел везти ребенка? — спросил Эван.
— Я думал, потом мы все вернемся в поселок… а сейчас я не знаю, куда они подались.
— Джейкоб или Гретхен упоминали при вас о других своих владениях? — спросил Эван. — Может быть, у кого-то из их близких есть дом, куда они могли поехать?
Бен покачал головой:
— Насколько мне известно, родственников у них нет. И ни у кого из нас нет никакого имущества. У кого что было, — распродали, а деньги передали в «Братство». Я ни разу не слышал, чтобы Джейкоб или Гретхен упоминали о других своих владениях, тем более на Каймановых островах, — с горечью закончил он.
Вздохнув в досаде, Эван повернулся к Нику:
— Допрашивай всех и увози отсюда.
Все, что можно было сделать, они сделали. Криминалисты обследовали место преступления; людей Джейкоба арестовали. Раненых увезли в больницу. Повсюду разослали ориентировки на черный фургон. Приметы беглецов передали во все аэропорты.
Может быть, Аннелиза права и Сэди удастся связаться с ними и сообщить, где она? С этой мыслью он решил отправиться в отель.

Пока Роуэн везла его в отель, Эван думал об Аннелизе. Он испытал облегчение оттого, что она жива и здорова, но не мог радоваться, пока маленькая девочка не будет спасена. Возможно, ее найдут с помощью Аннелизы.
— Постарайся отдохнуть, — посоветовала Роуэн, подъехав к отелю. — Понимаю, все еще не кончено, но нельзя так себя загонять. Тебе нужно поспать, перезарядиться, иначе ты ни на что не будешь годен.
— Знаю, — ответил Эван, и его словно толстым одеялом накрыла усталость. Он попытался ее стряхнуть, вылезая из машины, но получалось не слишком хорошо.
Роуэн протянула ему ключ от номера.
— Ты в сто восьмом, а Аннелиза — в сто десятом.
— Понял, — ответил он.
— Я привезу тебе что-нибудь поесть, — пообещала Роуэн. — И возьму напрокат машину.
— Отлично! — кивнул он и постучал в дверь номера Аннелизы.
— Войдите!
Он с удивлением понял, что дверь не заперта. Толкнул ее и вошел. Она встала из-за стола и развернулась к нему лицом. Оба долго молчали.
Потом Аннелиза шагнула вперед и упала к нему в объятия. Она только что пережила настоящий ужас!
Эван крепко обнимал ее, а она уткнулась лицом в его грудь и плакала. Он понимал, что она плачет от усталости и стресса — и страха за девочку, которая по-прежнему числится пропавшей без вести.
Он гладил Аннелизу по спине и шептал утешительные слова, дожидаясь, пока она выплачется. Наконец Аннелиза немного успокоилась. В последний раз судорожно вздохнув, она отошла от него и села на край кровати.
— О Сэди что-нибудь известно?
Эван запер дверь на ключ и повернулся к ней.
— Пока нет. Мы делаем все возможное, чтобы найти их, но пока никаких следов. — Он показал на компьютер. — Ты говорила, что Сэди может написать тебе сообщение. Будем надеяться, что скоро это произойдет. Один из людей Джейкоба подтвердил твои предположения. Они в самом деле собирались забрать одну из девочек, чтобы она взломала для них банковскую систему. Я бы отправил тебя домой, но ты еще говорила что-то о вашем тайном языке.
Она заправила за ухо прядь длинных волос — старая привычка, которую он хорошо помнил.
— В основном мы переписывались на нашем тайном коде забавы ради. Девочкам нравилось его учить и с его помощью общаться со мной и друг с другом. Для меня же тайный язык стал еще одним средством занять их головы и дать пищу мозгам…
— Значит, ты в самом деле думаешь, что Сэди попытается связаться с тобой на вашем сайте?
— Да. Если она получит возможность войти в компьютер, наверняка со мной свяжется. Эван, она очень умная! — В ее красивых зеленых глазах снова заблестели слезы. — Она не такая, как все, и в своей короткой жизни она уже многое пережила.
— Аннелиза, мы ее вернем! — обещал он. Не приходится сомневаться, что Джейкоб и его жена — опасные преступники, но сейчас для осуществления их безумного плана им нужна Сэди. — Кстати, ты по-прежнему считаешь, что Джейкоб получал информацию от кого-то из школы?
Она задумчиво нахмурилась:
— Я не могу быть уверенной на сто процентов, но чутье подсказывает: да. Джейкоб заранее знал, что Сэди — самая умная из девочек. Он сказал ей: мол, птичка ему напела, что она самая умная. А еще раньше он предложил ей поесть — ей, но не другим. Кроме того, он обмолвился: мол, ему говорили, что в школе, когда они войдут, никого не будет, кроме меня и нескольких учениц.
— Похоже, сведения им действительно поставлял кто-то из сотрудников. — Эван поморщился. — Я поручил Хендрику проверить всех, кто работает в школе. Кто, по-твоему, мог им помогать?
Она сдвинула брови.
— Не представляю, чтобы кто-то добровольно помогал этим чудовищам. По-моему, все наши учителя любят свою работу и учеников… они бы ни за что не связались с этими… с тем, что случилось.
— Ты, наверное, очень устала. Прими душ, поспи пару часиков. Я останусь здесь, разбужу тебя, если там что-нибудь появится, — предложил он.
Аннелиза оглядела себя, нахмурилась и кивнула в знак согласия.
— Горячий душ — просто замечательно. Надеюсь, мне удастся смыть хотя бы часть грязи, в которую я погрузилась, пока находилась с теми жуткими типами.
Она взяла все, что принесла ей Роуэн, скрылась в ванной и закрыла за собой дверь. Эван сел на край кровати и глубоко вздохнул. В ванной зашумела вода, и он представил себе красивое обнаженное тело Аннелизы. Раньше они частенько принимали душ вместе.
Он снова глубоко вздохнул. За годы, проведенные в ОТО, ему не раз приходилось подвергать себя опасности, но спасение маленькой девочки в сотрудничестве с бывшей возлюбленной, которая его бросила, грозило стать одним из самых трудных заданий.

Глава 7

Горячий душ освежил Аннелизу. Конечно, вода не помогла до конца излечиться от травм. Губы саднило, болели ребра и та сторона лица, по которой ее били Джейкоб и его жена.
Но боль — не самое страшное, она-то жива, а что с девочкой Сэди?
Она надела джинсы и футболку с эмблемой ОТО, которые принесла ей Роуэн, взяла фен и высушила длинные волосы, стараясь не думать об Эване и их прошлых отношениях. Сейчас их связывает только желание спасти девочку.
Почистив зубы, она еще раз мысленно поблагодарила Роуэн за заботливость. Вскоре на нее навалилась усталость.
В школе она тратила не только душевные, но и физические силы. Пока она находилась в заложниках, она очень мало спала, да и постоянные выбросы адреналина в классе вылились в усталость, с которой больше не было сил бороться.
— Есть что-нибудь новое? — спросила она, выходя из ванной.
— Пока ничего, — ответил Эван. Он сидел за столом и ел большой сэндвич. — Пока ты принимала душ, заходила Роуэн, принесла мне поесть. А больше ничего не происходило.
Она села на край кровати.
— Роуэн — ангел.
— Да, к тому же она очень умна. Обеспечивает координацию с местными властями… Клянусь, если бы она несколько раз не вставала между мной и начальником полиции, я бы его пристрелил! — Он рассказал о нескольких стычках с Каммингсом. Она слушала его, но глаза у нее слипались. — Аннелиза, поспи, — сказал он наконец. — Ты так устала, что тебе трудно даже притворяться, будто ты меня слушаешь.
— Я тебя слушаю, — сонным голосом возразила она.
Он встал и выключил свет, оставив лишь маленькую настольную лампу.
— Обещаю, если что-нибудь произойдет, я тебя разбужу.
— Ладно.
Она легла на кровать поверх покрывала. Так чудесно лежать и знать, что ничто не угрожает! И все же перед сном она успела помолиться за Сэди.
— Эй! — тихо позвал он. — Ты молодец. — Она то ли усмехнулась, то ли всхлипнула в ответ. — Аннелиза, ты точно хорошо себя чувствуешь?
— Я буду хорошо себя чувствовать, как только вернется Сэди, — тихо ответила она.
— Мы ее вернем, — буркнул он в ответ.
Она почти сразу провалилась в сон. Спала крепко, без сновидений. Проснулась оттого, что рассветные лучи проникли через щель между занавесками. Ноздри уловили аромат свежесваренного кофе.
Она рывком села и сразу же подумала о Сэди. Эван сидел за столом. Глаза у него были красные, красивое лицо осунулось от усталости.
— В кофейнике горячий кофе.
— Спасибо. Насколько я понимаю, новостей нет?
Он покачал головой и нахмурился:
— Пока ничего. Они отъехали от школы и исчезли.
Аннелиза кое-как поправила волосы и встала. Налила себе кофе и присела к нему за стол.
— Тебе лучше? — спросил он, хотя смотрел не на нее, а куда-то поверх ее головы.
— Гораздо лучше, — ответила она.
В белой рубашке с закатанными рукавами, черных брюках, усталый, с отросшей щетиной и взъерошенными волосами, он был по-прежнему красив.
Оба молчали. Аннелиза пила кофе и смотрела в окно. Она не знала, что сказать, и ей показалось, что Эвану тоже не по себе.
Наконец она посмотрела на него:
— Эван, ты устал. Двое суток подряд вел переговоры, думал, как нас освободить… Тебе тоже нужно принять душ и немного поспать. Я посижу за компьютером и дам тебе знать, если что-то случится.
Он развалился в кресле и отпил кофе.
— Да, наверное, так я и поступлю. Силы у меня точно на исходе. Позвони мне через час или два, чтобы я не слишком заспался.
— Мне придется звонить по гостиничному телефону. Мой телефон Джейкоб разбил, когда нашел его.
Он долго смотрел на нее, прищурившись.
— А что еще он сделал?
Она провела языком по распухшим губам.
— Я не хочу говорить о…
— Прости, Аннелиза. Мне жаль, что тебе пришлось вынести столько жестокости.
— Все кончено. Иди спать!
Он отпил еще кофе и встал.
— Если ты уверена, что справишься, я пойду к себе и немного вздремну. Мой номер соседний справа, сто восемь.
— Поняла. Иди отдыхай.
— Запри за мной дверь на ключ! — велел он.
Он вышел, она заперла дверь и села за стол.
— Сэди, где ты? — тихо произнесла она, глядя в монитор.
Если Джейкоб и Гретхен еще не посадили девочку перед компьютером, скорее всего, они в пути. Ищут укрытие, зная, что в их поселок возвращаться нельзя, и никому не известно, куда они направляются.
Аннелиза пила кофе и представляла себе, как Эван принимает душ. Она тряхнула головой, отгоняя воспоминания. Прошло почти три года с тех пор, как они с Эваном расстались. За такой срок люди меняются. Сейчас она его на самом деле не знает.
Аннелиза понятия не имела, что он делал и кого любил после того, как они перестали быть парой. Возможно, у него уже есть постоянная спутница жизни. Они практически незнакомцы.
Она уверяла себя, что хочет от Эвана только одного — чтобы он вернул Сэди. А потом они оба снова заживут каждый своей жизнью.
* * *
«– Мария! — звал Эван свою младшую сестренку, которая только что убежала в переулок в погоне за бабочкой. Он нехотя встал с крыльца, где сидел с приятелями. — Мария! — снова крикнул он. Иногда присматривать за сестренкой было трудно. Он свернул в переулок. В жаркий день вонь от мусорных контейнеров казалась нестерпимой. Он прищурился, углубившись в темный узкий проход. И вдруг замер на месте. Мужчина в грязной синей бандане, которая скрывала нижнюю половину лица, прижимал Марию к себе, приставив к ее шее нож. Эван оцепенел от ужаса.
— Дуй отсюда, пацан! — буркнул мужчина.
Большие карие глаза Марии умоляли спасти ее.
Эван с трудом шагнул вперед; колени под ним подгибались.
— Отпусти ее! — Он обливался потом, тошнота подкатывала к горлу. Как будто ожила сцена из самого страшного фильма ужасов. Он должен что-то сделать, чтобы спасти сестренку!
— Я сказал тебе, убирайся, если не хочешь, чтобы я перерезал ей горло! — рявкнул незнакомец.
— Нет, прошу вас, не делайте ей больно! — воскликнул Эван.
Мужчина метнулся вперед и замахнулся на Эвана ножом. Эван отскочил назад, лезвие прошло в опасной близости с его щекой.
— Прошу вас… отпустите ее! Это моя сестра!
— Не командуй, пацан. Сейчас она моя! — Неожиданно незнакомец подхватил Марию и побежал.
— Эван! — звала сестренка.
— Мария! — кричал Эван».
* * *
Эван резко сел. Сердце билось учащенно; он весь покрылся испариной. На секунду он превратился в испуганного восьмилетнего мальчика в том вонючем переулке; он пытался спасти сестренку от человека с ножом.
Эван провел рукой по лицу и понял, что проснулся не из-за страшного сна, а от сигнала вызова. Он выбрался из кровати и поспешил к столу, где стоял его компьютер. Ему звонил Хендрик.
— Хендрик, есть у тебя что-нибудь?
— Фургон.
Эван выпрямился. Сон как рукой сняло.
— Что там?
— Я нашел его.
— Где?
— Ты не поверишь — на парковке у продуктового магазина в пяти милях от школы, — ответил Хендрик. — Отсмотрел запись с камеры. Джейкоб, Гретхен и Сэди вышли из фургона, а потом скрылись из поля зрения камеры. К сожалению, мне не удалось засечь их ни на одной камере в том месте.
Эван выругался.
— Значит, мы понятия не имеем, на чем они сейчас передвигаются и куда подались.
— Вкратце — да, — мрачно ответил Хендрик.
— Может, дальше они пешком пошли?
— Вряд ли. — Хендрик покачал головой. — Они шли целенаправленно. По сторонам не оглядывались и сразу куда-то быстро зашагали. По-моему, они знали, где их будет ждать другая машина.
— Передай точные координаты того места, — попросил Эван. Он записал самое главное и отключился. Схватил с тумбочки кобуру с пистолетом и выбежал из номера. Постучал в дверь номера Аннелизы.
— Эван… — Она открыла дверь. — Я думала, ты спишь.
— Только что звонил Хендрик. Он нашел черный фургон на парковке милях в пяти отсюда. Вызываю туда своих.
— Я поеду с тобой! — воскликнула она. — Может быть, Сэди оставила нам какую-то зацепку. Сейчас, только возьму ключ-карту от номера.
Сон немного освежил Эвана, но психологическая усталость не прошла. Помимо тревоги за девочку, его беспокоили неожиданно проснувшиеся чувства к Аннелизе.
Через несколько минут она села рядом с ним на пассажирское сиденье арендованной машины. По пути Эван связался с Ником и Дэвисом, объяснил, где припаркован фургон, и велел подъезжать туда. Потом позвонил Хендрику, узнать, не было ли сообщения об угнанных машинах рядом с тем местом.
— Пока сообщений об угонах не поступало, — ответил Хендрик. — Скорее всего, они поехали на парковку прямо от школы.
— Возможно, Джейкоб договорился с кем-то из своих, чтобы им дали машину на замену. Свяжись с транспортной полицией, пусть опросят обитателей поселка. Может, какая-то машина ночью выехала из поселка, а обратно не вернулась.
— Будет сделано. Перезвоню, как только что-то узнаю.
Вскоре они прибыли на просторную парковку перед супермаркетом.
— Фургон стоит в секции «Д», — сказал он, замедляя ход и отыскивая нужный проход.
— Вон там, — показала Аннелиза влево.
Он развернулся и увидел фургон еще до того, как она его показала. Рядом с ним оказалось свободное место. Эван припарковался.
Они с Аннелизой выпрыгнули из машины и приступили к осмотру фургона. Если бы местные полицейские, стоявшие со стороны черного хода, все сделали, как надо, пулевые отверстия были бы впереди, а они располагались в бортах машины, чем подтвердили худшие подозрения Эвана. Кипя от ярости, он начал осматривать машину. Вскоре приехали Ник и Дэвис.
— Прочешите фургон частым гребнем. Ищите что угодно, все может оказаться нам полезным, — велел Эван.
Пока два агента обыскивали фургон, Эван связался по телефону с начальником полиции Каммингсом. Эван как руководитель операции должен был скоординировать усилия, чтобы скорее найти беглецов.
Он думал о том, что сейчас вся надежда на Аннелизу. Сэди в самом деле может связаться с ней с помощью разработанного ими шифра.
Роуэн предоставила Аннелизе телефон. Получив его, Аннелиза тут же открыла нужную страницу и покачала головой. Сэди еще не дала о себе знать.
— Эй, идите сюда! — воскликнул Ник, который осматривал заднее сиденье. — Похоже, что-то нацарапали на спинке переднего сиденья. — Эван внимательно посмотрел, похоже, буквы царапали ногтем. Буквы, цифры и знаки, которые ничего ему не говорили.
— Аннелиза, взгляни! Как по-твоему, что это? — Посторонившись, он пропустил ее к машине.
Она заглянула внутрь.
— Это… от Сэди! — дрожащим голосом произнесла она и выпрямилась. — На нашем тайном языке. Здесь написано: «Сэди была здесь». — Ее глаза наполнились слезами. — Она хотела, чтобы я… чтобы все знали, что она была здесь! — Аннелиза расплакалась.
Было что-то бесконечно трогательное в том, что похищенная девочка оставила сообщение, что она была в фургоне, она еще жива.
Эван не мог спокойно смотреть на плачущую Аннелизу, подошел к ней и обнял.
— Прости, — сказала она, смущенно смахивая слезы. — Я совсем расклеилась, не могу с собой совладать…
— Это понятно, ты измучилась и волнуешься за Сэди. По крайней мере, теперь мы знаем, зачем она им понадобилась. Судя по всему, девочка им еще нужна, и они не причинят ей вреда.
— А если окажется, что она не может сделать того, что они от нее хотят? Или… она все сделает и больше не будет им нужна… Как они с ней поступят? — Напряженный вопрос Аннелизы повис в воздухе.
Эван не знал, что ей ответить; он сам боялся того, что могло произойти. Джейкоб и его жена не ценят человеческую жизнь, они это уже доказали. Очень важно найти Сэди до того, как Джейкоб и Гретхен решат, что девочка для них — всего лишь обуза.
— У меня тут кое-что есть, — сказал Дэвис, который осматривал заднюю дверцу. Он поднял повыше жестяную табличку с номерными знаками. — Было спрятано в щель в обивке.
— Молодец! — Эван взял у Дэвиса табличку. — Надеюсь, с ее помощью мы сделаем важный шаг вперед. Может, если мы выясним, кто владелец фургона, у нас появится больше возможностей. — Он тут же связался с Хендриком. Сказал, что они нашли номерные знаки Северной Каролины, и продиктовал цифры и буквы.
— Отправьте фургон на штрафстоянку, — распорядился он, пока ждал ответного звонка от Хендрика. Они с Аннелизой снова сели в арендованную машину. — На обратном пути в отель заедем куда-нибудь позавтракать. — Он быстро покосился на нее. — Как ты?
— Нормально, — ответила она. — Но послание от Сэди меня просто уничтожило.
— По крайней мере, нам известно, что она еще жива, — возразил он.
Они заказали в закусочной сэндвичи на завтрак. Он расплатился и получил заказ, когда перезвонил Хендрик.
— Номерные знаки принадлежат восьмиместному пассажирскому фургону, который зарегистрирован на школу «Сандхерст».
На какое-то время Эван лишился дара речи. Он ожидал услышать имя, но испытал настоящее потрясение.
— Я навел справки, — продолжал Хендрик, — и выяснил, что школе принадлежат три таких фургона. Их держат в гараже на ближайшей платной парковке. По словам владельца гаража, один фургон пропал.
— Признаков взлома мы не обнаружили. Гараж — надежное место? — спросил Эван.
— По словам владельца, машины заперты на замок. Вывезти фургон может только человек, у которого есть ключ от гаража и от замка зажигания. Он даже не заметил пропажи одного из фургонов. Сказал, что четыре комплекта ключей от гаража передал в школу «Сандхерст».
— Пошлю кого-нибудь в гараж, пусть опросят тамошних служащих, — сказал Эван. — Мне нужно как можно скорее получить данные на всех, кто работает в школе.
— Перешлю тебе на почту все, что уже удалось выяснить, и продолжу копать.
— Спасибо! — Эван нажал отбой.
— Что это значит? — спросила Аннелиза.
— Определенно им помогал кто-то из школы, — мрачно ответил Эван.
— Кстати, ключи от гаража и от фургона всегда держали на крючке в кабинете директора — на тот случай, если кто-то из учителей отправлялся с детьми на экскурсию.
Эван подумал и крепче сжал руль. Задача усложняется. Им предстоит не только найти Джейкоба с Гретхен и спасти Сэди. Нужно еще вычислить предателя, из-за которого бандиты сумели проникнуть в школу.

Глава 8

Они отнесли завтрак в номер к Эвану и сели за стол перекусить. Аннелизу переполняли чувства.
Прислушавшись к себе, она поняла: сейчас ей так трудно не только из-за послания Сэди, но и из-за Эвана. Прежде ей казалось, что она его забыла. Но сейчас она вдруг поняла, что это не так. Он по-прежнему владел ее сердцем, и что с этим делать, она не знала.
— Не верю, что за всем стоит кто-то из школы, — заметила она за едой. — У меня такое в голове не укладывается.
— Будем надеяться, мы узнаем больше, когда Хендрик пришлет все, что ему удастся накопать. — Эван смерил ее долгим взглядом. — Ну, а почему ты не в Миссури? Я думал, ты в самом деле хочешь преподавать в тамошнем колледже.
— Если ты помнишь, когда я работала в системе государственного образования, постоянно пыталась выбить лучшее и новейшее оборудование для своих учеников, — ответила она.
— Помню, как ты расстраивалась из-за постоянного недостатка финансирования.
— Когда меня пригласили в частный колледж, меня заверили, что с финансированием проблем не будет и ученики получат суперсовременные компьютеры, — ответила она.
— Значит, не в том дело?
Аннелиза покачала головой:
— Стоило мне только попросить, и мне оплачивали самое лучшее оборудование. В том, что касается оснащения, ту работу можно назвать работой мечты.
— Тогда почему ты оттуда уехала?
Она нахмурилась и опустила взгляд.
— Довольно скоро я поняла, что студентам все равно. Учиться им не хотелось. Диплом тамошнего частного колледжа считается символом статуса и больше ничем. Руководство постоянно давило на преподавателей; требовалось, чтобы даже неуспевающие студенты так или иначе сдали экзамены. Там учились избалованные детки богатых родителей, которые привыкли, что им во всем потакают.
— Не сомневаюсь, незаслуженный диплом ты не одобряла.
— Не просто «не одобряла», — ответила Аннелиза. — Мне такая система была ненавистна. Я проработала там почти два года, но вскоре снова начала рассылать свои резюме. В прошлом году мне предложили годичный контракт в здешней школе. Место в самом деле оказалось прекрасное. Здесь я могла следовать своим принципам в преподавании. А главное, здешние школьники обожают учиться и впитывают знания как губки.
При мысли о Сэди Аннелиза едва не разрыдалась. Она опустила голову, чувствуя себя глупо из-за того, что не в состоянии сдержаться.
Эван нагнулся и накрыл ее руку своей.
— Аннелиза, мы ее найдем! — решительно объявил он, и его мрачная решимость чувствовалась и в позе, и в голосе.
Она перевернула ладонь. Их пальцы сплелись. Руки у него были большие, они почти целиком закрывали ее ладони. Они посидели так некоторое время. Наконец Аннелиза убрала руку и глубоко вздохнула.
— Меня немного утешают две вещи. Сэди успела многое пережить, почти всю жизнь ее обижали, даже били. Но она умница и умеет выживать. Именно она стояла на страже у двери, когда я тебе звонила. Она вступилась за меня перед Гретхен. Кроме того, она несколько раз сама обращалась к Джейкобу. Знаешь, мне кажется, что Сэди нарочно подставилась, чтобы спасти других девочек, понимала, что они не так сильны духом, как она.
— Надеюсь, она понимает, что нам важно знать, где она находится, чтобы помочь ей, — ответил Эван.
— Конечно, понимает, — уверенно произнесла Аннелиза.
Пока они заканчивали завтракать, она рассказывала Эвану о работе в школе «Сандхерст».
— Реджайна Сандхерст прекрасно управляется со школой… — Она задумчиво нахмурилась. — Знаешь, что пришло мне в голову? Последние несколько месяцев Сьюзен Декалб очень волновалась из-за своих финансовых дел. Правда, не представляю, как она или кто-то другой из моих коллег связались бы с Джейкобом, Гретхен и им подобными.
— Будем надеяться, Хендрик скоро найдет ответы на наши вопросы.
— Мой контракт истекает в декабре. Не уверена, что продлю его.
Он посмотрел на нее с удивлением:
— Но, судя по твоим словам, ты нашла работу своей мечты… здесь суперсовременное оборудование и дети любят учиться. Ты не захочешь продлевать контракт из-за того, что случилось?
— Нет, такие происшествия не помешали бы мне вернуться к работе. Истинная причина, по которой я, скорее всего, вернусь в Ноксвилл, — то, что у моего отца больное сердце. Сейчас я нужна и маме, и папе.
Странно было делиться с ним своими проблемами. Совсем недавно она и не мечтала о том, что они с Эваном встретятся и вот так доверительно смогут что-то обсуждать.
— Насколько я понимаю, ты — настоящая звезда в своем отделе, — сказала она, переводя разговор на него. — Не представляю, чтобы ты занимался чем-то другим.
Он улыбнулся:
— Ты наверняка знаешь, это у меня в крови. Опасность, риск и желание спасти тех, кто оказался в ужасном положении. Буду работать, пока меня не выгонят.
— Не сомневаюсь, тебя считают ценным приобретением, — заметила Аннелиза.
Он криво улыбнулся в ответ.
— Лесть всегда тебе хорошо удавалась.
— Я вовсе не льщу, — возразила она. — Посмотри, откуда ты только что нас вытащил!
Его улыбка померкла, глаза потемнели.
— Джейкоб и Гретхен удрали и увезли маленькую заложницу. Лично я считаю всю операцию провалом.
— Судя по тому, что я слышала, провалился не ты, а местная полиция. Ты не мог знать, что местные стражи порядка попрячутся при первых же выстрелах, — возразила Аннелиза.
— Да, но я должен был убедиться в том, что за школой хватит людей, чтобы не дать им бежать… Я должен был понять, где слабое место, ведь мне пришлось довольно долго взаимодействовать с Каммингсом.
— Эван, ты не можешь все время все контролировать. Ты слишком суров к себе, — возразила она. — Ты сделал все, что мог. Отнесись к себе справедливее. — У них наверняка было достаточно времени для того, чтобы найти убежище, — после паузы в досаде заметила Аннелиза.
— Мы ничего не узнаем, пока Хендрик не выяснит какие-то подробности или Сэди не получит доступ к компьютеру. — Эван потер затылок, испытывая досаду и разочарование.
В дверь номера постучали.
— Надеюсь, у моих коллег хорошие новости, — заметил Эван, открывая дверь.
Поверх его плеча Аннелиза увидела незнакомца — высокого шатена. Тот робко улыбнулся Эвану:
— Это вы специальный агент Дюран?
— Да, — ответил Эван.
— Хм… У меня есть для вас новости.
— А кто вы такой?
Незнакомец переминался с ноги на ногу и переводил взгляд с Эвана на Аннелизу.
— Меня зовут Фил Сандерс. У меня есть кое-какие сведения о Джейкобе Ноубле. М-м-м… Можно мне войти?
— Рассказывайте, что вам известно! — велел Эван.
Аннелиза ахнула, когда Фил сунул руку за спину и выхватил оттуда пистолет. Последовала долгая напряженная минута.
— Фил, чего вы хотите?
— Во-первых, бросьте свою пушку на кровать. Один неверный шаг — и я убью вас обоих.
Аннелиза закрыла рот ладонью. Мозг лихорадочно работал. Отель набит агентами ФБР и местными полицейскими. Как ему удалось подобраться к номеру Эвана?
— Даже не надейтесь! Говорите, что вам нужно, — по-прежнему холодно и спокойно ответил Эван.
Его слова, похоже, разочаровали Фила.
— Мне нужно, чтобы вы бросили оружие.
— Повторяю, ничего подобного я делать не собираюсь. Говорите, что вам нужно и зачем вы пришли, или стреляйте!
Незнакомец махнул стволом, приказывая Эва-ну попятиться. Тот подчинился. Фил вошел в номер и закрыл за собой дверь.
— Я из «Братства Джейкоба». Требую, чтобы вы прекратили поиски Джейкоба и Гретхен.
— А если я не прекращу?
Фил прищурил голубые глаза.
— Если сейчас же не прекратите поиски, я вас убью.
Сердце Аннелизы глухо стучало в груди. Она в упор смотрела на незнакомца.
Дрожащей рукой он нацелил пистолет в грудь Эвану.
— Прекратите искать Джейкоба и Гретхен!
— Аннелиза, иди в ванную и запри дверь, — велел Эван.
— Ни с места! — крикнул Фил, нацеливая оружие то на женщину, то на Эвана.
— Иди, Аннелиза, — спокойно велел Эван.
— Я тебя не оставлю, — ответила она, хотя ей было очень страшно.
— Аннелиза, — по-прежнему спокойно и уверенно произнес Эван. — Слушай меня внимательно! Пожалуйста, иди в ванную и запри дверь.
Аннелиза встала
— Ни с места! — заорал Фил. По его лицу текли струйки пота.
Но Аннелиза не собиралась прятаться в ванной.
— Фил, постарайтесь успокоиться, — посоветовал Эван.
— Моя задача — охранять Джейкоба! Немедленно прекратите поиски! Он наш вождь, и он делает хорошее дело для всего мира, — ответил Фил.
— Фил, не в моей власти что-либо прекращать, — возразил Эван. — Я не смог бы прекратить поиски, даже если бы хотел. Это не зависит от меня. Так что сейчас у вас два варианта. Либо убить меня, либо положить пистолет, и тогда мы поговорим.
— Есть у вас власть! — завопил Фил. — Прекратите поиски! Джейкоба необходимо защищать!
Аннелиза сделала два шага вперед и остановилась. Страх парализовал ее. Фил выглядел безумным.
— Защитить Джейкоба больше никто не сможет, — негромко продолжал Эван. — Джейкоб и Гретхен совершили несколько грубых ошибок. А теперь положите пистолет и расскажите, какие добрые дела числятся за членами «Братства».
Пистолет в руке Фила задрожал. Он переводил взгляд с Эвана на Аннелизу и обратно. Она сделала еще шаг вперед, и Фил вытаращил глаза от страха.
— Фил, посмотрите на меня, — велел Эван. — Дайте сюда пистолет.
Голос Эвана словно гипнотизировал. Аннелиза понимала, что он специально обращается к стрелку по имени, чтобы тот понял, Эван в самом деле хочет с ним общаться.
Похоже, его слова действовали на Фила. Злоумышленник выглядел уже не так уверенно.
— Фил, я знаю, вы хороший человек и хотите поступить правильно, — продолжал Эван. — Уверен, вы не знали, что планировали Джейкоб и остальные. Фил, вломившись в школу, они убили хороших людей, которые просто жили и делали свое дело.
— Никто из нас в поселке не знал, что они собираются захватить школу, — признался Фил.
Эван шагнул к нему и взялся за ствол пистолета. Фил вдруг зарыдал и выпустил оружие. Эван подвел его к кровати и взял свой телефон. Пока Фил плакал, Эван быстро позвонил Дэвису. Аннелиза снова села за стол и вздохнула с облегчением.
— Вы не понимаете! — воскликнул Фил, когда Эван закончил разговор. — Джейкоб и Гретхен всем управляют. Они говорят нам, что делать, и мы им подчиняемся. Они всегда говорили, как нам жить. Мы… никто из нас не знает, как без них жить.
— Фил, я не сомневаюсь, что вы все — люди самостоятельные и изобретательные. Вам придется научиться как-то жить без них, — вкрадчиво ответил Эван.
— Я даже не знаю, зачем он поехал в школу. — Фил шмыгнул носом. — Он не делился с нами своими планами! Если бы я не посмотрел новости, я бы вообще не знал, что они сделали!
— Фил, все будет хорошо. С вами все будет хорошо, — уверенно ответил Эван.
Фил признался, что прятался в кладовке для белья и выжидал, пока в коридоре станет тихо. После этого он подошел к номеру. По его словам, другие члены «Братства» знали не только то, что в отеле остановились агенты ФБР, но и в каком номере живет Эван.
Аннелиза молча сидела за столом и слушала. Наконец в дверях показались Дэвис и Ник. Они увели Фила с собой.
Эван сел рядом с Аннелизой и посмотрел на нее:
— Как ты?
— Сердце бьется как сумасшедшее, но я в порядке.
— Почему ты не сделала того, о чем я тебя просил? Почему не ушла в ванную?
— Я подумала, что мне лучше не выходить из комнаты, — ответила Аннелиза. — Решила, что нам вдвоем проще будет отвлечь его внимание. Так ведь все и получилось!
— Пока все не закончится, пожалуйста, слушайся меня. — Он едва заметно улыбнулся. — Ты знаешь, я люблю, чтобы руководил кто-то один…
— Знаю. Кстати, а не лучше ли тебе будет руководить не отсюда, а из моего дома? Очень хочется поехать домой. У меня там есть все необходимое… Можешь оборудовать командный пункт в моей гостиной. Кроме того, у меня три спальни. И нам не придется все время торчать в отеле. Эван, подумай! Мой дом всего в пяти минутах езды отсюда.
Он задумчиво нахмурился.
— Мне не нравится, что члены группировки знают, где мы остановились. Не хочу, чтобы пришлось привлекать дополнительные силы для нашей охраны.
— А меня другое беспокоит. Возможно, следующий член «Братства», который сюда явится, станет стрелять, а не говорить. Возможно, в случившемся все они обвиняют тебя, потому что ты был главным, — продолжала Аннелиза. Он нахмурился, обдумывая ее слова. — Эван, поехали отсюда! Я дело говорю!
Она сама не знала почему, но вдруг поняла: надо вернуться домой, чтобы ее окружали знакомые вещи. Женщине казалось: с тех пор как она в последний раз была дома, прошло много месяцев.
Тесный номер отеля казался слишком маленьким. По крайней мере, если они будут работать у нее дома, она сумеет держаться подальше от Эва-на. И может быть, разберется в своих чувствах к нему.
— На меня произвело сильное впечатление то, как ты разобрался с Филом, — призналась Аннелиза.
Эван пожал плечами:
— Я почти наверняка знал, что он никого не убьет.
— Почему ты был так уверен?
— Потому что я прошел специальную подготовку. Привык находить особые знаки. Фил очень боялся. Страх его выдавал. Он неуверенно держал в руке пистолет и слишком бурно реагировал на мои слова.
— Я всегда говорила, что ты — лучший в мире переговорщик по освобождению заложников!
Взгляд его темных глаз едва заметно потеплел.
— А я всегда говорил, что ты — самая красивая женщина на свете!
Ей стало трудно дышать. Оба молчали. Молчание затянулось. Его теплое тело находилось в опасной близости, и остатки прежнего страха совершенно покинули ее под влиянием чего-то совсем другого.
Желания.
Оно поднималось изнутри, окутывая ее сладким теплом. Эван тоже это чувствовал. Она заметила, как вдруг загорелись его глаза. Подавшись к нему, она едва заметно раздвинула губы. Сердце билось учащенно. Она не знала, как он отреагирует на ее недвусмысленное приглашение. И вот их губы встретились. Сначала поцелуй был робким и нежным, но вскоре стал более настойчивым и требовательным; раздвинув языком ее губы, он проник к ней в рот.
Эван перебирал ее волосы пальцами. Развернувшись к нему, Аннелиза схватила его за плечи. Как же она скучала по нему!
— Аннелиза! — прошептал он, и его губы нашли место у нее за ухом — она всегда сходила с ума, когда он целовал ее там. Затем он провел губами по ее шее.
Как она могла уйти от него? Ни один мужчина из тех, с кем она встречалась раньше, не мог ее так возбудить. Его руки медленно двинулись вниз по ее спине. Он крепко прижал ее к себе и снова завладел ее губами в новом головокружительном поцелуе.
Она хотела его. Забыв обо всем на свете, она откинулась назад, увлекая его за собой. Теперь оба лежали на кровати. Его ладонь описывала круги на ее животе, потом медленно двинулась выше, к ее груди. Как же ей недоставало его ласк.
— Эван… — прошептала она, когда его губы ненадолго отпрянули.
Он накрыл ее грудь ладонью, ее соски сразу набухли. Она чуть отстранилась и, стянув футболку через голову, отшвырнула ее прочь.
Эван тоже расстегнул и снял рубашку. Они снова слились в жарком объятии. Ее кожа помнила его тепло. Он просунул пальцы под бретельки ее бюстгальтера…
И тут в дверь постучали.
Эван вздрогнул, поспешно схватил рубашку и накинул на себя. Аннелиза подобрала с пола футболку и скрылась в ванной.
Он глубоко вздохнул, взял с тумбочки пистолет и открыл дверь. На пороге стоял Дэвис.
— Хочу тебе сказать, что Фил сейчас гостит в тюрьме у начальника полиции Каммингса.
— Спасибо, друг. Вот интересно, в их братстве или как его там, все такие бешеные, как Фил?
— Как бы они себя ни называли, это определенно деструктивная секта, — ответил Дэвис. — По словам Фила, сегодня вечером они собираются устроить какую-то акцию протеста на улице у отеля. У меня предчувствие, что будет цирк.
Увидев выходящую из ванной Аннелизу, Дэвис кивнул ей.
— Аннелиза предлагает поработать у нее дома… и я намерен принять ее предложение.
То, что случилось перед приходом Дэвиса, потрясло Эвана. Желание застигло его врасплох, и он не хотел повторения. Дома у Аннелизы больше места, чем в номере отеля, а откуда он руководит операцией — не важно.
— Я живу совсем недалеко отсюда, — пояснила Аннелиза, обращаясь к Дэвису.
— Похоже, это возможность избежать цирка, который скоро начнется, — ответил Дэвис. — Сейчас и речи нет о том, чтобы обеспечить надежную охрану отеля. Придется вызывать подкрепление. Вместо того чтобы искать беглецов, нашим придется торчать здесь. Когда вы переберетесь?
— Как можно скорее, — ответил Эван.
— Тогда я ухожу, — ответил Дэвис.
— Как только устроимся, сообщу и тебе, и остальным, — обещал Эван.
После того как Дэвис ушел, он повернулся к Аннелизе:
— Собирай вещи.
Она посмотрела на него в упор:
— Разве нам не нужно поговорить о том, что сейчас произошло?
— Говорить почти не о чем. — Он пожал плечами. — Выброс адреналина. Мы только что пережили стычку с Филом. Ну а то, что между нами произошло, было ошибкой. Постараемся, чтобы такое больше не повторилось. Я должен сосредоточиться на том, чтобы найти похищенную девочку и двух беглых преступников.
— Я тоже больше всего хочу спасти Сэди. И все-таки признаюсь: то, что сейчас произошло, не показалось мне ошибкой. Это было замечательно. А теперь я пошла собирать вещи.
Когда она вышла, Эван глубоко вздохнул. Да, чудесно было снова обнимать ее, но сейчас ему не до мыслей о своих чувствах к ней.
Полчаса спустя они сидели в арендованной машине и ехали домой к Аннелизе. По пути оба молчали. Эван был благодарен ей за молчание и старался прийти в себя.
Аннелиза снимала одноэтажный дом в стиле ранчо в тихом квартале, обсаженном старыми деревьями. Как только они приехали, он обошел дом. Потом она провела его в симпатичную гостиную, обставленную в коричневых и золотых тонах.
— Можешь жить в этой спальне.
Едва удостоив взглядом комнату, он поспешил расставить все для работы. В столовой стоял большой обеденный стол. Рядом на письменном столе разместился ее компьютер с большим монитором. Он достал из сумки свой ноутбук и немедленно связался с Дэвисом, Ником и Дэниелом, которые оставались в отеле. Пока он разговаривал с коллегами, Аннелиза включила свой компьютер. Эван посмотрел на часы — начало третьего часа пополудни.

Хендрик проснулся, как от толчка. Сел, поднял руку, провел по волосам, отгоняя остатки сна.
Директор Пембрук настояла, чтобы Хендрик поспал, и он в конце концов отправился в комнату отдыха, где для агентов стояло несколько раскладушек. Заснул почти сразу, как только голова коснулась подушки. Посмотрел на часы, радуясь, что проспал всего два часа.
Потом встал и отправился в раздевалку, где быстро принял душ. Переоделся в чистые джинсы и футболку из своего шкафчика. Затем направился к кофемашине. Наполнил бумажный стаканчик черным кофе и поспешил в зал, где перед компьютерами сидел агент Курт Коркленд.
— Здоро́во, ну, что там? — спросил он.
— Я не ожидал, что ты так быстро вернешься, — отозвался Курт.
— Я вроде как освежился. Всегда мало сплю. Рассказывай, что происходит!
— Я изучаю биографии сотрудников школы. Пока ничего подозрительного не заметил. Осталось проверить еще несколько человек.
Хендрик нахмурился:
— Эван, похоже, уверен, что Джейкоб и Гретхен получали сведения от кого-то из сотрудников школы. И то, что фургон принадлежит школе, подтверждает эту версию. Мне не терпится поймать «крота»!
— Осталось несколько человек. Может, ты найдешь «крота» среди них.
— От Эвана новости есть?
Курт покачал головой:
— Нет, ничего и ни от кого.
Хендрик отпил кофе и жестом показал Курту, чтобы тот освободил место.
— Я выспался. Спасибо, что подменил меня.
— Нет проблем, — ответил Курт и, показав список учителей и работников школы, которых уже проверил, вышел.
Хендрик начал проверку. Он наводил справки не только о тех, кто работал в школе «Сандхерст», но и о членах «Братства Джейкоба». Хендрик пытался понять, нет ли у сектантов недвижимости в другом месте — дома, где могут скрываться Джейкоб и Гретхен.
Потом он зашел на сайт, где могла появиться Сэди. Но ничего нового не обнаружил. Отпил еще кофе, борясь с разочарованием. Хендрик редко испытывал нечто подобное после того, как оставил секту. Прежде чем идти спать, он связался с полицейскими, которые работали в поселке сектантов. Они сообщили ему номерные знаки машин, которые покидали поселок и возвращались в него. Хендрик вошел в базу Управления автомобильным транспортом, чтобы определить владельцев.
Больше всего он боялся, что машина, на которой сейчас ездит Джейкоб, покинула поселок до приезда полиции. Возможно, кто-то, связанный со школой, подвез его. Кто же предатель, из-за которого стал возможен захват школы?
Скоро наступит ночь. Чем больше проходит времени, тем меньше шансов найти Сэди живой. Как же он хотел спасти девочку! Только бы с ней ничего не случилось…
Ему казалось: если им не удастся спасти малышку Сэди, это будет означать, что он так и не избавился от хватки секты, которая чуть не погубила его.

Глава 9

Странно было находиться в доме Аннелизы, среди ее вещей.
Она приготовила им сэндвичи. Они ели, сидя рядом за столом. Они прожили вместе два года, и Эван помнил, что для нее важно, а что нет. Теперь он не хотел знать о ней больше того, что ему уже было известно. Не хотел открывать давно закрытые двери.
Да, снова обнимать и целовать ее было здорово, но он внушал себе: краткие минуты близости стали результатом выброса адреналина после стычки с Филом. Эван твердил себе, что для него это ничего не значит.
Они быстро поели, почти не разговаривая. Потом Аннелиза устроилась за своим компьютером, а он взял свой телефон.
Когда в дверь позвонили, Эван достал пистолет. Аннелиза вышла в прихожую следом за ним.
Открыв дверь, он увидел Роуэн.
— Привет, Роуэн! — Эван убрал пистолет в кобуру и пригласил ее войти. — Что нового?
— Как раз хотела ввести тебя в курс дела, прежде чем вернусь в штаб-квартиру, — ответила она.
— Собираешься бросить меня наедине со здешним никудышным начальником полиции? — спросил он.
Роуэн расплылась в улыбке:
— К сожалению! Директор Пембрук вызывает меня в Ноксвилл. Кроме того, сейчас твое взаимодействие с Каммингсом будет сведено к минимуму. Не сомневаюсь, ты справишься.
— Из нас останется кто-то один, — отрывисто проговорил он.
— Эван, не убивай его! Иначе… ты даже не представляешь, сколько нас ждет бюрократической волокиты! — засмеялась Роуэн.
— Роуэн, спасибо за вещи, которые вы для меня достали, — вмешалась Аннелиза. — Я вам так признательна!
— Не за что. — Роуэн пожала плечами.
Аннелиза достала из кармана сотовый телефон.
— Наверное, сейчас он вам понадобится.
— Нет-нет. Оставьте его пока у себя. Можете передать потом с Эваном. Хорошо, что вы перебрались сюда. У отеля собралось с десяток жителей поселка, они устроили нечто вроде акции протеста против действий полиции и ФБР. Нарисовали транспаранты, обвиняют стражей порядка в оскорблениях и прочих вещах.
— Похоже, дел у полиции невпроворот. — Эван покачал головой и снова улыбнулся Роуэн. — Спасибо, как всегда, за поддержку, которую ты оказываешь группе!
В ее глазах сверкнули веселые огоньки.
— Не скрою, несколько раз мне очень хотелось связать Каммингса по рукам и ногам и бросить в какой-нибудь амбар подальше отсюда.
Эван расхохотался.
— Я бы тебе охотно помог!
— Что ж, я поехала, — сказала Роуэн. Улыбнувшись Аннелизе, она снова повернулась к Эва-ну. — Эван, надеюсь, ты не грызешь себя за неудачу. Уверена, ты найдешь этих сукиных детей.
— Спасибо!
Проводив Роуэн, Эван вернулся в столовую и сел за стол. Вдруг на компьютере Аннелизы звякнул сигнал входящего сообщения. Он вскочил. В груди затеплилась надежда. Посмотрев на страницу закрытого сайта, он увидел бессмысленную фразу.
Он был сам не свой от волнения. Неужели наконец пришло то, чего они ждали?
— Это не от Сэди, — без выражения проговорила Аннелиза. — От Эмили.
Сердце у Эвана упало.
— И что она пишет?
— Пишет: «Сэди, я знаю, что ты пропала. Где ты? Мы все за тебя волнуемся».
— Пожалуйста, попроси других девочек ничего не публиковать на странице, пока не найдется Сэди.
Аннелиза кивнула, набрала с виду такую же бессмысленную фразу и нажала клавишу ввода.
— Когда я услышал сигнал, был уверен, что это она.
— Ждать, пока она свяжется с нами, — просто пытка, — заметила Аннелиза. — А если она не выйдет на связь? Если она не получит возможности зайти на наш сайт?
— Сейчас Джейкоба и Гретхен разыскивают по всей стране. За ними охотятся все правоохранительные органы. Рано или поздно они где-то проколются, и мы их найдем.
Какое-то время Аннелиза смотрела на него в упор, потом, кивнув, вышла в кухню. Разочарование давило на него; мысли невольно обратились к женщине, вышедшей из комнаты.
Его преследовали призраки прошлого; он мучился из-за того, что несколько лет назад неверно истолковал ее намерения. Ему казалось, что их любовь взаимна, но он ошибся. Они не вместе почти три года, но его чувства к ней не исчезли. Гораздо легче было игнорировать их, пока он находился в Ноксвилле и считал, что она в Миссури.
Эван устало вздохнул. Мысли у него в голове путались. Наверное, от недосыпа.
Вернулась Аннелиза, и он попросил сварить кофе.
— Сделаю, — кивнула она.
Через несколько минут, выпив кофе, они снова уткнулись в компьютеры. Эван обрадовался, когда позвонил Хендрик.
— В биографиях сотрудников школы кое-что показалось мне подозрительным.
— Что? — Эван выпрямился. Усталости как не бывало.
— Подозрение вызывают учительница английского языка Сьюзен Декалб и уборщик Эрл Уинслоу.
— Давай сначала про учительницу, — распорядился Эван.
— Сьюзен Декалб шестьдесят три года. Судя по финансовым отчетам, полный банкрот. Полгода назад она сняла все свои накопления из пенсионного фонда и вложила их и деньги от продажи страхового полиса в ресторан, которым владел ее сын. Ресторан прогорел. Когда миссис Декалб уйдет с работы, ей светит лишь крошечная пенсия и социальное пособие.
Эван задумчиво нахмурился:
— Возможно, она помогает Джейкобу из финансовых соображений?
— Я тоже так подумал. К сожалению, никакой связи между ней, «Братством Джейкоба» или кем-то из его членов я не обнаружил. Но продолжаю искать.
— А что там с Эрлом Уинслоу? — напомнил Эван.
— Тоже финансовые затруднения. Его наняли уборщиком меньше года назад. До этого он несколько лет не работал. А три месяца назад в местной газете появилось его фото: он посещал своего рода «день открытых дверей» в поселке, где обосновалось «Братство Джейкоба».
Кровь застучала у Эвана в ушах.
Поговорив с Хендриком, он тут же позвонил начальнику полиции Каммингсу. Договорился, что учительницу и уборщика доставят в полицейский участок на допрос.
— Я ухожу, — сказал он Аннелизе. — Когда вернусь, не знаю. Сообщи, если Сэди с тобой свяжется.
— Конечно, — ответила Аннелиза. — Буду держать тебя в курсе.
— Запри за мной дверь и не открывай незнакомым людям! — велел он.
— Не открою, — ответила Аннелиза, доставая из вазы на столике у двери ключ. — Вот, возьми. Откроешь сам.
Он повесил ключ на свой брелок.
Проводив Эвана, Аннелиза вернулась к компьютеру. Глядя в монитор, она задумчиво хмурилась. Возможно ли, чтобы один из доверенных людей в школе подверг опасности жизнь учителей и учеников?
Но очевидно, что Джейкобу поставлял сведения человек, хорошо знакомый с повседневной жизнью школы. И у Сьюзен, и у Эрла имелся доступ к ключам от фургона и гаража, которые висели в кабинете директора. Оба наверняка знали, что вечером во вторник Аннелиза проводит дополнительное занятие для самых способных учениц.
Она ничего не знала о финансовом положении Эрла, зато Сьюзен не скрывала, что прогорел ресторан ее сына. Сьюзен много лет назад развелась. Помочь ей было некому. Кроме того, Сьюзен знала, что Сэди прекрасно управляется с компьютером.
Обливаясь слезами, Аннелиза думала, что, может быть, Сэди не удалось сделать то, что ей велели, и теперь она мертва.
Вокруг полно лесов и гор, где труп может пролежать годы, пока его найдут… если найдут.
— Господи, пожалуйста, пожалуйста, не допусти, чтобы Сэди навсегда пропала! — взмолилась она.

Аннелиза не знала, сколько она просидела, глядя на страницу. На нее навалилась усталость. Она встала и вышла на заднее крыльцо. К заднему двору почти вплотную подступали горы.
Несколько минут она смотрела на деревья и кусты. Обычно зрелище ее умиротворяло. Но сегодня оно лишь навевало ужасные мысли о Сэди.
Она постояла на крыльце несколько минут и вернулась в дом. Взяла плед из стенного шкафа и, завернувшись в него, села на диван. Ее одолевали мрачные мысли.
Аннелиза покосилась на компьютер. Глаза у нее слипались. Она включила звук оповещений на полную громкость на случай, если задремлет.

Начальник полиции Каммингс встретил Эвана у входа в полицейский участок.
— Сьюзен Декалб ждет допроса в конференц-зале. Наш сотрудник везет сюда Эрла Уинслоу.
Может, объясните, что происходит?
— Мы обнаружили кое-что подозрительное во время проверки их прошлого, — ответил Эван.
— Как собираетесь вести допрос? Добрый и злой полицейский? — Каммингс ткнул себя в грудь. — Я могу сыграть злого…
— В этом нет необходимости. — Эван не мог себе представить ничего нелепее, чем Каммингс в роли злого полицейского. — Я сам справлюсь.
Начальник полиции нахмурился:
— Но я буду присутствовать на допросах. Я должен знать, что происходит.
— Конечно, — вздохнул Эван.
Ему нужно было одно: вычислить виновного. Он надеялся, что Каммингс не станет вмешиваться.
Эван захватил с собой протоколы первых опросов, которые Ник провел на месте преступления, и следом за Каммингсом прошел по короткому коридору в конференц-зал. Кроме того, он распечатал все, что удалось выяснить Хендрику.
Эрла Эван еще не видел, а Сьюзен Декалб помнил. Она подошла к нему и подробно расспрашивала обо всем.
Когда Эван и Каммингс вошли, Сьюзен встала им навстречу.
— Что случилось? Почему я здесь? — Она явно нервничала.
— Прошу вас, садитесь, — сказал Эван. — Нам нужно кое-что с вами прояснить. — Он улыбнулся, чтобы успокоить ее. — Хотите воды, кофе или газировки, прежде чем мы начнем?
— Нет, благодарю вас. Хочу лишь понять, почему меня привезли, — ответила она.
Эван сел наискосок от нее. Каммингс устроился рядом с ним.
— Вы наверняка догадываетесь, что мы проверяем прошлое всех, кто работает в школе. Мы считаем, что преступникам помог кто-то из сотрудников. Наше внимание привлекло кое-что из вашей биографии.
Сьюзен широко раскрыла глаза, губы у нее задрожали.
— Вы считаете, кто-то из сотрудников школы помогает этим… страшным людям? Что я… каким-то образом во всем замешана? — Она посмотрела на Каммингса, а потом снова на Эвана. Ее глаза наполнились слезами. — Да я бы ни за что… не согласилась участвовать ни в чем подобном! С чего вы взяли, что я на такое способна?
— Мы считаем, что человек, который согласился им помогать, рассчитывал на крупную денежную компенсацию, — ответил Эван.
— Вы, наверное, узнали, что я лишилась денег, вложенных в ресторан сына, — заметила Сьюзен. — Я понимала, чем рискую, когда давала ему деньги, но это не значит, что я готова помогать чудовищам!
Эван внимательно следил за мимикой и жестикуляцией подозреваемой. К тому времени, как допрос закончился, Эван был убежден: Сьюзен не причастна. Начальник полиции Каммингс согласился с его выводом.
Эрл Уинслоу, пятидесятидвухлетний уборщик, оказался тощим и жилистым мужчиной со вспыльчивым характером. Он плюхнулся на стул и воинственно уставился на Эвана и Каммингса.
— У меня найдутся дела поинтереснее, чем просиживать у вас штаны, — заявил он. — В чем дело-то?
— Эрл, веди себя прилично, — одернул его Каммингс. — Специальный агент Дюран хочет задать тебе несколько вопросов.
— У меня совсем немного вопросов в связи с тем, что недавно случилось, — объяснил Эван. — Насколько я понимаю, в школе вы работаете не очень давно.
— С полгода, — ответил Эрл.
— А где вы работали до того, как устроились в школу? — спросил Эван.
— Подрабатывал маляром… — буркнул Эрл.
— Но, судя по моим сведениям, маляром вы работали три года назад. Наверное, с точки зрения финансов вам непросто жилось, — продолжал Эван, не сводя взгляда с уборщика.
— Да, мне приходилось туго, но я живу просто. Какое отношение имеет мое финансовое положение к тому, что случилось в школе? — Эрл поерзал на стуле и посмотрел на Каммингса. — Выкладывайте, Уолтер… в чем дело-то?
— Мы считаем, ты замешан в том, что случилось в школе, — ответил начальник полиции.
— Замешан?! — Эрл выпрямился. — О чем это вы? Ни в чем таком я не замешан.
— Давно вы знакомы с Джейкобом Ноублом? — спросил Эван.
Эрл прищурился и едва заметно дернул подбородком.
— С Джейкобом Ноублом? Да я с ним вообще незнаком!
— А у меня есть доказательства обратного, — возразил Эван.
Эрл долго смотрел на него, потом кивнул и посмотрел куда-то поверх его головы.
— Ладно. Я познакомился с ним несколько месяцев назад, когда они устраивали митинг. Пошел в поселок послушать, о чем они говорят. Я слышал, что у них там что-то вроде коммуны, где они выращивают овощи и все мирно живут вместе. Пробыл я там минут пятнадцать, но до меня дошло, что Джейкоб и его жена психи.
— Это ваш единственный контакт с «Братством Джейкоба»? — уточнил Эван.
— Ну да. Я ушел оттуда, ну и все.
— У вас есть возможность общаться с учениками школы. — Эван пролистал заметки, как будто искал в них новые доказательства.
— Не очень я с ними общаюсь. Вижу их в коридорах, киваю и улыбаюсь, вот и все, — ответил Эрл. — Слушайте, я тут ни при чем. Я бы ни за что не стал вредить детям.
— У вас есть мобильный телефон? — спросил Эван, хотя видел, что телефон лежит в нагрудном кармане рубашки Эрла.
— Ну да… а что? — Черные глаза Эрла снова прищурились.
— Вы не против, если я взгляну? — спросил Эван.
— Против. По-моему, для таких вещей нужен ордер. — Эрл встал. — Уолтер, вы-то меня давно знаете. Объясните вашему… агенту: я бы ни за что не стал помогать тем, кто вломился в школу! Ну да, один раз я видел Джейкоба, потому что мне было любопытно, как они живут в своем поселке. Но ничего вместе с ним не замышлял. Я ухожу. Если вы не собираетесь меня арестовать, велите, чтобы меня подбросили до дома!
— Это он, — сказал Каммингс, как только Эрл вышел. — Мне чутье подсказывает, а мое чутье никогда не подводит. Он точно виновен. Почему вы его не арестовали?
— Потому что у нас нет улик для того, чтобы арестовать его сейчас, — сухо ответил Эван. — Организуйте за ним наблюдение. Если Уинслоу — тот, кого мы ищем, он может привести нас туда, где прячутся Джейкоб и Гретхен.
— Считайте, уже сделано. Но должен вам сказать, я точно знаю, что он — тот, кого мы ищем.
Начальник полиции Каммингс ликовал. Эван не разделял его уверенности. Он поручил Хендрику получить в компании сотовой связи распечатку текстовых сообщений с телефона Эрла, а также журнал входящих и исходящих звонков. Но если Эрл в самом деле замешан в захвате заложников, он купил одноразовый телефон, отследить который нелегко.
— Эрл странный тип. Ни разу не был женат; одинокий волк, так сказать. Живет в домике, который раньше принадлежал его покойным родителям, но я слышал, что у него задолженность по налогам, и дом скоро отберут. Уверяю вас, агент Дюран, он — тот, кто нам нужен!
Эван встал.
— Не спускайте с него глаз и дайте знать, если что-нибудь выяснится. Завтра мы с вами свяжемся.
Через несколько минут Эван вышел из полицейского участка, удивляясь тому, что на улице уже темнеет. Вместе с темнотой на него навалилась усталость. Непростой день. Неудивительно, что мысли в голове путаются.
По пути к дому Аннелизы Эван думал о разговоре с Эрлом. Уборщик действительно встречался с Джейкобом, что внушало определенные подозрения, но возможно, это просто совпадение, какое иногда подбрасывает жизнь.
Дверь он отпер запасным ключом, который дала ему Аннелиза. Войдя, увидел, что она беседует с Хендриком в видеочате. Они обсуждали придуманный ею код.
Какое-то время он просто стоял и слушал. Она великолепна! Вот что с самого начала привлекало его в ней. То, что она так непринужденно беседует на специальные темы с одним из лучших айтишников ФБР, просто замечательно.
Должно быть, она почувствовала его присутствие, потому что оглянулась и улыбнулась, а потом снова развернулась к компьютеру.
— Эван пришел, — сказала она Хендрику.
— Эван! Удалось что-нибудь выяснить на допросах? — спросил Хендрик.
Эван подошел ближе и рассказал Хендрику результаты допроса.
— Каммингс убежден, что Эрл — тот, кого мы ищем. Он готов был немедленно арестовать его.
— А ты что думаешь? — спросил Хендрик.
— Думаю, что у нас пока нет оснований для ареста, — ответил Эван. Они поговорили еще несколько минут и попрощались.
— Как ты? — спросила Аннелиза.
Эван сел на край дивана.
— Честно говоря, совсем вымотался. Насколько я понимаю, Сэди не объявлялась?
— Ты правильно понимаешь. Должна признаться, почти все время, что тебя не было, я дремала. Так что я посижу за компьютером, а ты пока поспи.
Он потер затылок.
— Может, и правда подремлю часок — прямо здесь, на диване.
— Принесу тебе подушку, — сказала она.
Аннелиза вышла. Эван закрыл глаза. Он всерьез сомневался в том, что Сэди свяжется с ними сегодня. Если целый день они провели в бегах, Джейкоб и Гретхен наверняка устали, возможно, они уже нашли убежище и целый день отсыпались. А если Эрл Уинслоу в самом деле им помогал, откуда он знал, какую девочку надо похитить?
Мысли ходили по кругу, сводя его с ума. Может, он что-то упустил? Сделано ли все возможное для того, чтобы отыскать беглецов? Жаль, что ему так хочется спать.
Вернулась Аннелиза с подушкой.
— Ты не хочешь пойти в спальню? — спросила она.
— Нет, мне и здесь хорошо… если я не буду тебе мешать.
— Ты мне не помешаешь. Я буду сидеть за столом и ждать весточки от Сэди. — Она выключила верхний свет. Теперь комнату освещала только настольная лампа.
Эван глубоко вздохнул и растянулся на диване. Не стоит думать о том, как приятно, что Аннелиза так близко.
И определенно не хотелось думать о том, что будет с ним… и с ней… если Сэди все-таки не спасут.

Глава 10

Аннелиза вдруг проснулась и с удивлением обнаружила, что задремала в рабочем кресле. Первый час ночи. Быстро оглянувшись, она поняла, что ее разбудило. Эвану опять приснился страшный сон. Когда они еще жили вместе, его время от времени мучили кошмары, хотя он никогда не рассказывал ей, какие именно.
Она хотела его разбудить, избавить от дурного сна, но понадеялась, что кошмар пройдет и он еще немного поспит.
Он снова заметался, и Аннелиза привстала, боясь, что он упадет с дивана.
— Мария! — воскликнул он, резко сел и, закрыв лицо руками, глубоко вздохнул.
— Эван, что с тобой? — тихо спросила Аннелиза. — Тебе опять приснился страшный сон.
— Да… все нормально. — Он спустил ноги на пол. — Который час?
— Первый час ночи… Эван, кто такая Мария?
Она пожалела о том, что спросила, увидев, как он побледнел.
— Что тебе известно о Марии? — спросил он.
— Ничего… Просто ты только что выкрикнул это имя.
Он долго смотрел ей в глаза, потом отвернулся и тяжело вздохнул.
— Так зовут… так звали мою младшую сестру.
Аннелиза смотрела на него ошеломленно. За те два года, что они были вместе, Эван ни разу не заикнулся о том, что у него была сестра.
— Ты никогда мне о ней не рассказывал.
— Рассказывать почти нечего. Не знаю, жива она или мертва. Она пропала, когда ей было пять лет.
— Пропала?! — Аннелиза ахнула. — Что ты хочешь этим сказать? Что с ней произошло? — Она быстро встала и подсела к нему на диван.
Он вскочил и заметался по комнате. Красивое лицо исказилось от горя.
— Эван, расскажи, — тихо попросила она.
— Был вечер вторника. Мама работала допоздна, убирала в двух очень грязных квартирах нашего домовладельца. Вернулась домой усталая, измученная. Она хотела принять душ и немного подремать, а меня попросила погулять с Марией часок.
— Сколько тебе тогда было лет? — спросила она.
— Восемь. Мне было восемь, а ей пять, мы с ней очень дружили. Я так любил свою сестренку! — Голос у него дрогнул. — В общем, был жаркий летний вечер. Мария сидела на ступеньке крыльца и мелом рисовала мой портрет, а я дурачился, корчил рожи, кривлялся… — Его взгляд стал далеким, и на миг на его губах появилась улыбка. — Я часто дурачился, чтобы рассмешить ее. Она так замечательно смеялась!
Улыбка увяла, взгляд помрачнел.
— Где-то через полчаса пришли мои приятели. Мы болтали, а Мария погналась за бабочкой и забежала в переулок. Я побежал за ней. Завернул в переулок, а там… там был какой-то тип. Он держал Марию, и у него был большой нож… — Эван снова судорожно вздохнул. — Я хотел ее спасти, но не спас. Тот тип убежал с ней… и больше мы ее не видели.
Не в силах выносить его страдания, Аннелиза встала. Взяла его за руки, подвела к дивану, усадила рядом с собой.
— Боже мой, Эван! Почему ты никогда мне об этом не рассказывал?
Он посмотрел на нее в упор и отвернулся.
— Не очень приятно признаваться: я виноват в том, что мою сестренку похитили! Не очень-то приятно рассказывать о таком любимой женщине.
— Эван, ты был маленьким. Ты не должен был взваливать на себя такую ответственность!
— Но я отвечал за нее… и не уберег. Я не должен был отходить от нее, чтобы поболтать с друзьями.
— А что полиция?
— Полиция! — Он невесело усмехнулся. — В переулке ничего не нашли — никаких улик, никаких следов, которые вели бы к ней. У них было только мое описание примет преступника, но не слишком конкретное. Я видел высокого белого мужчину с темно-русыми волосами.
— Значит, его не нашли?
Он покачал головой.
— Мама считает, что они отнеслись к расследованию спустя рукава, потому что речь шла о бедной латиноамериканской семье…
— Очень надеюсь, что дело не в этом, — ответила она, ужаснувшись его словам.
— А мне всегда казалось, что именно в этом. Оттого я и пошел служить в правоохранительные органы. — Он глубоко вздохнул. — Я не переставал искать Марию. По сей день надеюсь ее разыскать.
— Эван, прости. Я очень сочувствую твоему горю! — тихо сказала она.
Аннелиза посмотрела на него, их взгляды встретились. Его лицо оказалось так близко. Он наклонился, и у нее от предчувствия перехватило дыхание.
Он почти коснулся ее губами, но вдруг резко выпрямился и встал.
— Должен переговорить кое с кем.
Ночь тянулась медленно. Эван много разговаривал по телефону, а когда не говорил, был тихим и замкнутым. Аннелиза подозревала, что воспоминания, которыми он с ней поделился, по-прежнему крепко держали его за горло.
Ей хотелось обнять Эвана и утешить его, избавить от чувства вины — теперь она понимала, что он испытывает его с самого детства. Вместе с тем она догадывалась, что сейчас не нужна ему. Ему нужно другое: чтобы дело завершилось благополучно.

Эван поудобнее развалился в кресле и потянулся, подняв руки над головой. Начало седьмого… Он покосился на Аннелизу, спавшую на диване.
Он рассказал ей о Марии, и рассказ дался ему очень трудно. Почти всю жизнь он старался не углубляться в те болезненные воспоминания.
Страшное событие навсегда изменило его. Украло веру в то, что мир — безопасное место. Трагедия породила в нем ненависть к себе, которая не исчезала с годами.
Он рассказал о Марии только одному человеку — Хендрику. Они с Хендриком как-то вечером перебрали пива дома у Эвана. Хендрик признался, что вырос в секте, а Эван поделился своей болью из-за Марии.
Сейчас он ненавидел себя за то, что продемонстрировал Аннелизе свою ранимость. И в этом состоянии чуть не поцеловал ее снова.
Несомненно, их по-прежнему тянет друг к другу. Но Эван не мог забыть, что она его бросила.
Он встал, пошел в кухню, сварил кофе и налил в чашку. Прислонился к рабочему столу. Где сейчас Сэди? Покормили ли ее похитители? Может, она спит в машине, припаркованной на какой-то дороге в горах? А может, она мертва? Эван тряхнул головой, отгоняя мрачные мысли.
Еще до того, как его пригласили в ОТО, он часто выступал в роли переговорщика при освобождении заложников, а также с проявлениями домашнего насилия.
Поскандалив с женой, глава семьи запирается в доме с пистолетом и своими детьми. Чаще всего в таких случаях детей благополучно освобождают, но иногда захват заложников заканчивается трагедией.
Если Эвану удавалось спасти ребенка, часть вины за то, что он в свое время не сумел спасти Марию, смягчалась. Он еще раз потянулся и взял домашнюю булочку с корицей из пакета, принесенного Каммингсом. Булочка оказалась очень вкусной. По крайней мере, начальник полиции не соврал в одном: его жена действительно прекрасно печет.
Эван вернулся в гостиную. Аннелиза уже проснулась.
— Кофе готов, — отчитался он.
— Спасибо.
Взяв в кухне чашку с кофе и булочку, она уселась за стол рядом с ним.
За кофе они обсудили допрос Эрла и Сьюзен, которых заподозрили в помощи преступникам, и пытались вычислить, куда могли подеваться беглецы.
Около восьми утра запищал компьютер. Оба вскочили и бросились к письменному столу. На странице появилась еще одна на первый взгляд бессмысленная фраза.
— Это она! — взволнованно воскликнула Аннелиза. — Сэди!
— Что она пишет?
— Пишет: «Мисс Аннелиза, со мной все нормально».
Эван придвинул кресло к столу.
— Спроси, где она.
Аннелиза быстро набрала текст.
Через миг Сэди ответила:
«В домике в кемпинге».
— Пишет, что она в каком-то домике в кемпинге.
— Где находится кемпинг? Может она назвать место? Хотя бы приблизительно.
Они с Аннелизой напряженно смотрели в монитор в ожидании ответа. Прошла минута, потом другая, третья…
— Должно быть, она ушла со страницы, — разочарованно произнесла наконец Аннелиза.
Эвану позвонил Хендрик. Тот сразу же ответил:
— Она в каком-то кемпинге.
— В кемпинге? В здешних горах не одна сотня кемпингов, — заметил Хендрик. — Я не могу начать поиски, не зная подробностей. Сейчас мы даже не знаем, в каком они штате.
— Тебе удалось что-нибудь выяснить с телефоном Уинслоу?
— Эван, ты прекрасно знаешь, что такие вещи требуют времени и массы бюрократической волокиты. Потерпи немного!
— Мое терпение на исходе, — ответил Эван. — Если они посадили Сэди за компьютер, у нее совсем мало времени.
— Будем надеяться, она напишет что-нибудь еще и поможет сузить область поисков, — отозвался Хендрик.
— Эван, я так боюсь за нее, — вздохнула Аннелиза.
Поколебавшись, он заключил ее в объятия и погладил по голове. Ей не стоит знать, что он тоже боится.

— Хватит бездельничать! Зайди на тот сайт, куда я велела, — приказала Гретхен Сэди.
Девочка поспешно вышла с закрытого сайта и выполнила приказ. Гретхен внушала ей ужас. Она уже дважды влепила Сэди пощечину — один раз накануне вечером, когда Сэди пожаловалась, что ей холодно, и утром, когда девочка слишком медленно, по ее мнению, завтракала.
Рука у нее оказалась тяжелая. Сэди заплакала, и Гретхен пригрозила: если она не замолчит, будет избита еще сильнее. Сэди перестала плакать. Внутри у нее все сжималось.
Джейкоб относился к ней чуть лучше; по крайней мере, он дал ей подушку, когда она легла спать на диванчик.
Накануне они долго колесили по проселочным дорогам. Сэди было очень страшно. Хотя Джейкоб и обращается с ней неплохо, это ничего не значит. Гретхен ведет себя ужасно, и, похоже, главная в их семье она. После того как они приехали в кемпинг и заняли домик, Гретхен только и делала, что орала на мужа, обвиняя его в том, что все пошло не так.
Сэди догадывалась, что ее похитили с какой-то целью. Теперь она поняла, в чем дело. Девочка вовсе не была уверена в том, что сумеет выполнить их требование. Мисс Аннелиза не учила их взламывать официальные сайты, кроме того, она знала: это незаконно. В то же время Сэди понимала: если у нее ничего не выйдет, все будет плохо, очень плохо!
С нею и раньше случалось много плохого. Когда она жила с матерью, до того как ее приняли в «Сандхерст», ей много раз казалось, что она скоро умрет.
Иногда мать забывала купить еду, и Сэди боялась, что умрет от голода. Случалось, мать била ее так, что Сэди даже хотелось умереть. Но после того как девочка поступила в школу, она уже не хотела умереть. Ей было хорошо там с друзьями и преподавателями, которые ее любили.
Перед тем как покинуть закрытый сайт, она увидела вопрос мисс Аннелизы. Учительница просила написать, где она находится и как называется кемпинг. Ответов Сэди не знала.
Из школы ее похитители отправились к супермаркету. На парковке пересели в другую машину, а потом долго ехали. Остановились прямо на дороге где-то в глуши, и взрослые подремали.
Сэди не спала, боясь, что из чащи выйдет медведь или другой дикий зверь и нападет на машину. Потом Джейкоб и Гретхен проснулись, и они снова тронулись в путь.
Сэди спала, когда ее принесли в домик. Занавески на всех окнах были задернуты; она не могла выглянуть наружу.
Мисс Аннелиза и ее друг сумеют приехать и спасти ее, только если она расскажет им что-нибудь о том, где находится. Больше всего она боялась, что не сумеет ничего передать мисс Аннелизе, потому что Джейкоб и Гретхен поймут, что она делает не то, что ей велели. А когда они поймут — убьют ее, девочка в этом не сомневалась.

Дожидаясь весточки от Сэди, Эван говорил по телефону, выясняя, как идет следствие. Ник допрашивал работников кухни и уборщиков из школы, а Дэвис и еще несколько человек поехали в поселок сектантов и беседовали с членами «Братства Джейкоба» в попытке узнать хоть что-то.
Затем Эван позвонил начальнику полиции Каммингсу с вопросом, удалось ли что-то узнать об Эрле. Пока ничего. Из полицейского участка Эрл направился прямо домой и с тех пор не выходил.
К тому времени, как Эван со всеми переговорил, Аннелиза приготовила завтрак. Они ели быстро, как будто где-то тикала бомба с часовым механизмом. Эван и раньше был на взводе, но после сообщений Сэди ему казалось, что бомба вот-вот взорвется.
— И все-таки мне не верится, что Эрл помогал преступникам, — призналась Аннелиза.
— Пока он годится на эту роль больше остальных, — возразил Эван. — Почему ты считаешь, что он не мог им помогать?
— Он, конечно, странноватый тип, но, откровенно говоря, по-моему, ему бы просто не хватило ума все устроить.
— А по-моему, на то, чтобы помочь Джейкобу, много ума не требовалось. Кто-то подсказал Джейкобу и Гретхен, когда лучше всего вломиться в школу. Тот же человек отпер гараж и передал им ключи от фургона.
— И все-таки мне кажется, что пособник — кто-то другой, о ком мы совершенно не думаем, — заметила Аннелиза. — Ты уже проверял биографию Реджайны?
— Пока Хендрик мне ничего о ней не говорил, но мы проверяем всех, — ответил Эван.
— Знаю. — Она поставила тарелки в посудомоечную машину. — Я вовсе не пыталась тебя критиковать. Я знаю, что ты все контролируешь. — Он понял, что говорил с ней чрезмерно сухо.
— Извини. Я не собирался на тебя набрасываться.
Она улыбнулась.
Он обнял ее и прижал к себе.
— Рад, что ты здесь со мной.
— Я тоже, — ответила она.
Несколько долгих минут они не размыкали объятия. Наконец он ее выпустил и вернулся к компьютеру, а Аннелиза села к столу и стала смотреть в свой монитор.
— По-твоему, Сэди способна взломать банковскую систему? — спросил он у Аннелизы.
Она нахмурилась:
— Если честно, не знаю. Она очень умная, но я ведь не учила девочек ничему подобному! Ей никогда не приходилось обходить системы безопасности и брандмауэры…
— Теперь нам известно, что ее посадили за компьютер. На всякий случай я попросил Хендрика проверять банки — нет ли где попыток взлома.
— Хочу только одного: чтобы она снова вышла на связь и сообщила, где ее держат, — ответила Аннелиза. — Если ей не удастся сделать то, что они ей велят, она им не нужна. Вот что больше всего меня пугает.
И в этот момент звякнул сигнал оповещения. Сэди вышла на связь.
— Говорит: глядя в окно, видит вдали большую деревянную сову. Ей кажется, что в названии кемпинга есть слово «сова», — сообщила Аннелиза.
— Она имеет представление, где они находятся? — спросил Эван.
Аннелиза быстро набрала вопрос.
— Она не знает. Знает, что в названии есть что-то совиное. Кроме того, она не думает, что они задержатся там надолго.
— Скорее всего, они действительно в кемпинге, а не в частном доме, — заметил Эван.
Они ждали еще несколько минут, но Сэди больше не писала. Эван позвонил Хендрику и передал все, что сообщила Сэди.
— Сейчас же начинаю поиски, — оживился Хендрик. — Пока!
— Мы ведь ее найдем, да? — спросила Аннелиза. Ее зеленые глаза светились надеждой.
— Да, я думаю, что мы ее найдем, — ответил он, надеясь на то, что они найдут ее вовремя. Он снова почувствовал, как внутри тикает бомба с часовым механизмом.

Глава 11

Хендрик перезвонил через два часа.
— Друг, я и понятия не имел, что в округе столько кемпингов, в названии которых есть что-то «совиное»! «Совиное гнездо», «Спящая сова», «Две совы»… мы велели представителям местных властей проверить каждый из кемпингов.
— Кто пустит к себе преступников, о которых последние сутки только и говорят в новостях? — удивилась Аннелиза.
— Некоторые кемпинги находятся в глуши. Там нет телевизоров и мобильной связи. Возможно, владельцы или управляющие даже не знают, что у них остановились особо опасные преступники! — ответил Хендрик. — Мы уже поручили местным полицейским объехать кемпинги в машинах без опознавательных знаков, чтобы не спугнуть беглецов.
— Значит, нам остается только ждать, — вздохнул Эван.
— Дело движется к концу. Сэди сообщила достаточно, чтобы сузить поиски. Не удивлюсь, если в ближайшие час-два что-то выяснится.
— Будем надеяться.
— Ждать уже недолго, — ответил Хендрик перед тем, как отключиться.
— Надо бы позвонить Каммингсу и сообщить, как обстоят дела, — произнес Эван, обращаясь скорее к себе, чем к Аннелизе.
— Вижу, что тебе совсем не хочется ему звонить, — заметила Аннелиза. — Но почему?
Эван глубоко вздохнул.
— Видимо, боюсь, если он примет участие в последнем этапе, все испортит.
— Только этого не хватало! — ответила Аннелиза.
— Со мной приехали трое классных специалистов. Мы вчетвером как-нибудь сумеем ворваться в домик и арестовать двух преступников… если они не будут знать заранее, что мы близко.
— Да, наверное, — отозвалась она.
— Спасибо. Я не забыл, что Джейкобу и Гретхен удалось сбежать из школы из-за трусости подчиненных Каммингса и из-за того, что он убрал часть оцепления… Меньше всего мне хочется, чтобы Джейкоб и Гретхен каким-то образом сбежали, тогда придется охотиться на них в горах. Нет уж, попробуем справиться сами, без Каммингса.
И они стали ждать.
Шли минуты, часы… Эван постоянно проверял, что нового у его коллег. Аннелиза сидела за компьютером, надеясь, что для Сэди все закончится благополучно.
С каждой минутой напряжение в ней нарастало. Ей хотелось кричать, плакать, снова очутиться в объятиях Эвана. Она уже поняла, что ей необходимо восстановить их отношения. Правда, неясно, захочет ли он снова иметь с ней дело. Она даже не знала, понимает ли Эван, почему она тогда его бросила.
Она покачала головой. Мысли о нем отвлекали ее от тревоги за Сэди. Шло время. Девочка не выходила на связь, и Аннелиза все больше тревожилась. Жива ли Сэди?
В начале четвертого позвонил Хендрик.
— Мы их нашли!
— Где они? — спросил Эван.
Аннелиза вскочила и подошла к нему.
— В кемпинге «Совиное гнездо» на горной дороге 358. По сведениям, полученным от тамошних копов, они поселились в домике номер 7. Владелец не знал, что они объявлены в розыск. Они сняли домик на одну ночь. Джейкоб заплатил наличными. До вашего приезда их покараулят тамошние полицейские.
— Кто там начальник участка? — спросил Эван.
— Его зовут Джо Маккейб, — ответил Хендрик. — Он ждет твоего звонка.
Слушая разговор Эвана с Маккейбом, Аннелиза дрожала от волнения.
— Пожелай нам удачи, — сказал Эван, закончив разговаривать и направляясь к двери.
— Без меня ты никуда не поедешь! — возразила она.
— Аннелиза, мы не знаем, как все пройдет. Возможно, будет опасно, — напомнил он.
— Мне все равно. Я поеду с тобой, нравится тебе это или нет. Если ты не возьмешь меня, я сяду в свою машину и поеду за тобой. — Она упрямо задрала подбородок.
— Аннелиза… — начал он, но она и слышать ничего не желала.
— Если ты вытащишь оттуда Сэди, ей захочется увидеть рядом знакомое лицо. Она обрадуется, если там окажусь я, — решительно заявила она. — Если ты не возьмешь меня с собой, я поеду сама, — подытожила она.
Эван внимательно посмотрел на нее и кивнул. Через несколько минут они были уже в пути. С ними ехали Дэвис, Ник и Дэниел.
— Я даже рад, что они теперь не в юрисдикции Каммингса, — заметил Эван, вдавливая в пол педаль газа. — Я с радостью передам ему Джейкоба и Гретхен. Пусть посидят у него в участке, пусть вся слава достанется ему, но работать предпочитаю с кем-то другим.
— Наконец-то дело близится к концу, — вздохнула Аннелиза. — Только бы Сэди не пострадала.
— Кроме того, важно найти того, кто им помогал, — напомнил Эван.
Они замолчали. Эван сосредоточился на дороге, а Аннелиза смотрела в окошко.
Часа через полтора они свернули на узкую лесную дорогу, к которой с двух сторон подступали высокие деревья, заслонявшие солнце.
В сумерках стало тревожнее. Оптимизм Аннелизы постепенно улетучивался. Скоро вечер, и будет еще темнее. Все может пойти совсем не так, как они рассчитывают!
А если начнется перестрелка? Не станет ли Сэди случайной жертвой? А если Эвана ранят? Убьют? Сердце у Аннелизы забилось чаще. Будет ли Сэди жива, когда они наконец попадут в домик? Покосившись на Эвана, она поняла, что в его голове бродят такие же мрачные мысли.
На скулах у него ходили желваки. Он был похож на воина, готового ринуться в гущу боя. Оставалось молиться, чтобы воин вернулся невредимым с живой девочкой на руках.
Маленький полицейский участок находился на узкой горной дороге, неподалеку от бара под названием «Виски Дэна». Эван припарковался на стоянке рядом с другой полицейской машиной.
— Оставайся здесь, — велел он Аннелизе. — И заблокируй дверцы. — Он решительно не собирался привлекать ее к спасательной операции.
Начальник местной полиции Джо Маккейб поздоровался с ними и представил четырех своих подчиненных.
— Эти ребята — почти спецназ, — сказал он.
— В здешних горных кемпингах кого только не приходится задерживать! — заметил полицейский по имени Ларри Нокс.
— Здесь часто варят мет[1], — пояснил Нэш Бертон.
— Владельца «Совиного гнезда» зовут Чарли Танкерсли. Странный он тип, — сказал Маккейб. — Называет себя художником и почти все время делает инсталляции из всякого мусора, которые никто не покупает. Зато он поддерживает закон и порядок и сделает все, что мы попросим.
— Давайте обсудим план действий, — предложил Эван.
Следующие полчаса Эван и Маккейб рассматривали план кемпинга, решали, как лучше подобраться к домику и кто что будет делать, когда они туда попадут.
К тому времени, как они вышли из полицейского участка, сгустились сумерки; вокруг машин залегли темно-фиолетовые тени. Аннелиза подалась к Эвану, когда он сел в машину.
— Все в порядке? — спросила она.
— Все на мази. — Он завел мотор и стал ждать, когда рассядутся его спутники и их помощники. В их машине имелось специальное оборудование, с его помощью легче будет провести задержание.
— У Маккейба неплохая команда; похоже, мы сработаемся, — заметил он. — Крепкие ребята, и все очень неглупые. Им уже не первый раз приходится задерживать преступников.
— Скорее бы все закончилось! — вздохнула Аннелиза.
Вскоре они отъехали от участка. Встретиться договорились за милю до кемпинга «Совиное гнездо».
Они понятия не имели, много ли оружия в домике у беглецов, поэтому очень важно использовать фактор внезапности.
Эван проехал мили три по дороге, больше похожей на заросшую лесную тропу. Интересно, как беглецы нашли этот кемпинг? Может быть, его им подсказал пособник, который знал, что «Совиное гнездо» расположено в глуши.
Окна машины царапали ветки деревьев. Стало почти совсем темно.
Наконец Эван остановил машину. Вторая машина встала за ним.
— Не выходи из машины ни под каким видом, — предупредил он Аннелизу. — По словам Маккейба, домик примерно в миле отсюда. — Он погладил ее по щеке. — Я должен знать, что ты в безопасности.
— Буду ждать здесь тебя и Сэди, — тихо ответила она.
Он кивнул и вылез из машины. В горах температура была заметно ниже, но он почти не чувствовал холода. Пристегнул микрофон рации к вороту, настроился на нужную частоту.
Маккейб открыл багажник своей машины. Он захватил не только пожарный стенобитный таран, но и шумовые гранаты, запасное оружие и боеприпасы. Все вооружились.
— Входим быстро, проводим силовое задержание, — предупредил Эван. — Но прошу всех помнить: они держат в заложницах маленькую девочку. Что бы мы ни делали, ее необходимо вытащить оттуда живой и невредимой.
— Как только мы арестуем беглецов, я позвоню Каммингсу — пусть забирает их себе. Но сначала наденем на них наручники, — сказал Маккейб.
— Для этого мы сюда и явились, — ответил Эван. Ему не терпелось поскорее покончить с делом.
— Сверим часы? — предложил Дэвис.
Эван успокоился — как всегда перед схваткой. Наконец все были готовы. Они шли по лесу, словно молчаливые тени.
Маккейб поддерживал связь не только со своей группой, но и с владельцем кемпинга. К счастью, все домики находились на некотором расстоянии друг от друга. Чарли обещал, что не станет путаться у них под ногами.
Когда впереди показался домик, в котором обосновались Джейкоб и Гретхен, Эван остановился за большим деревом. Его спутники нашли такие же укрытия. Некоторые обходили домик сзади.
У крыльца стоял красный «форд-эскорт». Позже полицейские выяснят, кому он принадлежит.
Окна были задернуты занавесками. Чарли заранее сообщил, что в домике, который заняли беглецы, есть небольшая гостиная со встроенной кухней, спальня и туалет.
Эван крепче сжал пистолет. Мысленно сосчитал до трех и прошептал в рацию:
— Пошли!
У него на глазах позицию у двери заняли двое с тараном. Эван и Дэвис перебежали к ним. Остальные окружили домик, готовые ворваться через два окна с тыльной стороны.
Старая и облупленная входная дверь не выглядела особо прочной. Такую выбить можно с одного удара. Они с Дэвисом ворвутся внутрь… остается надеяться, что операцию удастся завершить без единого выстрела.
— На счет «три», — сказал он в рацию. — Один… два… три!
Бум! Дверь разбилась после первого же удара. Дэвис и Эван ворвались внутрь.
— Лежать! Все на пол лицом вниз, руки на затылок! — заорал Эван.
Сзади послышался звон стекла. В домик ворвались Ник и один из подчиненных Маккейба.
Парочка разразилась руганью. Джейкоб и Гретхен сидели за столом. Увидев, сколько вооруженных людей ворвались в их обиталище, они выполнили приказ Эвана и легли на пол.
— Это все он придумал! — завопила Гретхен. — Грозился прикончить меня, если я не соглашусь! Он очень жестокий. Он меня бьет!
— Подлая предательница! — заревел Джейкоб. — А ведь сама все придумала! Она все спланировала!
— Молчать! — скомандовал Эван, наблюдая, как Ник обыскивает преступную парочку.
Убедившись, что беглецы не вооружены, Ник и остальные вздернули их на ноги и заковали в наручники. Осмотревшись, Эван увидел Сэди. Девочка сжалась в комок в углу продавленного коричневого дивана и огромными глазами наблюдала за происходящим. Слава богу, она жива и с виду невредима.
Эван подошел к дивану, и присев на корточки, широко улыбнулся:
— Привет, Сэди! Ты знаешь, кто я?
— Вы друг мисс Аннелизы. Я видела вас в ее телефоне. Вы пришли забрать меня отсюда?
— Да, мы пришли забрать тебя отсюда.
— Хорошо, — кивнула девочка. — Я не хотела делать то, что они велели!
— Детка, все кончено. Больше они тебе ничего не сделают, — ответил Эван, радуясь, что девочка в порядке. — Ну что, пойдем? Мисс Аннелиза очень волновалась за тебя; ей не терпелось поскорее тебя увидеть и сказать тебе, какая ты умница и какая храбрая.
— Вы дали мисс Аннелизе поесть? В школе, где нас держали, она была очень голодна.
Эван смотрел на хорошенькую девочку с большими голубыми глазами и мысленно ругал себя. Девочку похитили и заперли в какой-то убогой лачуге, но она помнит, что ее учительница проголодалась! Да, Сэди и правда особенная…
— Да, мисс Аннелиза несколько раз поела, — ответил он. — Пойдем отсюда.
Девочка встала с дивана и доверчиво протянула ему руку. Они вместе вышли. На обратном пути к машине он светил им фонарем.
Почувствовав, что Сэди устала, он взял девочку на руки.
— Надеюсь, ты не очень испугалась, когда мы ворвались в домик? — спросил он.
— Я больше боялась, что Гретхен меня убьет, — призналась девочка. — Она очень, очень злая.
— Мы бы не допустили ничего подобного. Теперь они с Джейкобом очень надолго сядут в тюрьму.
— Вот и хорошо. Они плохие люди, — сказала Сэди, крепче обнимая его за шею.
Им оставалось пройти несколько шагов, когда Аннелиза выскочила из машины и побежала навстречу.
— Сэди!
— Мисс Аннелиза!
Эван спустил девочку на землю. Учительница и ученица бросились друг к другу. Добежав до Сэди, Аннелиза упала на колени и крепко прижала девочку к себе. По ее лицу текли слезы.
Глядя на них, Эван с трудом сглотнул подступивший к горлу ком.
Подождав немного, он сказал:
— Мне надо возвращаться. Садитесь в машину и заблокируйте дверцы. Как только смогу, вернусь. — Дождавшись, пока они сели на заднее сиденье, он развернулся и поспешил назад, к домику.
Операция почти закончена. Преступники арестованы, юная заложница спасена. Захват прошел на удивление легко, так что жаловаться не приходилось. За несколько шагов до домика Эван выхватил из кармана телефон и позвонил Хендрику.
— Мы их взяли, — сказал он, едва увидев лицо эксперта на экране.
— А Сэди? — спросил Хендрик.
— Вроде бы в порядке; сейчас она в моей машине.
— Слава богу. Значит, мой ритуальный танец и жертва в виде хот-дога сработали. — Хендрик лукаво улыбнулся.
— Ты же всегда терпеть не мог хот-доги, — заметил Эван.
— Ну да, поэтому жертва далась без труда, — ответил Хендрик.
Эван расхохотался. Приятно сознавать, что он наконец-то может смеяться.
— Хотел поставить тебя в известность. Но ведь еще не конец. — Его улыбка увяла. — Мы по-прежнему не знаем, кто помогал преступникам.
— Ты не веришь, что это Эрл Уинслоу? — уточнил Хендрик.
Эван ответил не сразу.
— Не уверен на сто процентов, но чутье подсказывает: это не он. Ну, мне пора. Здесь еще придется заканчивать.
— Я по-прежнему изучаю досье. Поговорим позже.
Эван вернулся к хижине. На Джейкоба и Гретхен надели наручники и связали лодыжки.
В домике нашли три автоматических винтовки и два пистолета. Кроме того, преступники запасли достаточно боеприпасов для того, чтобы можно было отразить нападение небольшой армии. Хорошо, что их удалось взять без боя. Маккейб улыбнулся Эвану:
— Если хотите, поезжайте вперед. Мои ребята тут осмотрятся, а потом пришлют все, что им удастся найти.
— Спасибо! Приятно было с вами работать, — ответил Эван.
— Рад, что смогли помочь, — ответил Маккейб. Они пожали друг другу руки. — Мы позаботимся о том, чтобы их доставили к Каммингсу. В его округе им предъявят более серьезные обвинения, чем у нас.
Эван пробыл в домике еще с полчаса, а потом вернулся к машине, где его ждали Аннелиза и Сэди.
— Как вы? — спросил он, садясь за руль.
— Хорошо, — ответила Аннелиза. — Я рассказываю ей, какая она умница и как помогла нам!
— Сэди, ты просто чудо, — кивнул Эван. — Кстати, ты спрашивала, поела ли мисс Аннелиза, но не сказала, не голодна ли ты сама.
— Гретхен сделала мне макароны с сыром, но макароны были жесткие и невкусные, — ответила девочка.
— Можно заехать по пути в закусочную, — предложил Эван. — Купим тебе большой чизбургер и картошку фри.
— Вот здорово! — воскликнула Сэди. — А шоколадный коктейль можно?
— Конечно! — рассмеялась Аннелиза.
Как только они развернулись и поехали назад, обе пассажирки на заднем сиденье уснули. Эван то и дело косился в зеркало заднего вида на Аннелизу.
Теперь, когда можно было уже не волноваться из-за беглецов, Эван задумался о своей бывшей возлюбленной. Он по-прежнему ее любит, но не знает, захочет ли она дать ему вторую попытку, а самое главное, сможет ли еще раз доверить ей свое сердце.

Глава 12

Эван повернул на дорожку перед домом Аннелизы только в первом часу ночи. Они заехали в закусочную и купили для Сэди коробку с едой и игрушкой. Затем отвезли ее в больницу, где ее уже ждала воспитательница. Прежде чем она вернется в свою комнату в школьном общежитии, ее тщательно осмотрят врачи.
Аннелиза понимала: их с Эваном совместная работа подходит к концу. После того как Сэди нашлась, у бравого агента ОТО больше нет причин оставаться в городке. Всем остальным можно заниматься и из Ноксвилла.
— Похоже, психика Сэди не пострадала и испытания не сломили ее дух. Я так рада! — сказала она, как только они вошли в дом.
— Слава богу! Она чудесная девочка, — ответил Эван.
— Да, — кивнула Аннелиза, украдкой посмотрев на него. — Устал?
— Да, но жду, пока выветрится остаток адреналина.
— Неужели собираешься уехать прямо сейчас?
— Наоборот, надеялся, что могу рассчитывать на твое гостеприимство и провести здесь еще одну ночь, а завтра двинуть к себе, — ответил он. — Если честно, мечтаю о кровати в гостевой комнате.
— Она твоя, — улыбнулась Аннелиза. — Я бы сказала, что ты более чем заслужил отдых.
Устроившись на диване, они обсуждали недавние события.
— Тебе наверняка не терпится вернуться к обычной жизни, — заметил Эван.
— Почти. — Аннелиза понимала, что, возможно, у нее не будет другого шанса поговорить с ним о своих чувствах. — Эван, я по-прежнему тебя люблю…
Он долго смотрел на нее, потом отвел взгляд.
— Аннелиза, — тихо возразил он, — не лучше оставить все, как есть?
— Нет, не лучше! — Она посмотрела на него в упор, и сердце у нее забилось от смешанных чувств: тревоги и любви. — Эван, мы можем начать все сначала? Я не переставала тебя любить, а сейчас, после того, как провела с тобой несколько дней, поняла, что ты — единственный, кого я хочу видеть рядом с собой.
Он нахмурился; его глаза потемнели.
— Три года назад ты ушла от меня. О том, что разрываешь со мной отношения, ты дала знать с помощью эсэмэски, подумать только!
— Разрыв с тобой стал для меня самым трудным решением в жизни, — ответила она. — Я боялась, что не смогу довести дело до конца, если попробую все сказать лично. — Она придвинулась к нему. — Эван, до того я миллион раз говорила тебе, что я несчастна. Ты был таким властным, что рядом с тобой я терялась, не понимала, кто я. В наших отношениях ты вел себя так же, как на переговорах об освобождении заложников!
Он молчал. Глаза его оставались темными, непроницаемыми. И все же она продолжала:
— Эван, я не хотела соглашаться на работу так далеко от тебя, но я дошла до того, что даже не знала точно, огорчишься ты, если я уеду, или нет. Всякий раз, как я пробовала поговорить с тобой серьезно, ты держался очень бесстрастно и отстраненно! Я не хотела жить рядом с хладнокровным и искусным переговорщиком. Мне нужен был мужчина, который дал бы мне повод остаться… Эван, скажи, что ты дашь мне второй шанс!
У него на виске запульсировала жилка.
— С чего ты взяла, что сейчас у нас что-то получится?
После его вопроса сердце у нее сделало кульбит. В ее душе затеплилась надежда.
— Я теперь больше знаю о тебе и лучше понимаю тебя. Да и я стала сильнее, чем была три года назад. Эван, я знаю, что сейчас у нас все получится. Пожалуйста, дай мне шанс! — Увидев, как смягчился его взгляд, она взяла его руку в обе свои. — Я думала о тебе каждый день! Я… все время надеялась, что ты мне позвонишь!
Он выдернул руку и встал.
— Позвонить тебе? Ты хоть представляешь, как ты меня уничтожила? Аннелиза, я верил в тебя… в нас… а если я не мог доверять тебе, то кому можно было доверять? Если я казался тебе слишком властным, ты должна была сказать мне все прямо. А ты махнула на нас рукой. Не помню, чтобы ты в то время особенно старалась объяснить мне, что испытываешь.
Она увидела в его глазах неподдельную боль…
— Эван, в то время, признаю, я была слабой, и мне трудно было говорить с тобой на такие деликатные темы. Но я не могу повернуть время вспять. — Она тоже встала. — У нас есть только будущее, и я знаю, сейчас мы можем все сделать правильно.
Он задумчиво потер затылок и отвернулся.
— Я боюсь, Аннелиза, — тихо произнес он спустя какое-то время. — Я боюсь снова доверить тебе свое сердце. А если ты опять не будешь в чем-то уверена, ты снова уйдешь и отправишь мне эсэмэску? Извини, я очень устал, и мне в самом деле нужно поспать.
Не говоря больше ни слова, он развернулся и отправился в гостевую комнату. А она без сил упала на диван. Слезы жгли ей глаза. Судя по всему, совершенно не важно, чего хочет она, потому что он не испытывает никакого желания начинать все сначала. Ей казалось, что сейчас она гораздо лучше подготовлена к возобновлению отношений с ним. Она была слабой прежде, когда боялась говорить с ним о чувствах. Она поступила с ним несправедливо: ей не хватило смелости поговорить с ним о самом важном в их отношениях.
Может быть, утром, до его отъезда, у нее еще будет возможность обратиться к нему, достучаться до его сердца. Может быть, после того, как он выспится и отдохнет, по-другому взглянет на их будущее. В ней зародилась крошечная искра надежды.
Сегодня они оба устали. Она некстати завела серьезный разговор. Надо было подождать, пока оба отдохнут и успокоятся.
С новой надеждой, которая разгоралась у нее в душе, Аннелиза смахнула слезы и встала с дивана. Ей тоже надо выспаться. За последние сорок восемь часов она слишком мало спала.
Она пошла к себе в спальню и переоделась из джинсов и футболки в черную ночную сорочку. Измученная тревогами женщина даже не понимала, как вымоталась, пока не легла в свою постель, которая как будто обняла ее. Аннелиза заснула, как только закрыла глаза. Ей снилось, что она снова в объятиях Эвана.

Эван страшно устал, но трудные мысли не давали ему уснуть. Услышав, что Аннелиза по-прежнему любит его, он очень обрадовался, но потом на него нахлынули старые воспоминания о боли и потере.
Готов ли он снова доверить ей свое сердце? Да, его любимая изменилась. Она уже не та, какой была три года назад, когда они были вместе. Она стала лучше, взрослее, излучает уверенность и силу, что тоже очень привлекало его.
Неужели он правда был слишком властным с ней? Вероятно. Он пытался во всем ее контролировать, потому что хотел защитить, убедиться, что она не окажется в темном переулке и ей к горлу не приставят нож…
При последней мысли он зажмурился. Впервые понял, как события в переулке, когда ему было восемь лет, повлияли на всю его жизнь. Он ничего не контролировал, когда похитили Марию.
Возможно, Эван пытался вернуть себе контроль через отношения с Аннелизой, женщиной, которую любил всем сердцем.
Наконец он крепко заснул. Вдруг его разбудил видеозвонок. Посмотрев на часы, он понял, что проспал минут пятьдесят, не больше. Зачем ему звонит Хендрик? Может, появились сведения о пособнике преступников?
Он включил настольную лампу и схватил телефон.
— Лучше пусть у тебя будут хорошие новости, — сказал он, улыбнувшись другу.
Хендрик не улыбнулся в ответ.
— Эван, Джейкоб бежал из КПЗ в Пирсоне.
Эван вздрогнул всем телом. Сначала ему показалось, что он ослышался.
— Что?! — Он спустил ноги на пол. — Когда?
— С полчаса назад.
— Как это случилось? — спросил Эван, все еще потрясенный новостью. Он встал и поспешно натянул брюки.
— Заключенных передали Каммингсу двое подчиненных Маккейба. Джейкоба заперли в камере-одиночке, а всего через полчаса он вышел оттуда.
— В участке нет камер видеонаблюдения?
— Насколько я понял, камера там только одна, да и она уже месяц или больше не работала.
— Что за КПЗ у Каммингса? — Эван быстро надевал рубашку. — Кто-нибудь видел, как он выходил? Он сел в машину или ушел пешком?
— Пока мне известно только, что он ушел.
— А Гретхен?
— По-прежнему за решеткой, — ответил Хендрик.
Эван готов был рвать и метать. Черт побери, они столько сил положили на то, чтобы арестовать двух опасных преступников! И вот Джейкоб снова на свободе! Кто знает, что еще он натворит…
— Кто-нибудь догадывается, куда он может направиться?
— Возможно, вернулся в поселок. Как тебе известно, после того как вы арестовали эту парочку, мы убрали оттуда наших людей.
Эван снова выругался.
— Я позвоню Каммингсу и выясню, что происходит и как он намерен вернуть Джейкоба за решетку.
— Мне известно, что он привел своих подчиненных в состояние боевой готовности. Поэтому я и узнал обо всем. Дай знать, если я смогу помочь со своей стороны.
— Обязательно, — ответил Эван и нажал отбой.
Он схватил носки и ботинки. Просто невероятно! Сейчас Джейкоб еще опаснее. Кто знает, к каким средствам он прибегнет теперь, сбежав из заключения!
Уже полностью одетый и обутый, он позвонил Каммингсу. Начальник полиции ответил после первого гудка.
— Вы все слышали, — сказал он.
— Только что, — ответил Эван. — Хотел проверить, послали ли вы кого-нибудь в поселок на тот случай, если Джейкоб туда вернется.
— Все уже сделано. Ну а по поводу того, что он бежал… мы обязательно проведем тщательное расследование!
Эвану хотелось многое сказать Каммингсу о его методах работы и способностях, но он промолчал. Ругань ничему не поможет. Кроме того, необходимо координировать усилия с местными стражами порядка, чтобы как можно скорее вернуть беглеца под стражу.
— Кто-нибудь видел, как он выходит? Кто-нибудь может сказать, ушел он пешком или его ждала машина?
— Пока свидетелей мы не нашли. Я находился в дежурной части с несколькими подчиненными, но я непременно все расследую. Пока он находился под арестом, никому не мог звонить по телефону, поэтому предполагаю, что он ушел пешком. Сейчас его ищут несколько десятков сотрудников…
— Держите меня в курсе, — велел Эван.
— Конечно, — ответил Каммингс.
Хорошо, что Ник, Дэвис и Дэниел еще не уехали… Эван позвонил Дэвису.
— Распаковывайте вещи, мы пока не уезжаем! — Он рассказал, что случилось, велел Дэвису предупредить остальных и ждать дальнейших распоряжений.
Им нужно быстро найти Джейкоба и убрать его за решетку, пока он не натворил бед. Кто знает, какие средства появятся в его распоряжении всего после одного звонка кому-то из своих помощников? Большинство из них готовы на все, чтобы помочь своему главарю.
Он надел кобуру и, открыв дверь, удивился, увидев, что в гостиной горит свет. Очевидно, Аннелизе не спалось.
Ему показалось, будто он слышит низкий мужской голос. Она что, смотрит телевизор? Он вышел в коридор и достал пистолет. Волосы у него на затылке встали дыбом.
Крепко сжимая рукоять пистолета, он медленно пошел по коридору, вышел в гостиную… и ахнул. Аннелиза стояла посреди комнаты с искаженным от страха лицом. За ее спиной стоял Джейкоб; обняв женщину за талию, он приставил дуло своего пистолета к ее голове.
— А, тебя-то мне и надо! — с улыбкой проговорил мерзавец. — Брось пушку!
— Джейкоб, зачем ты сюда пришел? Чего хочешь? — спросил Эван.
Сердце отбивало неровный ритм. Эван не собирался подчиняться приказу Джейкоба. Ни за что на свете он не положит пистолет.
Он и представить не мог, что Джейкоб явится сюда. Откуда ему вообще известно, где живет Аннелиза? Как он добрался до ее дома? Можно было бы предположить, что Джейкобу захочется убраться как можно дальше от городка. Но явиться в этот дом! Такого никто не мог предвидеть.
Увидев, каким ужасом объята любимая женщина, Эван почувствовал, как в нем поднимается ярость, и напомнил себе, что в такой ситуации самое важное — сохранять хладнокровие. Он несколько раз вздохнул, стараясь унять бешено бьющееся сердце. Этот случай совсем не то, что иметь дело с перепуганным Филом; тогда Эван сразу понял, что злоумышленник вряд ли выстрелит. А вот Джейкоб уже доказал, что способен хладнокровно убивать.
— Брось пушку! — повторил Джейкоб, крепче прижимая Аннелизу к себе.
Она судорожно вздохнула, и слезы брызнули у нее из глаз.
— Не могу, — ответил Эван. — Объясни, зачем ты пришел. Чего ты от меня хочешь?
— Хочу, чтобы ты привез мне Сэди.
Эван удивленно посмотрел на него. Неужели Джейкоб в самом деле думает, что еще может заставить девочку взломать банковскую систему и украсть кучу денег? Неужели он настолько оторвался от реальности, что верит, будто способен довести свой замысел до конца?
— Сначала отпусти Аннелизу, и тогда мы серьезно поговорим, — ответил Эван.
Джейкоб провел по ее щеке стволом, но почти сразу же приставил дуло к ее виску.
— Я не отпущу ее, пока не получу Сэди!
Эвану хотелось вырвать негодяю горло за то, что он делал с Аннелизой.
— Ты что, не понял? Всем известно, что ты задумал. Все кончено. Все твои подручные или убиты, или в тюрьме.
— Ничего не кончено! — завопил Джейкоб. — Мне нужна только девчонка! А когда она сделает то, что мне надо, я уеду из страны. Поселюсь там, где до меня никто не дотянется.
— Даже если я привезу сюда Сэди, все уже кончено, — ответил Эван. — Тебе ни за что не сесть в самолет. Тебя разыскивает полиция по всей стране.
— Деньги могут все! За кругленькую сумму я куплю и самолет, и пилота. В общем, если не привезешь мне Сэди, я пристрелю твою подружку.
Внутри у Эвана стягивался тугой узел. Он провел много переговоров по освобождению заложников, но никогда еще так не волновался.
— Она мне не подружка. Она ничего для меня не значит. Если ты убьешь ее, я прикончу тебя. Она умрет, но и ты тоже. А сейчас отпусти ее и положи пушку! — потребовал Эван.
Не переставая говорить, он выискивал слабые места, которыми можно было воспользоваться либо для того, чтобы уговорить противника сдаться, либо для того, чтобы подавить его физически. Пока он не видел ни одного слабого места, что страшно его пугало.

Сердце у Аннелизы билось так часто, что ей казалось: оно вот-вот взорвется. Она в жизни так не боялась. Она проснулась и больше не смогла заснуть. Встала, чтобы выпить воды, и вышла в кухню, где на нее неожиданно набросился Джейкоб. Теперь холодный ствол его пистолета упирался ей в висок, и каждую секунду она боялась, что он вот-вот нажмет на спусковой крючок. Терять ему все равно нечего.
Она понимала: хотя Эван не хочет, чтобы ее убили, его главная цель — остановить Джейкоба здесь и сейчас. Если так, он ни за что не подчинится требованиям преступника, и Аннелиза может стать еще одной… последней трагической жертвой безумия убийцы.
От здоровяка воняло едким потом и чистым злом, и ей хотелось только одного: отойти от него подальше. Но трудно о чем-либо думать, когда к твоей голове приставлен пистолет… Она беззвучно плакала.
— Джейкоб, положи пистолет и отпусти ее! — спокойно сказал Эван.
— Привези девчонку! — заревел Джейкоб и крепче сжал Аннелизу.
— Даже не думай, — ответил Эван. — Джейкоб, игра закончена. Брось пистолет. Тебе придется отвечать за свои поступки.
Они зашли в тупик, и ее жизнь висела на волоске. Аннелиза понимала, что Эван ни за что не уступит и не положит пистолет, да и Джейкоб, похоже, сдаваться не собирался.
Никогда в жизни она не чувствовала себя такой беспомощной. Джейкоб очень силен; с ним бессмысленно бороться. А чем дольше продолжается противостояние, тем больше она была уверена в том, что он ее застрелит.
Она приготовилась к смерти. Про себя попрощалась с родителями и понадеялась, что они справятся без нее. Она попрощалась и с Эваном; мысленно попросила у него прощения за три года, потраченные впустую.
И тут она сообразила, что у нее есть шанс спастись. Она вспомнила, как Джейкоб говорил, что не выносит визга и плача. Конечно, женщина рисковала. Он мог не среагировать так, как ей нужно. И все же она сделает хоть что-то… Аннелиза пристально посмотрела на Эвана, мужчину, которого она всегда будет любить, мужчину, которого, возможно, видит в последний раз в жизни… И громко завизжала.
— Прекрати! — заорал здоровяк.
На долю секунды пистолет отодвинулся от ее головы, и рука у нее на талии ослабла. Аннелиза упала на колени и зажмурилась. От двух выстрелов она чуть не оглохла.
Что произошло?! Она уже не визжала, но услышала, как ругается Джейкоб у нее за спиной. Потом сильные руки схватили ее за плечи и подняли на ноги.
Открыв глаза, она увидела перед собой красивое лицо Эвана.
— Давай-ка отойдем от него подальше. — Он показал на диван. Усадив ее, он подошел к скорчившемуся на полу Джейкобу. Кровь хлестала из раны на его груди; он зажимал ее обеими руками. Эван подобрал пистолет, который его противник выронил, падая. Затем позвонил Каммингсу.
— Срочно «скорую» к дому Аннелизы. Я только что застрелил Джейкоба.
— Сейчас, — ответил начальник участка.
Затем Эван позвонил Нику.
— Приезжайте все втроем к дому Аннелизы. Проводите Джейкоба в больницу и будете его охранять, пока он не поправится и не окрепнет для перевода в федеральную тюрьму. Не хочу, чтобы он вернулся в местный участок.
Аннелиза слушала, как распоряжается Эван, и дрожала всем телом. Она никак не могла прийти в себя. Ее мутило; ей в жизни не было так холодно. Она продолжала дрожать и когда прибыли машины скорой помощи вместе с Каммингсом и тремя напарниками Эвана.
И только когда уехали медики и ушли все остальные, Эван подошел к ней, поднял с дивана и заключил в объятия. Он не произносил ни слова, просто крепко обнимал ее. Она прильнула к нему. От наплыва эмоций ей трудно было говорить.
— Я… хотела выпить воды, — плача, сказала она. — Вошла в кухню, и вдруг он как набросится! Я… подумала, что он убьет меня… и тебя.
Эван крепче обнял ее.
— Мне в жизни не было так страшно! — признался он.
Она вскинула голову и изумленно посмотрела на него:
— Правда? А ты держался так хладнокровно и уверенно!
— Ах, детка, я так боялся, что все испорчу! Я бы никогда не простил себе, если бы с тобой что-то случилось. — Он крепко прижал ее к себе. — Все кончено. Больше он тебе не навредит. Больше он никому не причинит зла.
— Слава богу, — прошептала Аннелиза. Выплакавшись, она отпустила его шею и тут же отошла. — Прости, — сказала она, вытирая слезы. — Я в жизни так не боялась.
— Ты вела себя изумительно. — Его взгляд согрел ее. — Ты подарила мне драгоценную секунду, когда нарочно завизжала и упала на колени. Благодаря тебе я успел выстрелить. Он тоже выстрелил, но, к счастью, промазал. — Эван показал на дыру в дальней стене.
— Когда нас с девочками удерживали в школе, он несколько раз повторил, что не выносит визга и плача, — объяснила Аннелиза. — Ничего другого я придумать не смогла.
— Ты вела себя блестяще, — ответил он, ведя ее к дивану. Они сели. — Скоро вернется Каммингс, он снимет с тебя официальные показания. Расскажи ему, что случилось.
Она кивнула и несколько раз судорожно вздохнула.
— Думаешь, он бы меня убил?
— Да, — не сразу ответил Эван. — По-моему, в конце концов он мог тебя убить, но я надеялся выстрелить в него до того, как это произойдет. Слава богу, из-за твоего крика у него дрогнула рука.
Ночь была самой длинной в ее жизни. Вскоре приехал Каммингс и допросил ее. Он привез с собой тыквенный кекс, испеченный его женой.
Джейкоб проник в дом через дверь черного хода. Аннелиза с ужасом поняла, что забыла запереть ее, когда выходила на крыльцо подышать воздухом. Она позволила убийце проникнуть в свой дом! Но теперь все позади. Можно уже не бояться…
— Может, еще успеем хоть немного поспать, — сказал Эван, и они вместе пошли по коридору.
— Эван… — когда они дошли до двери гостевой комнаты, она повернулась к нему, — клянусь, я ничего не жду от тебя… но не мог бы ты поспать вместе со мной? Просто обнимать меня…
— Могу, — тихо сказал он.
Как только они пришли к ней в комнату, Эван сбросил туфли и носки, снял брюки и рубашку, лег рядом с ней в постель и обнял ее.
Впервые с тех пор, как в школу ворвались вооруженные люди, она почувствовала себя в полной безопасности.
— Подумать только, утром мы встанем, а у нас к кофе будет тыквенный кекс, — сонным голосом прошептал он ей на ухо.
— Почему он все время угощает тебя домашними кексами и булочками?
— Говорит, что его жена любит печь. Он обмолвился, что она росла в приемной семье, а кулинария помогала ей отвлечься от ужасной жизни.
— Странно… Его жена выросла в приемной семье и вышла за полицейского. Гретхен тоже росла в приемной семье, но стала преступницей, — сонным голосом произнесла Аннелиза.
Больше она ничего не помнила.

Глава 13

Эван проснулся первым. Во сне он прижался к спине Аннелизы. Она не просыпалась. Какое-то время он лежал не шевелясь и наслаждался близостью ее теплого тела. Наконец он осторожно выбрался из постели, радуясь, что не разбудил ее. Собрал с пола свою одежду, отправился в гостевую комнату за чистой и быстро принял горячий душ.
Одевшись, Эван вошел в кухню и поставил кофе. Спал он крепко, но проснулся от многочисленных забот. Самое важное — найти пособника похитителей.
Сев за стол, он позвонил Хендрику. Поделился с ним своими соображениями и попросил кое-что разузнать.
— Ты уверен? — удивленно спросил Хендрик, когда Эван закончил говорить.
— Убежден, — ответил Эван. — Перезвони, как только что-нибудь выяснишь.
— Позвоню тебе первому, — обещал Хендрик и отключился.
Затем Эван позвонил директору Пембрук и рассказал, что он думает и кого подозревает. Она велела ему собрать доказательства и дать ей знать, если понадобится дополнительная помощь.
Он медленно пил кофе. Мысли сводили его с ума. Если он не прав, то сломает жизнь невинному человеку. С другой стороны, если он прав, еще до их отъезда удастся арестовать преступника.
Эван подошел к письменному столу и во втором ящике нашел, что искал — чистый лист бумаги. Прихватив шариковую ручку, вернулся в кухню.
Иногда ему нужно было записывать свои мысли, чтобы навести в них порядок; сейчас ему очень хотелось записать все, что происходило в его голове, а потом еще раз хорошенько подумать.
Он проработал минут двадцать, когда появилась Аннелиза. Очевидно, она уже успела принять душ и оделась в джинсы и розовую футболку, которая выгодно подчеркивала цвет ее зеленых глаз.
Она приветствовала его лучезарной улыбкой.
— Доброе утро! — сказала она и поспешила к кофеварке.
— И тебе того же, — ответил он.
Аннелиза налила себе кофе и села за стол напротив Эвана.
— Не знала, застану тебя тут или нет.
— Надо кое-что доделать. Мой рейс вечером. Надеюсь, ты не против, если я еще немного здесь побуду.
— Конечно, не против! — ответила она и долго смотрела ему в глаза. Ему показалось, что она излучает любовь. Неоконченные дела касались не только работы. Теперь он понимал, что выяснить отношения нужно и с ней. — Что ты делаешь? — спросила она, показывая на лист бумаги, который лежал перед ним на столе.
— Вчера, перед тем, как ты заснула, ты сказала одну важную вещь, и я вдруг понял, что кое-что упустил, и это давно уже следовало проверить.
— Что же?
— То, что и жена начальника полиции Каммингса, и Гретхен росли в системе опеки…
Она сдвинула брови:
— А какое это имеет отношение к делу?
— Может, имеет, а может, и нет. Я жду, пока Хендрик кое-что выяснит.
Аннелиза смотрела на него в упор.
— Ты хочешь сказать, что человек, которого мы ищем, — жена начальника полиции Каммингса?
Он мрачно улыбнулся:
— Я хочу сказать, что она явно вписывается в общую схему, но, скорее всего, за всем стоит сам Каммингс.
Она ахнула от удивления.
— Ты уверен?
— Я рассматриваю улики и добавляю собственные предположения, — ответил он.
— Поделись со мной. — Она с интересом подалась вперед.
Все было как в старые добрые времена. Аннелиза всегда была его лучшей слушательницей, и сегодня — он не сомневался — все будет так же.
— Во-первых, Каммингс сказал, что Берт Эпстейн был одним из его лучших друзей. Возможно, дружба с охранником дала ему не только сведения о том, кто будет в школе в определенное время, но и доступ к ключам от фургона и гаража.
— Ладно, а что еще? — спросила она.
— В ту ночь, когда Джейкоб и Гретхен бежали, Каммингс отозвал многих своих подчиненных из оцепления.
— Продолжай, — попросила Аннелиза.
Смешно — он и так был почти убежден в своей правоте, но чувствовал себя увереннее оттого, что она не отвергала сказанного им.
— Каммингс находился в участке, когда Джейкоб сбежал оттуда, — продолжал он. — Каммингс знает, где ты живешь, да и как еще Джейкоб попал бы сюда? Не удивлюсь, если Каммингс лично подвез его.
Она откинулась на спинку стула.
— Господи, Эван! Все очень логично… И вы успешно взяли их, не привлекая Каммингса. Что же дальше?
— Жду последнего подтверждения от Хендрика, а потом мы выпишем ордер на арест. По-моему, у меня и сейчас достаточно косвенных улик, чтобы его арестовать. А как только мы получим распечатку его телефонных переговоров, они наверняка докажут, что именно он — тот, кого мы ищем. Тогда с удовольствием арестую подонка!
Она накрыла его руку своей.
— Я всегда знала, что ты — лучший переговорщик на свете, но ты еще и блестящий агент ФБР. — Сжав его руку, она отстранилась.
— Не знаю, какой я. Будь я таким блестящим, я бы обо всем давно догадался. Кое-что я упустил из виду, но сегодня все сложилось.
— Джейкоба уже допросили? И он сказал, что за всем стоит Каммингс? Его можно допрашивать?
— Конечно, можно. Рана не угрожает жизни, и вчера ночью его подробно допрашивали. Но он упорно отказывается идти навстречу. Возможно, надеется, что Каммингс его снова вытащит.
— В таком случае он бредит, — заметила Аннелиза. — А Гретхен? Что-нибудь говорит?
— Ни слова по делу, только поливает руганью всякого, кто к ней обращается, — ответил Эван. — Хотя при аресте она настаивала, что подвергалась жестокому обращению и боится Джейкоба.
— Поверь мне, такую, как она, нелегко подвергнуть жестокому обращению, тем более запугать! Она охотно давала волю рукам… в том числе и со мной.
— Ужасно, что тебе пришлось через такое пройти. — В нем снова закипал гнев. Он готов был своими руками задушить мерзавца, который помог вооруженным преступникам проникнуть в школу.
В этот момент ему поступил видеозвонок.
— Здорово, приятель. Что у тебя? — спросил он у Хендрика.
— Гретхен Оуэнс попала в систему опеки в шесть лет, после того, как от нее отказалась мать. Сменила несколько приемных семей, но в пятнадцать лет ее взяли Джекки и Деймон Хак. У них она прожила до совершеннолетия.
— А жена Каммингса? — спросил Эван.
— Роуз Мэйфилд попала в систему опеки в восемь лет. Ее родители погибли в автокатастрофе, родственников, которые могли бы взять ее к себе, у нее не было. Она прожила в приемной семье до четырнадцати лет. Потом из-за проблем со здоровьем приемные родители вынуждены были ее вернуть. С четырнадцати лет до совершеннолетия она жила у Джекки и Деймона Хак.
— Есть! — воскликнул Эван. — Спасибо, Хендрик.
— Ордер на арест готов; сейчас перешлю его тебе по факсу. Директор Пембрук тебя полностью поддерживает. Держи меня в курсе! — Эван получил необходимые документы и снова сел за стол.
— Ну, когда же все закончится? — спросила Аннелиза.
— Скоро. Скоро за мной заедут Дэвис и остальные. — Он широко улыбнулся. — Роль жены Каммингса в происходящем вызывает вопросы, но в том, что пособник — именно Каммингс, я уверен.
И тут же позвонили в дверь. За Эваном заехали коллеги. Следующие полчаса они сидели за столом и обсуждали план действий. На самом деле все было довольно просто. Войти, арестовать его, выйти.
— Я знаю, что он сейчас в участке, — сказал Эван. — Не стоит устраивать шум, арестовывая его на глазах у подчиненных. Будем надеяться, нам удастся все объяснить у него в кабинете, чтобы вывести его мирно, без наручников.
— А если он не согласится? — засомневался Дэвис.
— В таком случае применим силовой захват, — решительно объявил Эван и встал. — Ну, за работу!
Три агента вышли из дома. Аннелиза проводила Эвана до порога.
— Чувствую твое волнение, — сказала она. — Эван, арестуй его, только будь осторожен.
Он улыбнулся, заключил ее в объятия и поцеловал. Выпустив ее, он тут же развернулся и вышел.

По пути в участок всем было тревожно.
— Не верится, что подонок всю дорогу водил нас за нос, — произнес Дэвис с пассажирского сиденья.
— Заключил сделку с дьяволом, и теперь его ждет расплата, — ответил Дэниел сзади.
Они продолжали обсуждать подробности, пока Эван не завернул на парковку при участке. Все сразу посерьезнели и замолчали.
Эван первым вылез из машины. Он был уверен, что не ошибается. Не только чутье подсказывало ему, что он прав; у него имелись косвенные улики. Кроме того, он не сомневался, что вскоре в деле появятся новые данные, которые подтвердят его правоту.
— Так-так, кто тут у нас? Неужели наши доблестные агенты ФБР? — встретил их начальник участка, когда они вошли. — Зашли попрощаться перед отъездом? — Каммингс стоял за стойкой в дежурной части; справа и слева — двое патрульных.
— Да, заканчивали тут дела. Можно поговорить в вашем кабинете? — спросил Эван.
— Конечно. Пойдемте! — Каммингс жестом велел им следовать за ним. Они очутились в маленьком кабинете, где стояли письменный стол и два стула перед ним. — Сейчас велю кому-нибудь принести еще стулья…
— В этом нет необходимости, — ответил Эван. — Мы ненадолго. — Он достал из кармана ордер на арест и положил на стол.
— Что это? — спросил начальник участка, хмурясь. Взял документ.
— Ордер на ваш арест по обвинению в нескольких преступлениях, в том числе в участии в заговоре с целью убийства и похищения, — ответил Эван.
— Вы что?! — Каммингс потрясенно смотрел на него. Ордер он уронил на столешницу. — Это шутка такая?
— Это не шутка, Уолтер, — ответил Эван.
— Никуда вы меня не заберете. Все это огромная ошибка! — сказал Уолтер и метнулся к своему пистолету.
Дэвис, Ник и Дэниел достали оружие.
— Потише! — Уолтер поднял руки на уровне пояса. — Говорю вам, произошла ужасная ошибка!
— Уолтер, будьте добры, отдайте пистолет и мобильный телефон, — велел Эван.
— Уверяю вас, это полная чушь! — Лицо Уолтера побагровело. — Я начальник здешнего участка, а не какой-нибудь бандит! Вы все неправильно поняли!
— У вас будет возможность защититься в суде, — ответил Дэвис, после чего зачитал Уолтеру его права.
— Уолтер, мы можем вывести вас отсюда тихо, без наручников, или применим жесткий способ. Мы не хотим устраивать цирк в вашем участке. Отдайте, пожалуйста, пистолет и телефон, и мы выведем вас отсюда без наручников, — сказал Эван.
Уолтер долго смотрел ему в глаза, потом тяжело вздохнул и как будто съежился.
— Вы хоть понимаете, сколько мне платят как государственному служащему? Надоело рвать задницу за крошечную зарплату. Предполагалось, что никого не убьют. Он положил на стол пистолет и телефон и выпрямился. — Предпочитаю выйти отсюда без наручников.
Они вышли вместе. Уолтера посадили на заднее сиденье, между Дэниелом и Ником.
— Полагаю, Джейкоб сейчас соловьем разливается. Не стоило доверять такому идиоту! — с досадой произнес Уолтер. — Это он убивал людей, он и его сумасшедшая женушка.
— Сейчас наши агенты едут к вам домой, чтобы арестовать и вашу жену, — сказал Дэвис.
Уолтер выпрямился.
— Моя жена не имеет абсолютно никакого отношения к тому, что случилось! Все сделал я. Я знал, что она дружила с Гретхен, и знал, что Гретхен замужем за Джейкобом. Роуз ничего плохого не сделала. Она всегда пыталась помочь Гретхен, советовала ей поступать по справедливости, но Гретхен — дурное семя.
— Значит, ваша жена сможет доказать свою невиновность в суде, — ответил Ник.
Уолтер замолчал. Молчали и остальные. Хендрик позвонил Эвану и назвал место, где им предстояло встретиться с другими агентами ФБР, которые увезут Уолтера для предъявления обвинений.
После того как все было сделано, Дэвис подвез Эвана к дому Аннелизы. Он несколько минут стоял на крыльце. Дело раскрыто. Теперь можно подумать и о чувствах к женщине, которая во время испытания все время была на его стороне.
Оставалось сделать последний телефонный звонок… потом он позвонил ей в дверь, и она открыла.
— Слава богу, ты цел и невредим! — сказала она и посторонилась, пропуская его в дом.
— Все прошло гладко. И Уолтер, и его жена под арестом.
— Значит, ваша работа здесь закончена, — заметила она, когда оба снова устроились на диване.
— Не совсем.
Она озадаченно посмотрела на него:
— Что же еще?
Он взял ее руку в свои.
— Аннелиза, ты просила дать тебе вторую попытку. Я много думал и наконец понял: это я должен просить тебя о второй попытке. — Он крепко сжал ей руку. — Я не оправдал твоих ожиданий… Не слушал тебя, когда ты говорила, что тебе плохо. Да, наверное, я был слишком властным, но я очень боялся тебя потерять. Я не хотел, чтобы еще один человек, которого я люблю всем сердцем, исчез бесследно… Дай мне второй шанс, и я все исправлю! Я люблю тебя и никогда не переставал любить!
— Ах, Эван! — Она наклонилась к нему, и их губы встретились. Он понял, что только ее хочет видеть рядом с собой. Разгадывать вместе с ней сложные загадки. Подбадривать ее, независимо от того, где она работает и чем занимается, в конце каждого дня засыпать в ее объятиях.
— Мы оба заслужили вторую попытку, — сказала она, когда они смогли прервать поцелуй. — Мы слишком любим друг друга для того, чтобы отказываться от нашей любви!
— Я не отказываюсь. И тебя не отпускаю. Обещаю, что на этот раз мы все сделаем, как надо. Я все сделаю, как надо.
— Мне очень не хочется прощаться с тобой вечером, — призналась она. — Утешает только то, что через пару месяцев я навсегда вернусь в Ноксвилл!
— Сегодня тебе и не придется со мной прощаться. Я позвонил директору Пембрук и попросил неделю отпуска. Так что, если потерпишь меня еще неделю, я останусь здесь.
Она рассмеялась, и у нее засверкали глаза — он всегда любил ее такую.
— Ах, любимый, конечно, я тебя потерплю!
Эван снова заключил ее в объятия и страстно поцеловал. Теперь он точно знал, что нашел спутницу жизни и родственную душу. В первый раз преступление привело к хорошему финалу: он спас заложников и вернул любимую женщину.

Примечания

1 Мет — сокращенно от метамфетамин. (Примеч. ред.)
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